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Food&Drinks

Produkty spożywcze
Mięso i nabiał

Słodycze i przekąski
Napoje bezalkoholowe

Owoce i warzywa

Food products
Meat and dairy products

Sweets and bakery products
Soft Drinks

Fruits and vegetables

EcoFood

Żywność organiczna
Żywność naturalna

Produkty Clean Label
Produkty Free From

Organic food
Natural products

Clean Label
Free From products

ColdChain

Urządzenia chłodnicze
Automatyka i usługi IT
Transport i logistyka
Sprzęt transportowy  

i opakowania do transportu

Cooling systems
Automation and IT services

Transport & Logistics
Transport equipment and 
packaging for transport

NutraFood

Żywność funkcjonalna
Suplementy diety

Nutraceutyki
Farmaceutyki

Dietary supplements
Functional food
Nutraceuticals

Pharmaceuticals

Plant-based

Roślinne zamienniki mięsa,
nabiału i jajek

Wegańskie słodycze 
i przekąski

Plant-based meat,
eggs, diary

Vegan sweets 
and snacks

Ingredients

Surowce i składniki
Dodatki do żywności

Białka i skrobie
Aromaty i barwniki

Food raw materials
and ingredients
Food additives

Flavorings and colorings
Proteins and starches

FoodTech
& Packaging

Opakowania dla branży 
spożywczej

Technologia produkcji
Automatyzacja

i kontrola jakości

Food production technology  
and services

Food packaging and labelling
Automation 

and quality control

Wine&Sprits

Wino, piwo
Alkohole luksusowe
Napoje spirytusowe

Wine, beer
Premium alcohols

Other alcoholic beverages
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FORUM KONFERENCYJNE  | CONFERENCE FORUM 

11.00 	 Otwarcie targów / The Opening Ceremony

11.00-12.00	 Debata otwierająca: Znaczenie polskich marek spożywczych w promocji kraju 
	 - Teraz Polska
	 Moderator: dr Jarosław Górski, Wydział Ekonomiczny Uniwersytetu Warszawskiego

	 Prelegenci:
	 •	 Małgorzata Gośniowska-Kola, Krajowy Ośrodek Wsparcia Rolnictwa
	 •	 Czesław Cieślak, OSM Koło
	 •	 Michał Lipiński, Konkurs Teraz Polska      

12.00-13.00	 Debata: System kaucyjny – koszty, czas, legislacja
	 - Polska Izba Handlu 
	 Moderator: Krzysztof Przybył, Teraz Polska 

	 Prelegenci:
	 •	 Agnieszka Słodowa, PFPŻ ZP
	 •	 Anna Sapota, Tomra
	 •	 Witold Włodarczyk, ZPPPS
	 •	 Tomasz Suligowski, Lidl
	 •	 Marcin Poniatowski, Lewiatan Holding  
	 •	 dr Anna Hlebicka-Józefowicz , Kancelaria DZP

13.30-15.00	 Debata: Obyś prowadził biznes w niepewnych czasach – szanse i wyzwania branży 		
	 FMCG 
	 Moderator: Krzysztof Kouyoumdjian, 24/7Communication

15.00-15.30	 Uwiedź klienta. Skuteczny branding & packaging
	 Małgorzata Krześniak, QL Hunters

15.30-16.00	 Hungry for ideas. Najciekawsze kampanie marketingowe na rynku spożywczym 2022
	 Małgorzata Krześniak, QL Hunters
	

Hala 1 | Hall 1
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10.40-11.10	 Polski i światowy rynek żywności ekologicznej. Najnowsze dane i trendy. 
	 Karol Przybylak, Biokurier

11.10-11.30	 Rola pszczół i produktów pszczelich w żywieniu człowieka
	 Mariusz Opoka, Gospodarstwo Pasieczne Tomasz Łysoń 

11.30-11.50	 KSM-66 Ashwagandha: Science, Supply Chain and Sustainability  
	 dr Barbara Brockway, Ashwagandha

12.00-13.30	 Debata otwierająca sektora NutraFood Poland:
 	 Wyzwania rynku suplementów diety - jakość i bezpieczeństwo
	 Moderatorka: dr Joanna Uchańska, KRSiO, Kancelaria Prawna Chałas i Wspólnicy

	 Prelegenci: 
	 •	 Bartosz Demianiuk,  KRSiO
	 •	 dr Andrzej Balicki,  DLA Piper
	 •	 prof. dr hab. Dorota Zielińska, Instytut Nauk o Żywieniu Człowieka, SGGW  
	 •	 dr inż. Katarzyna Stoś prof. nadzw. NIZP-PHZ, NIZP PZH-PIB
	 •	 Marta Tomińska, GBA POLSKA Sp. z o.o.

14.00-14.15	 Współpraca branży suplementów z jednostkami naukowymi w zakresie badań/projektów 
	 B+R etc. z perspektywy bezpieczeństwa i jakości  
	 dr Karolina Rudnicka, Katedra Immunologii i Biologii Infekcyjnej UŁ

14.15-14.30	 Bezpieczeństwo innowacyjnych składników suplementów diety	   
	 Grażyna Osęka, Foodie Sp. z o.o. sp.k.

14.30-14.45	 Znaczenie stosowania suplementów w sporcie wyczynowym i rekreacyjnym  
	 dr hab. inż. Krzysztof Durkalec-Michalski, Zakład Dietetyki Sportowej AWF

14.45-15.00	 Stabilność witaminy K2mk7 w obliczu wymagających formulacji zawierających wapń 
	 i magnez – rozwiązania pozwalające osiągnąć założone oświadczenia w okresie 
	 przydatności produktu
  	 Damian Błażejewski, Kappa Bioscience Europe GmbH

15.00-15.15	 Znak jakości i bezpieczeństwa suplementów diety – projekt regulacji na tle innych systemów   
	 dr Agnieszka Szymecka-Wesołowska, Centrum Prawa Żywnościowego

15.15-15.30	 Badania kliniczne suplementów diety  
	 dr Justyna Nowak, Kancelaria KRK

15.30-15.45	 Kwestie związane z bezpieczeństwem i jakością w umowach z łańcucha produkcji 
	 i dystrybucji suplementów diety  
	 Jolanta Dąbrowicz, DLA Piper	

15.45-16.00	 Reklama środków spożywczych, w tym suplementów diety w Internecie, m.in. w mediach 
	 społecznościowych, jak konstruować przekaz, żeby nie narażać się na sankcje, 
	 jak komunikować o bezpieczeństwie produktów  
	 mec. Wawrzyniak, Food and Pharma Legal 

Hala 2/3 | Hall 2/3
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10.30-11.00	 Na jakim etapie znajduje się transformacja systemu żywnościowego w Polsce?
	 Wstęp do dyskusji - Alicja Bućko, RoślinnieJemy

11.00-12.30	 Debata: Transformacja systemu żywnościowego w Polsce z perspektywy rynku.  
	 Jak myśleć o rozwoju swojej firmy systemowo? 
	 Moderatorka: Katarzyna Sałata, RoślinnieJemy

	 Prelegenci:
	 •	 Martyna Polak, CEO Planeat
	 •	 Agnieszka GETLER-KICMAN, Alpro/Danone
	 •	 Iwona Kibil, dietetyczka
	 •	 Grzegorz Mech, GfK Polonia
	 •	 Daniel Szostek, Food Law, Centrum Prawa Żywnościowego i Produktowego

12.30-12.50	 Trendy sprzedaży roślinnych zamienników mięsa i nabiału w Polsce 
	 Nikodem Pankowiak, CMR

12.50-13.10	 Owady jako alternatywne źródło białka
	 Divaks, PK Components

13.10-13.30	 Perspektywy rozwoju rynku alternatywnych źródeł białka
	 Wstęp do dyskusji - Marcin Tischner, Proveg

13.30-14.30	 Debata: Innowacje, trendy i konsumenci na rynku produktów roślinnych
	 Moderator: Marcin Tischner, ProVeg Polska

	 Prelegenci:
	 •	 Łukasz Łopusiewicz, ProBioVege
	 •	 Mateusz Kowalewski, HORTIMEX
	 •	 Anna Matusiak-Wieteszka, Violife

14.30-15.00	 Wykorzystanie surowców ubocznych przemysłu rolno-spożywczego do opracowania 
	 żywności roślinnej i dodatków do żywności. 
	 dr hab. inż. Łukasz Łopusiewicz, Centrum Bioimmobilizacji i Innowacyjnych Materiałów  
	 Opakowaniowych, Wydział Nauk o Żywności i Rybactwa, Zachodniopomorski  
	 Uniwersytet Technologiczny w Szczecinie 

15.00-16.00	 Debata: Mięso komórkowe - zagrożenie czy szansa rozwoju dla branży mięsnej
	 Moderatorka: Alicja Włodarczyk, Minds&Roses

	 Prelegenci:
	 •	 Wiesław Macherzyński, Labfarm 
	 •	 Agnieszka Szymecka, Food Law
	 •	 Mateusz Galica i Marta Marczuk, Lata 20
	 •	 dr hab. Maciej Konopka, BrandyLab i ASP

16.00-16.30	 Jak foodtech zbawi planetę, czyli dlaczego inwestujemy w zrównoważone startupy!
	 Michał Piosik, foodtech.ac

	

Hala 1 | Hall 1
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10.30	 Rozpoczęcie konferencji  Spring Agenda

10.30-10.50	 Jakość i bezpieczeństwo składników suplementów diety
	 Grażyna Osęka, Foodie Sp. z o.o. Sp.k. 

10.50-11.10	 Składniki których stosowanie w suplementach jest wyłączone lub ograniczone  
	 - ekstrakty z zielonej herbaty. Dalsze składniki podlegające monitorowaniu.   
	 Magda Wawrzyniak, Food & Pharma Legal Sp.j.

11.10-11.30	 Jak odkryć swoje mocne strony i poprawić komunikację w zespole? 
	 Matylda Marczak

11.30-11.50	 Pozostałości pestycydów w surowcach pochodzenia roślinnego  
	 Aleksandra Janczkowska, PK Components Sp. z o.o. Sp. k.

11.50-12.10	 Rewolucja w reklamie suplementów diety – jak legalnie, a jednocześnie atrakcyjnie 
	 prowadzić reklamę i nie narażać się na kary? Praktyczne przykłady z rynku, co można,  
	 a czego nie.	   
	 Marta Łanoch, FoodMedLaw Marta Łanoch

12.10-12.30	 Dobrostan w miejscu pracy - perspektywa psychologiczna  
	 Łada Drozda, House of Skills

12.30-12.50	 Probiotyki i prebiotyki w składzie żywności i informacjach dla konsumentów
  	 Paweł Mirosz, DZP sp. k.

12.50-13.30	  Debata: Wypalenie zawodowe i dobrostan w pracy  

13.30-13.50	 Wypalenie zawodowe  
	 Zuzanna Ziomecka, Center for Leadership oraz Wyspa Spokoju

13.50-14.10	 Kary pieniężne i inne sankcje za niewłaściwe znakowanie suplementów diety  
	 Agnieszka Szymecka-Wesołowska, Centrum Prawa Żywnościowego i Produktowego	

14.10-14.30	 Postępowanie wyjaśniające przed GIS – obecnie i w świetle nadchodzących zmian  
	 Alicja Michałowska, Centrum Prawa Żywnościowego i Produktowego 

14.30-14.50	 Oświadczenia środowiskowe – perspektywy prawne nie tylko dla suplementów diety  
	 Michał Tracz, KRK Kieszkowska Rutkowska Kolasiński

14.50-15.10	 Decyzja o statusie produktu w świetle obecnych i zapowiadanych przepisów dotyczących 
	 reklamy suplementów diety  
	 Austyna Stefańczyk – Kaczmarzyk, Kancelaria KONDRAT i Partnerzy

15.10-15.30	 Stosowanie oświadczeń zdrowotnych – podejście organów kontrolnych w krajach UE 
	 Marta Zawadka, Foodie Sp. z o.o. Sp.k.

15.30-15.50	 Ochrona patentowa suplementów diety  
	 Piotr Zawadzki, Kancelaria Bird & Bird

Hala 2/3 | Hall 2/3
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10.30-11.00	 Jak zabezpieczyć działanie systemu elektroenergetycznego w kontekście obecnej  
	 sytuacji geopolitycznej oraz na rynku surowców 
	 Dawid Maciejewski,  Enel X Polska Sp. z o.o.  

11.00-11.30	 Connected supply chain solution to reduce food waste and loss
	 Gundee Bayarsaikhan, Obortech

11.30-12.00	 Logistyka zrównoważonego łańcucha chłodniczego  
	 Roberto Alessio, NewCold

12.00-12.30	 How improving the process of yard management can affect company efficiency, 
	 environment and the wellbeing of employees and drivers  
	 Dmitrijs Kononovs, Layline

12.30-13.00	 Czy nowe technologie w logistyce pozwolą na ograniczenie marnotrawstwa  
	 w łańcuchach dostaw?
	 Arkadiusz Żurek, Instytut INTL

13.00-13.30	 Bezpieczna instalacja fotowoltaiczna dla chłodni – co warto wiedzieć?	
	 Mariusz Potocki, SolarEdge

13.30	 Finał konkursu Business Best Choice 2023
	 Zapraszamy na ogłoszenie wyników oraz wręczenie dyplomu i nagród.
	 Branżowi Uczestnicy targów poprzez głosowanie w strefie Konkursowej i Degustacyjnej 
	 (w dn. 19 kwietnia) wybierają najlepszy wg nich produkt targowy tegorocznej edycji. 

11.00-11.20	 Ekspansja na nowe rynki - jak skorzystać z funduszy unijnych 
	 Piotr Snopek, Paszport Do Eksportu Sp. z o.o.  

11.30-12.30	 Debata: Jak sprzedawać żywność w internecie - czyli e-commerce w branży spożywczej
	 Moderator: Piotr Snopek, Paszport Do Eksportu Sp. z o.o.

	 Prelegenci:
	 •	 Paweł Bilczyński,  Expandeco 
	 •	 Edyta Bednarek,  Ebury
	 •	 Tomasz Kwiatkowski, Taxology

12.30-14.00	 Branżowe bezpłatne konsultacje z zakresu transakcji międzywalutowych i rozwiązań 
	 finansowych dla firm w handlu zagranicznym

Hala 1 | Hall 1

Hala 2/3 | Hall 2/3
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ROŚLINNA REWOLUCJA
NA TARGACH WORLDFOOD POLAND

W dniu 19 kwietnia na HALI 1 w strefie Konferencji odbędzie się całodniowa 
konferencja poświęcona tematyce alternatywnych źródeł białka  
z uwzględnieniem roślinnych zamienników produktów pochodzenia  
zwierzęcego, białka pozyskiwanego z owadów oraz mięsa komórkowego. 
W ramach konferencji eksperci i przedsiębiorcy omówią bieżące trendy  
i przeanalizują najnowsze dane oraz badania na ten temat.

Pobierz nasze raporty i poznaj najnowsze dane rynkowe, analizy trendów, 
wypowiedzi eksperckie oraz listy firm oraz produktów dostępnych na polskim 
rynku zamienników mięsa oraz nabiału!

RAPORTY BRANŻOWE← ←

ZAMIENNIKI MIĘSA 
[POBIERZ RAPORT]

ZAMIENNIKI NABIAŁU 
[POBIERZ RAPORT]

26 firm z roślinnymi zamiennikami mięsa i nabiału.
ZAPRASZAMY NA HALĘ 3!

1

ROŚLINNE
ZAMIENNIKI NABIAŁU  

W POLSCE

Poradnik handlowca i dystrybutora

LUTY2023

WSPÓŁPRACAWSPÓŁPRACA

Poradnik handlowca i dystrybutora

Przegląd po rynku...

2022
listopad

ROŚLINNYCH 
ZAMIENNIKÓW MIĘSA 

W POLSCE

NutraFood
Poland
Międzynarodowe Targi 
Suplementów Diety 
i Żywności Funkcjonalnej

16 - 18 kwietnia 2024

EXPO XXI Warszawa

Jedyne w Polsce targi B2B 
dedykowane suplementom diety!

www.nutrafood.pl info@nutrafood.pl

ZAPYTAJ O STOISKO
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3F FAIR FARM FAMILY LTD

4smartlogistics GmbH

AA San Antonio Oils

AAYZ TRADING FZE

Abrar Coffe Trading

ACEITUNAS LA TORTOLA SL

Activlab

Advantic Sp. z o.o.

Agencja kreatywna Od kuchni

Agrar Ko

Agro-Wit

AIR PRODUCTS SP. Z O.O.

AleBrowar Sp. z o.o.

Allcor s.c.

Alu Lids Sp. z o.o.

Amita Health Care Sp. z o.o.

AronPharma Sp. z o.o.

ARTIGIANQUALITY srl - Laboratorio Artigianale di Mortadelle a Bologna.

AURORA BIOFARMA

AYABOTANICALS.PL

AzerPoltrade Sp. z o.o.

Azienda Agricola Tomasi

BALVITEN GLUTEN FREE

Barentz Sp. z o.o.

Bart Sp. z o.o.

BASILUR TEA

Beak Beak

Bellavita Academy / Theatre

Bellavita Welcome Desk

BETA GIDA SANAYİ ve TİCARET A.Ş

Blitz Pure Energy

Booze Sp. z o.o.

BOVIN WINERY ( Bovin DOO)

BRH Ambasady Tajlandii

Browar Ciechan

BZK ALCO S.A.

1–F10

1–D17

2–K5

1–G16

1–G9

1–F11

3–M6

2–K9

3–N2

1–F6

3–M16

1–D15

1–G4

1–G10

2–K13

2–K4

2–J1

1–B34

2–J2

3–M15

1–E16

1–B4

3–M1

2–K3

2–J1

1–E8

3–M18

1–B28

1–B14

1–F4

3–P1

1–G3

1–F6

1–E15

1–D1

1–G3
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3–N6

1–B3

1–B15

1–B8

1–F11

1–G15

1–B9

1–B18

1–D3

1–E11

1–E10

1–F16

1–A4

1–F6

1–B2

1–F11

1–B31

1–E12

1–B12

1–G6

3–P11

1–D9

1–F6

1–F16

1–F11

1–D14

1–B54

1–E12

1–F2

2–J17

2–H6

1–D3

2–J3

1–D1

1–F11

2–J20

C.E. Roeper GmbH

Cadibon

Caffè Buongiorno 1950

Caffè Ottolina Spa

Campomar Nature

CANAJ (Water & Fruit Juices)

Candifrucht

Cantine Vedova

CELTYCKIE SMAKI -Kuchnia Historyczna

Ceylon Fresh Teas (Pvt) Ltd.

CEYLON TEA LAND PVT LTD

Chamber of Serres, Greece

CHENCZKE LOGISTIC

ChiaDía Drinks

CHIORRI AZIENDA AGRARIA DI MONICA MARIOTTI & C. S.S.

Ciudad de Jaén, S.C.A

COLAVITA

Company Univest Marketing

Consorzio Gourm.it

Crimston Spirits

CUDO Kombucha

Daehan Distillery Co.,Ltd

DALVINA WINERY

Darnakon Gefsis

DCOOP S.C.A. dry fruits .

Desi Polska

DESTILERÍAS XORIGUER - GIN XORIGUER

Dobrodiya Sp. z o.o.

Don Gastronom Spanish S.L

DR PRUSS (Switzerland)

Ecosalute

EKO-NATURA S.C. KWAS CHLEBOWY

ELENA Franciszek Siegień

Eterno s.c

EXTENDA Andaluzja Eksport i Inwestycje Zagraniczne

ExtractHome

WYSTAWCA	              HALA-STOISKO
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EZIMIT d.o.o.e.l.

Fenchem Biochemie GmbH

FONTANETO SRL / BELTRAMI EXPORT

Food Jack

Food supplements & Topical cream producer

FoodBugs

FoodFakty

foodtech.ac

FRANJUBA PAN S.L.

Fresh Fruit Services

Fundacja Pomaganie Jest Trendy / 3win

Galactic

GEBHARDT Logistic Solutions GmbH

GENYS BREWING CO.

GET A FRUIT

GF Sp. z o.o. partner of Polini Group Italia

GLADEM healthcare/ SIA ARVIN Group

GLADIO SP Z O.O.

Global Beverages

GLUTENEX Sp. z o.o.

Gospodarstwo Rolne Franciszek Kesler

Green leaf

Green Life

Greenvit Sp. z o.o.

GUANGXI GOLDEN THROAT CO.,LTD.

Hainan Zhenzhi Food Group Co., Ltd.

Harika Sp. z o.o.

HARKE POLSKA SP. Z O.O. SP. K.

HD TECHNOLOGY RESEARCH CO., LTD.

HEMPEAT (Green Lanes Foods S.A.)

HEMPLAB

Herbaty Brytyjskie

Heritage Teas (Pvt) Ltd

Hilina Coffe Export

Honey and Honey Products

IDM

1–F6

2–J15

1–B19

3–N9

2–J4

3–N11

1–R2

3–N11

1–F11

1–G13

3–L10

2–K1

1–D18

1–G2

1–E5

1–F1

2–J23

3–M13

1–F5

3–L2

1–D1

1–E12

1–E2

2–J1

2–H8

1–F17

3–L8

2–J8

1–F19

3–N7

2–K7

1–D12

1–E6

1–G8

3–P3

1-B14
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1–B30

1–E20

1–D1

1–F13

1–B21

1–A3

1–B52

1–A1

1–F3

1–E12

2–J21

1–D2

1–D8

1–D1

2–K14

2–J12

3–L5

1–A2

1–E12

1–F6

3–P2

1–G14

1–F18

1–E12

2–K12

1–C7

1–B29

3–N11

1–E12

1–B5

3–M17

1–E12

1–E12

1–B26

1–B27

2–H1

Igino Mazzola Spa

IGLOSZRON POLSKA

INTERCHEMALL Zespół Młynów Jelonki Sp. z o.o.

ISTANBUL CASH & CARRY

ITALIA OLIVICOLA CONSORZIO NAZIONALE

J.S. Cooling

Jamones Casa Conejos

JMB Lab | Oprogramowanie

JSC Aukštaitijos bravorai

JV Vitmark-Ukraine LLC

Kogen Sp. z o.o.

Konrad Kurcz Mac-Pol

KOTHE Destillationstechnik GmbH - passion for distilling

Kraina Czarnego Bzu

Krajowa Rada Suplementów i Odżywek (KRSiO)

KSM - 66 Ashwagandha

Kuvings Polska

LAB-EL Elektronika Laboratoryjna

Lantmännen

LARS

Las Vegan’s S.A.

Lava Cheese

Le Diplomate Markets sp zoo

LEDOVA

Leenvit Group

Leyline

L’INSALATA DELL’ORTO SRL

LISTNY CUD

LLC Konvi-Pak

Lo Giudice Azienda Agricola e Vitivinicola

LUBELSKIE ZIOŁA

Lubystok Group Company

LUCKY CORPORATION LLC

LULIVA SRL

LUNGOPARMA (Gandolfi International Trading srl)

LYL PURE

WYSTAWCA	              HALA-STOISKO
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M.Pelczar Chocolatier

Madam HONG

Magazyn RZEŹNIK POLSKI

MANGINI S.P.A.

MaryRuth’s

Master Builders Solutions Sp. z o.o. - Posadzki Ucrete

Master Martini Polska

MAXORATA CHEESE - GRUPO GANADEROS DE FUERTEVENTURA

MD-PUCH Sp z o.o.

Medifoods

Metal Print /Ukraine/

METROOPACK Sp. z o.o.

Mic´s Chilli

Mihiderka

MILEV Winery

Ministry of Agriculture, Forestry and Water Economy of Republic of North Macedonia

Ministry of Energy, Commerce and Industry, Republic of Cyprus

Miody Beskidzkie

Młyn Batory Jerzy Karbownik

MONTEOLIVA

MOVINO Winery

Mycodern

MYEGG

Nalewki Staropolskie

Nasza Kombucha

NATURA COLD PRESS/SŁOŃCE

Naturomed Sp. z o.o.

Natuvito Napule Pizza

Navatta Group Food Processing Srl

NAWON FOOD AND BEVERAGE COMPANY LIMITED

NELKA - WEGAŃSKIE, BEZGUTENOWE, PROTEINOWE CIASTA I DESERY

NERANO GLUTEN FREE

New Products Group

NewCold

NiceFood Dystrybucja P.Błotna R.Iwańczuk s.c.

Nizhynsky cannery LLC

1–D2

1–F8

1–R3

1–B22

2–H5

1–C5

3–N5

1–B55

1–C6

3–N3

1–E12

1–C4

1–G5

3–P14

1–F6

1–F6

1–F12

3–P14

1–G12

1–F11

1–F6

2–K8

3–N10

1–D1

3–P14

3–P14

2–H4

1–B24

1–B11

1–D7

3–P14

3–L7

1–E12

1–D19

1–F14

1-E12
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2–K11

1–G17

2–J13

1–C1

3–L9

1–B32

1–F11

2–J18

1–D16

3–N8

2–J14

2–J7

1–D2

1–G11

1–E19

1–B23

1–E12

1–F16

3–N1

1–E12

2–K2

1–D13

1–F16

1–A5

1–D2

1–E12

2–J11

3–P10

3–L1

3–P5

1–R1

1–E4

1–E18

3–P8

2–J6

3–P9

Norsan

Novarroz - Produtos Alimentares S.A

NTP BIOTECH srl

OBORTECH - Supply Chain Management & Traceability

OEX Cursor

Officina Gastronomica + Gold Choise

OLEOESTEPA, S.C.A.

Olivit.pl

Olivo Cold Logistics

OneDayMore

Oqema Sp. z o.o.

Oviline - suplementy diety

OWOCOWE SMAKI SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

P.P-H „Okruszek” Tomasz Jarosiński

Pantainorasingh Manufacturer Co.,Ltd.

PAOLO LAZZARONI & FIGLI SPA

PAPERBAG

Parfait

Pasieka Łysoń

PE «TIC «VIKOM»

Pfannenschmidt GmbH, K.-W.

PHU MATEO Stanisław Cabaj

PHYSIS INGREDIENTS

PIAGGIO COMMERCIAL POLSKA UNI-TRUCK SP. Z O.O.

PIEROŻEK , AR Szelc Sp. J.

PJSC „Bar Machine-Building Plant”

Pk Components

Planeat Sp. z o.o.

Planteon

Plantway Sp. z o.o.

POLAND FRUITS

Possmei International Co. Ltd

PRINTELA Ltd.

ProBioVege

Protec Nutra

ProVeg Polska

WYSTAWCA	              HALA-STOISKO
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Puerfil

R&G Corp.

R.S. FOODS TECH (THAILAND) CO., LTD.

Rocoto SP. Z O.O. SP. K.

Salumificio Benese

SAVIA INTERNATIONAL CO., LTD.

Savit sp. z o.o. / NOW Foods

Sela Pepper Cambodia

SERio Roślinny ser

Shan Teas (Pvt) Ltd

Shanghai Freemen Europe B.V.

Shroom

Silvan Logistics

SINCROFARM, S.L.

Sincromed

SIRIO EUROPE

Skyherb

SŁOIK NATURY - KUJAWSKIE ZIOŁA

Sofio

SOLIDA FOOD SP. Z O.O.

SOVENA

SRI LANKA TEA BOARD

STASSEN EXPORTS (PVT) LTD.

Stobi Winery

ŚWIAT PIGWOWCA

T PRESTIGE, LTD

Tantus Sp. z o.o.

Taste Craft Sp. z o.o.

TERRA LLC

The Big Fellow

The Warm Seas

TIBOR CSALÁDI SZŐLŐBIRTOK

Tłocznia Soków Owocowych VERO Dariusz Kuna

TORIMEX CHEMICALS LTD.

TOSCOBOSCO

2–H10

1–D11

1–E17

3–M2

1–B10

1–D10

3–M9

3–L3

3–N11

1–E7

2–J5

3–P12

1–C2

3–L6

3–L6

2–H2

3–M11

3–M10

1–F20

1–F19

1–G19

1

1–E9

1–F6

3–L4

1–E12

2–J10

1–G1

1–E12

1–D1

1–E12

1–G3

1–D3

2–H9

1–B20  
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1–C8

1–D6

1–B25

1–F9

1–E12

1–E12

1–B53

1–F16

3–P7

3–N11

1–E1

1–F6

2–H7

1–D3

1–D2

2–K10

2–H3

3–P6

1–D3

1–D2

1–F15

1–D3

1–D1

1–D2

2–H11

1–D2

1–D2

1–D5

2–J22

2–H1

1–D1

3–M14

3–M12

TOYOTA MATERIAL HANDLING POLSKA SP. Z O.O.

Tunisian Export Promotion Center „Tunisia Export”

Tuttocapsule

TWARDZIK

Ukraine Collective EXPO

Ukrainian Coffee Company

VALENFOOD

Varmazis

Vege Smak Sp. z o.o.

VegeLIO Renata Krysiak

Viands Sp. z o.o.

VIPRO dooel

Vitaking

Vitamizu sp. z o.o.

VITI CULTURA MASZYNY

Vivatis Pharma GmbH

Vorwarts Pharma

Wege Siostry

Wiatrowy Sad - tłocznia soków

Winnica Widokowa

Wise Trading Group

Województwo Łódzkie

Województwo Mazowieckie

Województwo Podkarpackie

Wrocławski Park Technologiczny S.A.

Yanko Sp. z o.o.

Zakład Mięsny SMAK-GÓRNO sp. z o.o.

Zakłady Mięsne „Silesia” S.A.

Zdrowie bez Leków

ZELT BIO SEA BUCKTHORN

Zielono Mi Agnieszka Jarosińska

Złoto Polskie - Family Business s.c.

Zmiany Zmiany - Najlepsze Batony w Galaktyce

WYSTAWCA	              HALA-STOISKO
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ROŚLINNA REWOLUCJA
NA TARGACH WORLDFOOD POLAND

W dniu 19 kwietnia na HALI 1 w strefie Konferencji odbędzie się całodniowa 
konferencja poświęcona tematyce alternatywnych źródeł białka  
z uwzględnieniem roślinnych zamienników produktów pochodzenia  
zwierzęcego, białka pozyskiwanego z owadów oraz mięsa komórkowego. 
W ramach konferencji eksperci i przedsiębiorcy omówią bieżące trendy  
i przeanalizują najnowsze dane oraz badania na ten temat.

Pobierz nasze raporty i poznaj najnowsze dane rynkowe, analizy trendów, 
wypowiedzi eksperckie oraz listy firm oraz produktów dostępnych na polskim 
rynku zamienników mięsa oraz nabiału!

RAPORTY BRANŻOWE← ←

ZAMIENNIKI MIĘSA 
[POBIERZ RAPORT]

ZAMIENNIKI NABIAŁU 
[POBIERZ RAPORT]

26 firm z roślinnymi zamiennikami mięsa i nabiału.
ZAPRASZAMY NA HALĘ 3!

1

ROŚLINNE
ZAMIENNIKI NABIAŁU  

W POLSCE

Poradnik handlowca i dystrybutora

LUTY2023

WSPÓŁPRACAWSPÓŁPRACA

Poradnik handlowca i dystrybutora

Przegląd po rynku...

2022
listopad

ROŚLINNYCH 
ZAMIENNIKÓW MIĘSA 

W POLSCE
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Chłodniczy łańcuch dostaw 
ColdChain

4smartlogistics GmbH
AIR PRODUCTS SP. Z O.O.
CHENCZKE LOGISTIC
GEBHARDT Logistic Solutions GmbH
IGLOSZRON POLSKA
J.S. Cooling
JMB Lab | Oprogramowanie
LAB-EL Elektronika Laboratoryjna
Leyline
Master Builders Solutions Sp. z o.o. - Posadzki Ucrete
MD-PUCH Sp. z o.o.
METROOPACK Sp. z o.o.
NewCold
OBORTECH - Supply Chain Management & Traceability
Olivo Cold Logistics
PIAGGIO COMMERCIAL POLSKA UNI-TRUCK SP. Z O.O.
Silvan Logistics
TOYOTA MATERIAL HANDLING POLSKA SP. Z O.O.

Dodatki do żywności 
Food Ingredients

AA San Antonio Oils
Advantic Sp. z o.o.
Bart Sp. z o.o.
C.E. Roeper GmbH
Fenchem Biochemie GmbH
HARKE POLSKA SP. Z O.O. SP. K.
MONTEOLIVA
PHYSIS INGREDIENTS
ProBioVege
Shanghai Freemen Europe B.V.
Skyherb
T PRESTIGE, LTD
TORIMEX CHEMICALS LTD.
Vivatis Pharma GmbH

Kawa i Herbata | Tea & Coffee

AYABOTANICALS.PL
AzerPoltrade Sp. z o.o.
BASILUR TEA
BETA GIDA SANAYİ ve TİCARET A.Ş
Caffè Buongiorno 1950
Caffè Ottolina Spa
Ceylon Fresh Teas (Pvt) Ltd.
CEYLON TEA LAND PVT LTD
Fundacja Pomaganie Jest Trendy / 3win
GLADEM healthcare/ SIA ARVIN Group
GLADIO SP Z O.O.
Harika Sp. z o.o.
Herbaty Brytyjskie
Heritage Teas (Pvt) Ltd
ISTANBUL CASH & CARRY
Le Diplomate Markets sp. z o.o.
LUBELSKIE ZIOŁA
Planteon
Possmei International Co. Ltd
Shan Teas (Pvt) Ltd
Skyherb
SŁOIK NATURY - KUJAWSKIE ZIOŁA
STASSEN EXPORTS (PVT) LTD.
tuttocapsule
Ukrainian Coffee Company
Wise Trading Group
ZELT BIO SEA BUCKTHORN 

Napoje alkoholowe 
Alcoholic Beverages

AleBrowar Sp. z o.o.
Booze Sp. z o.o.
BOVIN WINERY (Bovin DOO)
Browar Ciechan
Crimston Spirits
Daehan Distillery Co.,Ltd

DESTILERÍAS XORIGUER - GIN XORIGUER
Don Gastronom Spanish S.L
EZIMIT d.o.o.e.l.
GENYS BREWING CO.
GF Sp. z o.o. partner of Polini Group Italia
Global Beverages
JSC Aukštaitijos bravorai
KOTHE Destillationstechnik GmbH
- passion for distilling
LUNGOPARMA (Gandolfi International Trading srl)
MILEV Winery
Ministry of Energy, Commerce and Industry, 
Republic of Cyprus
MOVINO Winery
Nalewki Staropolskie
New Products Group
PAOLO LAZZARONI & FIGLI SPA
Stobi Winery
The Big Fellow
TIBOR CSALÁDI SZŐLŐBIRTOK
Winnica Widokowa
Województwo Mazowieckie

Suplementy diety i żywność  
funkcjonalna 
Supplements and Functional Food
Activlab
Advantic Sp. z o.o.
Alu Lids Sp. z o.o.
Amita Health Care Sp. z o.o.
AronPharma Sp. z o.o.
AYABOTANICALS.PL
Barentz Sp. z o.o.
Bart Sp. z o.o.
BASILUR TEA
Campomar Nature
C.E. Roeper GmbH

ChiaDía Drinks
CUDO Kombucha
DR PRUSS (Switzerland)
Food supplements & Topical cream producer
Food Jack
FoodBugs
foodtech.ac
Fundacja Pomaganie Jest Trendy / 3win
Ecosalute
ELENA Franciszek Siegień
Eterno s.c
ExtractHome
Fenchem Biochemie GmbH
FRANJUBA PAN S.L.
GLADEM healthcare/ SIA ARVIN Group
Greenvit Sp. z o.o.
HARKE POLSKA SP. Z O.O. SP. K.
HEMPLAB
Heritage Teas (Pvt) Ltd
Kogen Sp. z o.o.
Kraina Czarnego Bzu
Krajowa Rada Suplementów i Odżywek (KRSiO)
KSM - 66 Ashwagandha
Lantmännen
Lava Cheese
Leenvit Group
LUBELSKIE ZIOŁA
LYL PURE
MaryRuth’s
Młyn Batory Jerzy Karbownik
MONTEOLIVA
Mycodern
Naturomed Sp. z o.o.
Norsan
NTP BIOTECH srl
Olivit.pl
OneDayMore



SPIS BRANŻOWY
EXHIBITOR LIST BY PRODUCT CATOGORIES

SPIS BRANŻOWY
EXHIBITOR LIST BY PRODUCT CATOGORIES

3534

Oqema Sp. z o.o.
Oviline - suplementy diety
Pasieka Łysoń
Pfannenschmidt GmbH, K.-W.
PHYSIS INGREDIENTS

PIAGGIO COMMERCIAL POLSKA UNI-TRUCK SP. Z O.O.
Pk Components
Planteon
ProBioVege
Protec Nutra
Puerfil
Rocoto SP. Z O.O. SP. K.
Savit sp. z o.o. / NOW Foods
Sela Pepper Cambodia
Shanghai Freemen Europe B.V.
Shroom
SINCROFARM, S.L.
Sincromed
SIRIO EUROPE
Skyherb
SŁOIK NATURY - KUJAWSKIE ZIOŁA
TERRA LLC
Tłocznia Soków Owocowych VERO Dariusz Kuna
TORIMEX CHEMICALS LTD.
Vitaking
Vivatis Pharma GmbH
Vorwarts Pharma
Wiatrowy Sad - tłocznia soków
Wrocławski Park Technologiczny S.A.
Zdrowie bez Leków

ZELT BIO SEA BUCKTHORN
Zmiany Zmiany - Najlepsze Batony w Galaktyce

Napoje bezalkoholowe  
Non-Alcoholic Beverages
AleBrowar Sp. z o.o.
Allcor s.c.

AYABOTANICALS.PL
AzerPoltrade Sp. z o.o.
Booze Sp. z o.o.
BASILUR TEA
Browar Ciechan
CANAJ (Water & Fruit Juices)
ChiaDía Drinks
CUDO Kombucha
EKO-NATURA S.C. KWAS CHLEBOWY
GF Sp. z o.o. partner of Polini Group Italia
GLADIO SP Z O.O.
Harika Sp. z o.o.
Heritage Teas (Pvt) Ltd
JSC Aukštaitijos bravorai
JV Vitmark-Ukraine LLC
Madam HONG
Medifoods
NATURA COLD PRESS/SŁOŃCE
NAWON FOOD AND BEVERAGE COMPANY LIMITED
New Products Group
NiceFood Dystrybucja P.Błotna R.Iwańczuk s.c.
Oqema Sp. z o.o.
OWOCOWE SMAKI SPÓŁKA Z O.O.
Rocoto SP. Z O.O. SP. K.
SAVIA INTERNATIONAL CO., LTD.
Shan Teas (Pvt) Ltd
Shroom
ŚWIAT PIGWOWCA
Taste Craft Sp. z o.o.
The Big Fellow
Tłocznia Soków Owocowych VERO Dariusz Kuna
Viands Sp. z o.o.
Vitamizu sp. z o.o.
Wiatrowy Sad - tłocznia soków
Wise Trading Group
ZELT BIO SEA BUCKTHORN
Zielono Mi Agnieszka Jarosińska 

Ryby i owoce morza | Fish & Seafood
CELTYCKIE SMAKI -Kuchnia Historyczna
Don Gastronom Spanish S.L
Igino Mazzola Spa
Medifoods
The Warm Seas
VALENFOOD
Viands Sp. z o.o. 

Nabiał | Dairy

3F FAIR FARM FAMILY LTD
AAYZ TRADING FZE
CELTYCKIE SMAKI -Kuchnia Historyczna
Consorzio Gourm.it
Don Gastronom Spanish S.L
FONTANETO SRL / BELTRAMI EXPORT
ISTANBUL CASH & CARRY
JV Vitmark-Ukraine LLC
Lava Cheese
Le Diplomate Markets sp z o.o.
MAXORATA CHEESE - GRUPO GANADEROS 
DE FUERTEVENTURA
Ministry of Energy, Commerce and Industry, 
Republic of Cyprus
Natuvito Napule Pizza
TOSCOBOSCO
VALENFOOD

Mrożonki | Frozen food

AAYZ TRADING FZE
FONTANETO SRL / BELTRAMI EXPORT
HEMPEAT (Green Lanes Foods S.A.)
Madam HONG
Natuvito Napule Pizza
PHU MATEO Stanisław Cabaj
R&G Corp.

T PRESTIGE, LTD
TWARDZIK 

Owoce i Warzywa | Fruit & Vegetables

ACEITUNAS LA TORTOLA SL
AzerPoltrade Sp.zo.o
Campomar Nature
Don Gastronom Spanish S.L
Eterno s.c
EXTENDA Andaluzja Eksport i Inwestycje Zagraniczne
Fresh Fruit Services
GET A FRUIT
Green Life
ISTANBUL CASH & CARRY
Kraina Czarnego Bzu
L’INSALATA DELL’ORTO SRL
LARS
LISTNY CUD
LULIVA SRL
Madam HONG
Ministry of Energy, Commerce and Industry, 
Republic of Cyprus
Nizhynsky cannery LLC
VALENFOOD
VegeLIO Renata Krysiak
VIPRO dooel
Województwo Mazowieckie
Zielono Mi Agnieszka Jarosińska

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo 
Confectionary and Bakery

Beak Beak
EXTENDA Andaluzja Eksport i Inwestycje Zagraniczne
FoodBugs
FRANJUBA PAN S.L.
Fundacja Pomaganie Jest Trendy / 3win
Galactic
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GLUTENEX Sp. z o.o.
GUANGXI GOLDEN THROAT CO.,LTD.
INTERCHEMALL Zespół Młynów Jelonki Sp. z o.o.
Konrad Kurcz Mac-Pol
Las Vegan’s S.A.
Lava Cheese
Le Diplomate Markets sp. z o.o.
Lubystok Group Company
LUCKY CORPORATION LLC
M.Pelczar Chocolatier
MANGINI S.P.A.
Medifoods
Młyn Batory Jerzy Karbownik
Natuvito Napule Pizza
NELKA - WEGAŃSKIE, BEZGUTENOWE, 
PROTEINOWE CIASTA I DESERY
NERANO GLUTEN FREE
NiceFood Dystrybucja P.Błotna R.Iwańczuk s.c.
PAOLO LAZZARONI & FIGLI SPA
Pasieka Łysoń
PJSC „Bar Machine-Building Plant”
Planteon
Sofio
T PRESTIGE, LTD
TOSCOBOSCO
Wise Trading Group
Województwo Mazowieckie
Zmiany Zmiany - Najlepsze Batony w Galaktyce

Usługi i Technologia dla branży 
spożywczej 
Food Services & Technology 

Agencja kreatywna Od kuchni
AIR PRODUCTS SP. Z O.O.
Alu Lids Sp. z o.o.
Ciudad de Jaén, S.C.A
ExtractHome

foodtech.ac
HD TECHNOLOGY RESEARCH CO., LTD.
IGLOSZRON POLSKA
JMB Lab | Oprogramowanie
KOTHE Destillationstechnik GmbH
- passion for distilling
Leyline
Master Builders Solutions Sp. z o.o. - Posadzki Ucrete
Natuvito Napule Pizza
NewCold
OBORTECH - Supply Chain Management 
& Traceability
PIAGGIO COMMERCIAL POLSKA UNI-TRUCK SP. Z O.O.
PJSC „Bar Machine-Building Plant”
ProVeg Polska
Silvan Logistics
TOYOTA MATERIAL HANDLING POLSKA SP. Z O.O.
VITI CULTURA MASZYNY
Wrocławski Park Technologiczny S.A.

Mięso i Drób | Meat & Poultry

ARTIGIANQUALITY srl - Laboratorio Artigianale 
di Mortadelle a Bologna
Galactic
Jamones Casa Conejos
Salumificio Benese
Zakład Mięsny SMAK-GÓRNO sp. z o.o.
Zakłady Mięsne „Silesia” S.A. 

Opakowania | Food & Drink Packaging

Alu Lids Sp. z o.o.
„Company „Univest Marketing”
foodtech.ac
GEBHARDT Logistic Solutions GmbH
HD TECHNOLOGY RESEARCH CO., LTD.
Metal Print /Ukraine/
METROOPACK Sp. z o.o.

Olivo Cold Logistics
PAPERBAG
PJSC „Bar Machine-Building Plant”
Possmei International Co. Ltd
PRINTELA Ltd.
Yanko Sp. z o.o. 

Produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne 
Healthy and Organic Products

AA San Antonio Oils
Advantic Sp. z o.o.
AleBrowar Sp. z o.o.
Allcor s.c.
ARTIGIANQUALITY srl - Laboratorio Artigianale 
di Mortadelle a Bologna
AYABOTANICALS.PL
BALVITEN GLUTEN FREE
Barentz Sp. z o.o.
Campomar Nature
CELTYCKIE SMAKI -Kuchnia Historyczna
ChiaDía Drinks
Ciudad de Jaén, S.C.A
COLAVITA
Consorzio Gourm.it
CUDO Kombucha
Dobrodiya Sp. z o.o.
Don Gastronom Spanish S.L
EKO-NATURA S.C. KWAS CHLEBOWY
Eterno s.c
EXTENDA Andaluzja Eksport i Inwestycje Zagraniczne
ExtractHome
Food Jack
foodtech.ac
FRANJUBA PAN S.L.
Fresh Fruit Services
Fundacja Pomaganie Jest Trendy / 3win

GLADEM healthcare/ SIA ARVIN Group
GLUTENEX Sp. z o.o.
Harika Sp. z o.o.
HARKE POLSKA SP. Z O.O. SP. K.
HEMPLAB
Heritage Teas (Pvt) Ltd
ITALIA OLIVICOLA CONSORZIO NAZIONALE
ISTANBUL CASH & CARRY
JV Vitmark-Ukraine LLC
Kraina Czarnego Bzu
L’INSALATA DELL’ORTO SRL
Las Vegan’s S.A.
LEDOVA
Leenvit Group
LISTNY CUD
LUBELSKIE ZIOŁA
LULIVA SRL
MaryRuth’s
Master Martini Polska
Medifoods
Miody Beskidzkie
Młyn Batory Jerzy Karbownik
MONTEOLIVA
NATURA COLD PRESS/SŁOŃCE
NELKA - WEGAŃSKIE, BEZGUTENOWE, 
PROTEINOWE CIASTA I DESERY
NERANO GLUTEN FREE
NiceFood Dystrybucja P.Błotna R.Iwańczuk s.c.
Norsan
Novarroz - Produtos Alimentares S.A
Olivit.pl
OLEOESTEPA, S.C.A.
OneDayMore
Oqema Sp. z o.o.
Pasieka Łysoń
PIEROZEK , AR Szelc Sp. J.
Planeat Sp. z o.o.
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Planteon
ProBioVege
Rocoto SP. Z O.O. SP. K.
Salumificio Benese
Sela Pepper Cambodia
SOLIDA FOOD SP. Z O.O.
ŚWIAT PIGWOWCA
TERRA LLC
The Big Fellow
Tłocznia Soków Owocowych VERO Dariusz Kuna
Wiatrowy Sad - tłocznia soków
Województwo Mazowieckie
VegeLIO Renata Krysiak
Viands Sp. z o.o.
Zakład Mięsny SMAK-GÓRNO sp. z o.o.
Zdrowie bez Leków
ZELT BIO SEA BUCKTHORN
Zielono Mi Agnieszka Jarosińska
Złoto Polskie - Family Business s.c.
Zmiany Zmiany - Najlepsze Batony w Galaktyce

Roślinne zamienniki 
Plant-based alternatives

C.E. Roeper GmbH
Consorzio Gourm.it
Food Jack
foodtech.ac
FRANJUBA PAN S.L.
Galactic
HARKE POLSKA SP. Z O.O. SP. K.
HEMPEAT (Green Lanes Foods S.A.)
JV Vitmark-Ukraine LLC
Las Vegan’s S.A.
Le Diplomate Markets sp. z o.o.
Master Martini Polska
Mihiderka
MYEGG
NELKA - WEGAŃSKIE, BEZGUTENOWE, 

PROTEINOWE CIASTA I DESERY
NERANO GLUTEN FREE
OneDayMore
Oqema Sp. z o.o.
Planeat Sp. z o.o.
Plantway Sp. z o.o.
ProBioVege
ProVeg Polska
SERio Roślinny ser
SOLIDA FOOD SP. Z O.O.
TORIMEX CHEMICALS LTD.
Vege Smak Sp. z o.o.
VegeLIO Renata Krysiak
Wege Siostry
Zmiany Zmiany - Najlepsze Batony w Galaktyce 

Produkty Premium | Delicatessen

ACEITUNAS LA TORTOLA SL
Agencja kreatywna Od kuchni
Amita Health Care Sp. z o.o.
AronPharma Sp. z o.o.
ARTIGIANQUALITY srl - Laboratorio Artigianale 
di Mortadelle a Bologna
Barentz Sp. z o.o.
Campomar Nature
CELTYCKIE SMAKI -Kuchnia Historyczna
FONTANETO SRL / BELTRAMI EXPORT
GF Sp. z o.o. partner of Polini Group Italia
HEMPEAT (Green Lanes Foods S.A.)
HEMPLAB
Kuvings Polska
Lava Cheese
LUBELSKIE ZIOŁA
Medifoods
Ministry of Energy, Commerce and Industry, 
Republic of Cyprus
MONTEOLIVA
NELKA - WEGAŃSKIE, BEZGUTENOWE, 

PROTEINOWE CIASTA I DESERY
Norsan
Novarroz - Produtos Alimentares S.A
OneDayMore
P.P-H „Okruszek” Tomasz Jarosiński
Pasieka Łysoń
PIAGGIO COMMERCIAL POLSKA UNI-TRUCK SP. Z O.O.
Rocoto SP. Z O.O. SP. K.
Salumificio Benese
Sela Pepper Cambodia
SŁOIK NATURY - KUJAWSKIE ZIOŁA
ŚWIAT PIGWOWCA
Taste Craft Sp. z o.o.
The Big Fellow
Wiatrowy Sad - tłocznia soków

Produkty spożywcze | Grocery

AA San Antonio Oils
AAYZ TRADING FZE
ACEITUNAS LA TORTOLA SL
Activlab
Advantic Sp. z o.o.
AYABOTANICALS.PL
AzerPoltrade Sp. z o.o.
BASILUR TEA
Campomar Nature
Ciudad de Jaén, S.C.A
COLAVITA
DCOOP S.C.A. dry fruits 
Dobrodiya Sp. z o.o.
ELENA Franciszek Siegień
EXTENDA Andaluzja Eksport i Inwestycje Zagraniczne
ExtractHome
Fenchem Biochemie GmbH
Food Jack
FoodBugs
FONTANETO SRL / BELTRAMI EXPORT

FRANJUBA PAN S.L.
Galactic
GLUTENEX Sp. z o.o.
Harika Sp. z o.o.
HARKE POLSKA SP. Z O.O. SP. K.
HEMPEAT (Green Lanes Foods S.A.)
INTERCHEMALL Zespół Młynów Jelonki Sp. z o.o.
ISTANBUL CASH & CARRY
ITALIA OLIVICOLA CONSORZIO NAZIONALE
JV Vitmark-Ukraine LLC
Konrad Kurcz Mac-Pol
Lantmännen
LARS
Lava Cheese
Le Diplomate Markets sp. z o.o.
LEDOVA
LUBELSKIE ZIOŁA
Lubystok Group Company
Madam HONG
Mic´s Chilli
Mihiderka
Miody Beskidzkie
Młyn Batory Jerzy Karbownik
MONTEOLIVA
Natuvito Napule Pizza
NELKA - WEGAŃSKIE, BEZGUTENOWE, 
PROTEINOWE CIASTA I DESERY
NERANO GLUTEN FREE
NiceFood Dystrybucja P.Błotna R.Iwańczuk s.c.
Nizhynsky cannery LLC
Norsan
Novarroz - Produtos Alimentares S.A
OLEOESTEPA, S.C.A.
OneDayMore
Oqema Sp. z o.o.
OWOCOWE SMAKI SPÓŁKA Z O.O.
Pantainorasingh Manufacturer Co.,Ltd.
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P.P-H „Okruszek” Tomasz Jarosiński
PE «TIC «VIKOM»
PHU MATEO Stanisław Cabaj
PIEROZEK, AR Szelc Sp. J.
Planteon
ProBioVege
Protec Nutra
R&G Corp.
R.S. FOODS TECH (THAILAND) CO., LTD.
Sela Pepper Cambodia
Skyherb
Sofio
SOVENA
TERRA LLC
TORIMEX CHEMICALS LTD.
TOSCOBOSCO
Tunisian Export Promotion Center „Tunisia Export”
Wiatrowy Sad - tłocznia soków
Wise Trading Group
Województwo Mazowieckie
Wrocławski Park Technologiczny S.A.
VALENFOOD
VegeLIO Renata Krysiak
Viands Sp. z o.o.
VIPRO dooel
Zakład Mięsny SMAK-GÓRNO sp. z o.o.
ZELT BIO SEA BUCKTHORN
Zielono Mi Agnieszka Jarosińska
Złoto Polskie - Family Business s.c.
Zmiany Zmiany - Najlepsze Batony w Galaktyce 

Stowarzyszenia, Instytucje i Inne 
Associations, Institutions and Others

Agencja kreatywna Od kuchni
Chamber of Serres, Greece
EXTENDA Andaluzja Eksport i Inwestycje Zagraniczne
ITALIA OLIVICOLA CONSORZIO NAZIONALE

Krajowa Rada Suplementów i Odżywek (KRSiO)
POLAND FRUITS
ProVeg Polska
Tunisian Export Promotion Center „Tunisia Export”
Ukraine Collective EXPO
Województwo Podkarpackie
Wrocławski Park Technologiczny S.A.

Marka Własna & Produkcja 
Kontraktowa | Private Label 
& Contract Manufacturing

AAYZ TRADING FZE
ACEITUNAS LA TORTOLA SL
Activlab
AleBrowar Sp. z o.o.
Barentz Sp. z o.o.
BASILUR TEA
Caffè Ottolina Spa
Ceylon Fresh Teas (Pvt) Ltd.
Ciudad de Jaén, S.C.A
CUDO Kombucha
Dobrodiya Sp z o.o.
Ecosalute
ELENA Franciszek Siegień
ExtractHome
FONTANETO SRL / BELTRAMI EXPORT
GF Sp. z o.o. partner of Polini Group Italia
Harika Sp. z o.o.
HEMPLAB
Heritage Teas (Pvt) Ltd
Konrad Kurcz Mac-Pol
L’INSALATA DELL’ORTO SRL
Lantmännen
MANGINI S.P.A.
Metal Print /Ukraine/
Mihiderka
Mycodern

NAWON FOOD AND BEVERAGE COMPANY LIMITED
Novarroz - Produtos Alimentares S.A
OLEOESTEPA, S.C.A.
OWOCOWE SMAKI SPÓŁKA Z O.O.
P.P-H „Okruszek” Tomasz Jarosiński
Pasieka Łysoń
PHU MATEO Stanisław Cabaj
SAVIA INTERNATIONAL CO., LTD.
SŁOIK NATURY - KUJAWSKIE ZIOŁA
T PRESTIGE, LTD
The Big Fellow
TOSCOBOSCO
tuttocapsule
Wise Trading Group
Wrocławski Park Technologiczny S.A.
VIPRO dooel
Vitaking
Zielono Mi Agnieszka Jarosińska 

Media | Media

Agencja kreatywna Od kuchni
FoodFakty
Magazyn RZEŹNIK POLSKI
POLAND FRUITS
ProVeg Polska

WWW

ZASMAKUJ I ZAGŁOSUJ
NA NAJLEPSZY

PRODUKT NA TARGACH!

ZAPRASZAMY MIŁOŚNIKÓW DOBREGO JEDZENIA NA KONKURS!

19 kwietnia podczas targów, w Strefie Degustacyjnej w Hali 1, to Ty próbujesz i decydujesz, który ze 
zgłoszonych do konkursu produktów jest najlepszy! Osoby biorące udział w głosowaniu na najlepszy 
produkt, będą miały szansę wygrać atrakcyjne nagrody, m.in. zestawy produktów spożywczych oraz 
gadżety kuchenne.

CO ZROBIĆ ABY WZIĄĆ UDZIAŁ W GŁOSOWANIU  
I WYGRAĆ NAGRODĘ? 

       Przyjdź 19 kwietnia do Strefy Degustacyjnej i zasmakuj produktów zgłoszonych do konkursu
       Wybierz swojego faworyta i zaznacz go na specjalnych kartach do głosowania
       Odpowiedz na pytanie konkursowe zawarte na karcie do głosowania
       Wrzuć wypełniony głos do urny
       Tego samego dnia pojaw się w Strefie Degustacyjnej na ogłoszenie wyników dla  
       głosujących. Wyłonienie najlepszych odpowiedzi na pytanie konkursowe  
       odbędzie się o godzinie 12:00, 14:00 oraz 16:00!

1)
2)
3)
4)
5)



NutraFood
Poland
Międzynarodowe Targi 
Suplementów Diety 
i Żywności Funkcjonalnej

16 - 18 kwietnia 2024

EXPO XXI Warszawa

Jedyne w Polsce targi B2B 
dedykowane suplementom diety!

www.nutrafood.pl info@nutrafood.pl

ZAPYTAJ O STOISKO
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AA San Antonio Oils	 hala/hall 1-K5

AAYZ TRADING FZE	 hala/hall 1-G16

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze, dodatki do żywności
Healthy and organic products, grocery, food ingredients

Jesteśmy San Antonio Oils z południa Hiszpanii, produkujemy 
i eksportujemy w dużych ilościach, różne rodzaje olejów, 
między nimi oliwę z oliwek, olej słonecznikowy, olej z awokado 
i olej z pestek winogron. Produkty sprzedajemy w beczkach 
200 kg, lub 1000 L IBC, a także całe cysterny. Możemy dostarczyć 
również konwencjonalną lub ekologiczną jakość olei.

We are San Antonio Oils in the South of Spain and produce 
as well as export various edible oils like olive, sunflower, 
avocado and grapeseed oils in large quantities and formats. 
Our minimum order size is 200kgs barrels, then 1000L IBC 
or whole tank trucks 25tn. We can offer conventional as well as 
ecological quality.

Calle El Chorro 38
Avila, Poyales del Hoyo
05492
Spain

export1@sanantoniooils.com
www.sanantoniooils.com

Nabiał, produkty spożywcze, mrożonki, marka własna & produkcja kontraktowa
Dairy, grocery, frozen food, private label & contract manufacturing

Jesteśmy dumni ze świeżości naszych produktów, wprowadzając 
najlepsze składniki i świeżą różnorodność do życia naszych 
konsumentów i na ich stoły. Świeże podejście do wszystkiego! 
W Fresh Street termin „FRESH” jest całkowicie odświeżony! 
To jest Jakość, która napełnia i kieruje wszystkim, co robimy 
jako marka i nie ogranicza się tylko do składników, których 
używamy.

We Pride Ourselves on the freshness of our products bringing 
best ingredients and fresh variety into our consumers Lives and 
to their dinner tables. A Fresh approach to everything! 
At Fresh Street, the term „FRESH” is entirely refreshed! it is quality 
that infuses and guides everything we do as a brand and is not 
limited merely to the ingredients we use.

RAK FZ - UAE
Dubai
38172
United Arab Emirates
8003737478
shoaib@aayztrading.ae
www.fresh-street.com
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Abrar Coffe Trading	 hala/hall 1-G9

ACEITUNAS LA TORTOLA SL	 hala/hall 1-F11
Owoce i warzywa, produkty spożywcze, marka własna & produkcja kontraktowa, produkty 
premium
Fruit & vegetables, grocery, private label & contract manufacturing, delicatessen

At ACEITUNAS LA TORTOLA SL, we are dedicated to the  
production, packaging and distribution of high quality olives 
and pickles.
We are a company with more than 50 years of experience  
in the sector, with well-known brands and with the possibility  
of making private labels as well.
We love to enjoy our Mediterranean diet and for this we  
combine our best traditional recipes of a lifetime with our.RIBERA BAJA 77

PUENTE GENIL
14500
Spain
+34 957 609 649
ventas@aceitunaslatortola.
com
www.aceitunaslatortola.com

Activlab	 hala/hall 3-M6
Suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, marka własna & produkcja 
kontraktowa
Supplements and functional food, grocery, private label & contract manufacturing

Activlab to marka dla osób lubiących aktywność fizyczną. 
Jesteśmy sprawdzonym i rzetelnym producentem suplementów 
oraz odżywek. Mamy wieloletnie doświadczenie w branży  
oraz ekspercką wiedzę, dzięki czemu oferowane przez nas 
rozwiązania wyróżniają się na tle konkurencji, wytwarzane są 
z najlepszych dostępnych składników. 
Activlab to POLSKA MARKA suplementów i odżywek.

ul. Walerego Sławka, 3a
Kraków
30-633
Polska
+48 601 759 769
ebok@activlab.pl
www.activlab.pl

Advantic Sp. z o.o.	 hala/hall 2-K9
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, 
produkty spożywcze, dodatki do żywności
Healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, food ingredients

Advantic Sp. z o.o. jest polską firmą, działającą w obszarach  
związanych z przemysłem spożywczym, farmaceutycznym  
i chemicznym. Firma Advantic Sp z o.o. zajmuje się importem, 
dystrybucją oraz produkcją surowców. Ponadto przedmiotem 
działalności są badania rozwojowe w zakresie nowych  
materiałów, analityki związków organicznych oraz soli  
nieorganicznych.

Advantic Sp. z o.o. is a Polish company operating in areas related to 
food, pharmaceutical and chemical industries. The company deals 
with the import, distribution and production of raw materials.

ul. Michała Wołodyjowskiego 
11
Warka
05-660
Polska
+48 22 42 75 029
advantic@advantic.com.pl
www.advantic.com.pl

Usługi i technologia dla branży spożywczej, produkty premium, stowarzyszenia, instytucje 
i inne, media
Food services & technology, delicatessen, associations, institutions and others, media

Od kuchni to agencja kreatywna specjalizująca się  
w sektorach FMCG oraz HoReCa. Współpracujemy z markami 
na różnym etapie ich rozwoju – od tworzenia i wprowadzania 
ich na rynek, aż po koordynowanie bieżącej komunikacji  
dojrzałych brandów. Tym, co nas wyróżnia, jest kompleksowość. 
Zajmujemy się obsługą komunikacyjną (marketing, social  
media, PR) oraz wizualną (foto, video, branding, graphic 
design).

Od kuchni is a creative agency specializing in the FMCG and 
HoReCa sectors. We work with brands at various stages of their 
development - from creating and introducing them to the 
market, to coordinating the ongoing communication of mature 
brands. What distinguishes us is complexity. We provide full 
communication (marketing, social media, PR) and visual (photo, 
video, branding, graphics).

ul. Chodakowska 12
Warszawa
03-826
Polska
+48 796 994 736
biuro@odkuchni.co
www.odkuchni.co

Agencja kreatywna Od kuchni	 hala/hall 3-N2
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Agrar Ko	 hala/hall 1-F6

Agro-Wit	 hala/hall 3-M16

AleBrowar Sp. z o.o.	 hala/hall 1-G4
Napoje alkoholowe, napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, 
marka własna & produkcja kontraktowa
Alcoholic beverages, non-alcoholic beverages, healthy and organic products, private label 
& contract manufacturing

AleBrowar to jeden z prekursorów piwnej rewolucji w Polsce. 
Marka znajduje się na rynku od 2012 roku. Od 2022 zaczęła 
poszerzać swoje portfolio o napoje na bazie fermentowanej 
herbaty, a od tego roku, także o kolejne napoje organiczne jak 
lemoniady chmielowe, lemoniady kiszone, zakwasy itd.
Jesteśmy też jedynym producentem piwa organicznego 
z czarnego kapturkowego jęczmienia.

AleBrowar is one of the precursors of the beer revolution in Poland. 
The brand has been on the market since 2012. From 2022, it began 
to expand its portfolio with beverages based on fermented tea, 
and from this year also with other organic beverages like hop 
lemonades, pickled lemonades, kvasses etc. We are also the only 
producer of organic beer from hooded black barley.

ul. Pionierów 13
Lębork
84-300
Polska
+48 661 254 851
joanna.harackiewicz@alebrowar.
pl
www.alebrowar.pl

Alu Lids Sp. z o.o.	 hala/hall 2-K13

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products

Jesteśmy wyłącznym importerem lub producentem wysokiej 
jakości artykułów spożywczych, napojów i produktów 
kosmetycznych. Istniejemy na rynku od 1993 r. Dbamy 
o zdrowie konsumentów, dlatego ciągle pracujemy nad 
ulepszaniem składów naszych produktów. Śledzimy 
najnowsze światowe trendy i bierzemy udział w targach 
w Europie i poza jej granicami. Zapraszamy do kontaktu.

We are a private Polish company with 30-years of tradition 
in trading. We are distributor of innovative food, drinks and 
cosmetics products. We follow the latest, worldwide trends 
and we take part in fair trades in Europe and beyond. Priority for 
us is distribution of healthy products and that’s why we are still 
improving recipes of them. We invite to contact with us 
and know our all assortment.

ul. Fabryczna 1
Sokołów Podlaski
08-300
Polska
+48 25 787 22 88
+48 25 787 60 00
biuro@allcor.pl
www.allcor.pl

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, usługi i technologia dla branży spożywczej, 
opakowania
Supplements and functional food, food services & technology, food & drink packaging

Alu Lids - dostawca platynek aluminiowych oraz folii 
aluminiowej do blistrów farmaceutycznych. Pracujemy 
na surowcach od certyfikowanych, europejskich dostawców. 
Wyróżniamy się krótkimi terminami realizacji zamówień, 
nowoczesnym zapleczem technologicznym i wykwalifikowaną 
kadrą specjalistów. O naszej jakości stanowią Klienci, którzy 
nam zaufali oraz certyfikaty ISO 9001:2015, BRC (06.2023r.).

Alu Lids - supplier of aluminum lids and aluminum foil for 
pharmaceutical blisters. We work on raw materials from certified 
European suppliers. We are distinguished by short lead times, 
modern technological facilities and qualified staff of specialists. 
Our quality is determined by the customers who trusted us and 
the ISO 9001:2015 and BRC certificates (June 2023).

Al. Kalifornijska 7
Rzeplin k. Wrocławia
55-020
Polska
+48 665-010-355
biuro@platynki.pl
www.alulids.com

Allcor s.c.	 hala/hall 1-G10



W
YSTAW

C
Y | EX

H
IBITO

RS 

W
YSTAW

C
Y | EX

H
IBITO

RS 

5150

Amita Health Care Sp. z o.o.	 hala/hall 2-K4

AronPharma Sp. z o.o.	 hala/hall 2-J1

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty premium
Supplements and functional food, delicatessen

Amita Health Care to firma specjalizująca się w oferowaniu 
wysokiej jakości surowców do produkcji suplementów diety 
i wyrobów medycznych. W swojej ofercie posiada surowce 
brandowane, pochodzące od czołowych światowych 
producentów o efektywności popartej badaniami, a także 
ekstrakty, probiotyki, kwasy hialuronowe, kolageny, enzymy, 
minerały i oleje, które produkowane są głównie w Europie.

Amita Health Care is a company specializing in offering high-quality 
raw materials for the production of dietary supplements and 
medical devices. Its offer includes branded ingredients from 
the world’s leading producers with effectiveness confirmed by 
research, as well as extracts, probiotics, hyaluronic acids, collagens, 
enzymes, minerals, and oils, which are mainly produced in Europe.

ul.  Ryżowa 49
Warszawa
02-495
Polska
+48 22 110 07 29

www.amitahc.com

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty premium
Supplements and functional food, delicatessen

Badania naukowe oraz kliniczne to podstawa naszych produktów. 
Oferujemy suplementy diety odpowiadające na potrzeby 
świadomych klientów.
Rozwijamy produkty dla dzieci i dorosłych wspierające 
odporność, zdrowie oczu i układ krwionośny oraz dobrostan 
psychiczny. Sportowcom profesjonalnym oraz amatorom 
oferujemy produkty wspierające ich kondycję oraz regenerację.
Rozwiń swoje portfolio z nami.

Science is our attitude. Scientific research and clinical trials are 
the base of our products. We offer food supplements suitable for 
conscious customers. We develop products for children and adults 
to support the immune system, eye and circulatory health, 
and mental well-being. We also offer high-quality products 
to professional and amateur athletes. Grow your portfolio with us.

ul. Trzy Lipy 3
Gdańsk
80-172
Polska
+48 585 518 545

www.aronpharma.pl

ARTIGIANQUALITY srl - Laboratorio Artigianale di Mortadelle a Bologna					 
hala/hall 1-B34

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, mięso i drób, produkty premium
Healthy and organic products, meat & poultry, delicatessen

Naszym celem jest dostarczenie Państwu domowego wyrobu 
mortadeli o tradycyjnym zapachu i smaku. Krótki łańcuch 
dostaw, świeże mięso wieprzowe, naturalne przyprawy  
i powolny proces gotowania to esencja naszej filozofii.  
Wolny od laktozy i glutenu. Ze względu na brak barwników, 
polifosforanów i emulsji oferujemy produkt lekkostrawny  
i zdrowy dostępny również w wersji ekologicznej z certyfikatem.

Our aim is to bring you an artisanal mortadella with traditional 
scent and taste. Short supply chain, fresh pork meat, natural 
spices and a slow cooking process are the essence of our philosophy.  
Our product is lactose and gluten-free. Due to the lack of coloring  
agents, added polyphosphates and emulsions, we offer a highly 
digestible and healthy product also available in organic certified 
version.

Via Tranquillo Cremona nr. 29
Bologna
40137
Italy
+39 3401347626
alexandra.ramos@artigianqu-
ality.com
www.artigianquality.com

Via Porpora 127
Milan
20131
Italy
+39 3388689452
eleonoracamnasio@aurora-
biofarma.com
www.aurorabiofarma.it

AURORA BIOFARMA	 hala/hall 2-J2
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AYABOTANICALS.PL	 hala/hall 3-M15
Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety 
i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, kawa i herbata
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, supplements and functional food, 
grocery, tea & coffee

AYABOTANICALS to nowość na rynku naturalnych energetycznych 
napojów funkcjonalnych. To kwintesencja prostoty 
i naturalnego oddziaływania na nasz organizm. Powstały 
dzięki wieloletnim poszukiwaniom, testowaniu, zdobywaniu 
wiedzy o ziołach oraz miłości do nich. Napoje AYA nie zawierają 
konserwantów i barwników, a trwałość gwarantuje pasteryzacja. 
Naturalnie! Znajdziesz nas na www.ayabotanicals.pl

AYABOTANICALS is a novelty on the market of natural energy 
functional drinks. This the quintessence of simplicity and natural 
impact on our body. They were created after many years 
of searching, testing, gaining knowledge about herbs and love 
for them. AYA drinks do not contain preservatives and dyes, 
and pasteurization guarantees durability. Naturally! 
You will find us at www.ayabotanicals.pl

ul.1 Maja 6c/2
Słubice
69-100
Polska
+48 690 907 807
judyta.nowicka@gmail.com
www.ayabotanicals.pl

AzerPoltrade Sp. z o.o.	 hala/hall 1-E16
Napoje bezalkoholowe, owoce i warzywa, produkty spożywcze, kawa i herbata
Non-alcoholic beverages, fruit & vegetables, grocery, tea & coffee

Spółka Azerpoltrade, jesteśmy oficjalnym i wyłącznym 
dystrybutorem znanych marek Azersun, dostępnych w wielu 
krajach świata, między innymi na terenie Polski, takich jak 
„Saville”, „Bizim Tarla”,  „Azerçay”.

Azerpoltrade company, we are the official and exclusive 
distributor of well-known. Azersun brands, available in many 
countries of the world, including English, such as „Saville”, „Bizim 
Tarla”, „Azerçay”.

ul. Smocza 27
Warszawa
01-048
Polska
+48 532 014 825
a.butko@azerpoltrade.pl

Azienda Agricola Tomasi	 hala/hall 1-B4

BALVITEN GLUTEN FREE	 hala/hall 3-M1
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Healthy and organic products

Balviten gluten free to uznany na całym świecie producent 
wysokiej jakości produktów bezglutenowych i niskobiałkowych. 
Począwszy od doskonałego pieczywa i delikatnych ciasteczek, 
poprzez zdrowe słodycze, a skończywszy na mąkach i mieszankach 
do domowego wypieku. Marka Balviten dostarcza zróżnicowane 
produkty spożywcze dla osób cierpiących na nietolerancję glutenu.

Balviten gluten free is internationally recognized manufacturer 
of high quality gluten free and low protein products. Starting with 
excellent bread and fine cookies, through healthy sweets and 
endings on flours and mixes for home backing. Balviten brand 
provides diversed food products for people suffering from gluten 
intolerance.

ul. Fabryczna 5
Siemianowice Śląskie
41-100
Polska
+48 32 220 14 14
biuro@balviten.com
www.balviten.com

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty premium, produkty ekologiczne, 
naturalne i tradycyjne, marka własna & produkcja kontraktowa
Supplements and functional food, delicatessen, healthy and organic products, private label 
& contract manufacturing

W Barentz postawiliśmy sobie za cel dostarczanie najwyższej 
jakości substancji pomocniczych, aktywnych składników 
nutra, ekstraktów i API – pozyskiwanych i dostarczanych 
od najbardziej uznanych producentów na świecie. Lepsza 
biodostępność? Nowe formy dawkowania? Wyróżniająca się 
i innowacyjna marka suplementu diety na rynku? 
Porozmawiajmy o Twoich nowych możliwościach!

At Barentz, we have made it our business to excel in delivering 
premium quality and high-performance pharma & nutraceutical 
excipients, Active Nutra Ingredients and APIs – sourced 
and provided by our pre-eminent supplier partners. 
Better bioavailability? New dosage forms? Improved consumer 
acceptance? Talk to us about new opportunities!

ul. Mszczonowska 4
Warszawa
02-337
+ 48 22 574 15 00
info.desk@barentz.pl
www.barentz.com

Barentz Sp. z o.o.	 hala/hall 2-K3
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Bart Sp. z o.o.	 hala/hall 2-J1
Suplementy diety i żywność funkcjonalna, dodatki do żywności
Supplements and functional food, food ingredients

BART jest polską firmą produkującą i dystrybuującą surowce 
i dodatki do przemysłu spożywczego. W naszej ofercie znajdują 
się m.in. barwniki naturalne, aromaty, emulsje, a także 
substancje zagęszczające i stabilizujące, enzymy, ekstrakty 
drożdżowe, słodziki, ekstrakty roślinne oraz różnego rodzaju 
produkty specjalistyczne. Wyróżnia nas wysoka jakość, 
profesjonalizm i elastyczność działania.

BART is a Polish company that produces and distributes 
raw materials and ingredients for the food industry. Our offer 
includes e.g. natural colours, flavours, emulsions, as well as 
thickeners and stabilizers, enzymes, yeast extracts, sweeteners, 
plant extracts and various types of specialized products. We are 
distinguished by high quality, professionalism and flexibility.

ul. Norwida 4
Słupno
05-250
Polska
+48 22 666 29 94
info@bart.pl
www.bart.pl

BASILUR TEA	 hala/hall 1-E8
Napoje bezalkoholowe, suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, kawa  
i herbata, marka własna & produkcja kontraktowa
Non-alcoholic beverages, supplements and functional food, grocery, tea & coffee, private label 
& contract manufacturing

Od wyjątkowych mieszanek po pięknie wykonane projekty, 
Basilur zapewnia koneserom herbaty naprawdę świeże 
i najwyższej jakości czyste herbaty cejlońskie. Stworzyliśmy 
Basilur, aby wnieść do Twojej filiżanki autentyczną herbatę 
i bezkompromisowy smak z ogrodów herbacianych Cejlonu.

From exceptional blends to beautifully crafted designs, Basilur 
provides tea connoisseurs with truly fresh and premium pure 
Ceylon teas.

We are an award-winning brand both locally and internationally 
supplying our 1000+ SKUs to over 65 destinations across the 
globe. We created Basilur to share this authentic tea experience 
and uncompromised taste from the tea gardens of Ceylon 
to your cup.

143/6, WEEDIYABANDARA 
 MAWATHA, MULLERIYAWA 
NORTH
ANGODA
10620
Sri Lanka
0094 112549500
marketing@basilurtea.com
www.basilurtea.com

Beak Beak	 hala/hall 3-M18
Wyroby cukiernicze i piekarnictwo
Confectionary and bakery

Jesteśmy producentem pieczywa wyprodukowanego bez mąki 
i drożdży, na bazie ziaren zbóż, kasz, ryżu, płatków, bakalii, 
orzechów i owoców suszonych, bez substancji konserwujących, 
polepszaczy i sztucznych barwników. Pieczywo Beak Beak 
dedykujemy wszystkim, którzy są aktywni fizycznie, prowadzą 
zdrowy tryb życia i świadomie wybierają produkty spożywcze 
sięgając po to, co najcenniejsze z natury.

We are a manufacturer of bread made without flour and yeast, 
[based on cereal grains, groats, rice, flakes, nuts and dried fruits, 
nuts and dried fruits, without preservatives, improvers and 
artificial dyes. Beak Beak bread is dedicated to everyone who 
is physically active, leads a healthy lifestyle and consciously 
chooses food products reaching for what is most valuable 
in nature.

ul. Sienkiewicza 72
Łódź
90-318
Polska
+48 509 669 901
klaudia.koprowska@bakery-
company.pl
www.beakbeak.pl

Kawa i herbata
Tea & coffee

Beta Food Inc. jest firmą z ponad 40-letnim doświadczeniem 
i 12 globalnymi markami. Dzięki wysokiej jakości asortymentowi 
produktów FMCG, od herbaty po kawę, od czekolady po ryż, 
Beta obecna jest na wielu rynkach świata. 
Beta to:
• 12. największa firma herbaciana na świecie według 
   Euromonitora,
• szeroka gama produktów z ponad 500 różnymi mieszankami
   herbat.

Beta Gıda, with its deep-rooted experience of more than  
40 years and 12 global brands, shows its presence in different 
countries of the world with its high quality FMCG product range 
from tea to coffee, from chocolate to rice.  
With this;
• World’s 12th Tea Company by Euromonitor
• Wide product range with more than 500 different tea.

Acıdereosb Mah. Fuzuli 
Caddesi No:1 Sarıçam / 
Adana
01410
Turkey
90 322 457 72 07 (Pbx)
90 322 457 73 93
info@beta.com.tr
www.betatea.com.tr

BETA GIDA SANAYİ ve TİCARET A.Ş	 hala/hall 1-F4
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BELLAVITA FOOD & WINE ACADEMY	 hala/hall 1-B28

Bellavita Welcome Desk	 hala/hall 1
Stowarzyszenia, instytucje i inne 
Associations, institutions and others

Stowarzyszenia, instytucje i inne 
Associations, institutions and others

Organizowane przy wsparciu organizatorów targów Cibus, 
targi Bellavita są wiodącymi śródziemnomorskimi targami 
branży spożywczej i napojów w Polsce. Wystawcami są firmy 
włoskie i hiszpańskie, które zamierzają wejść lub umocnić swoją 
obecność na polskim rynku i chcą współpracować z lokalnymi 
importerami, dystrybutorami, restauratorami oraz sklepami 
specjalistycznymi. Wydarzenie Bellavita jest organizowane 
we współpracy z Włoską Izbą Przemysłowo-Handlową w Polsce 
oraz Pawilonem Hiszpańskim Ibérica.

Organised in partnership with Cibus, Bellavita is the leading 
Mediterranean food and beverage trade show in Poland, as the 
exhibitors are those Italian and Spanish companies intending 
to enter or consolidate their presence in the Polish market, 
and willing to do business with local F&B importers, distributors, 
restaurateurs, and specialised shops. Bellavita is organised 
in co-operation with the Italian Chamber of Commerce 
and Industry in Poland and Ibérica Spanish Pavilion.

Na scenie Bellavita Food & Wine Academy odbędzie się 
3 dniowy program obejmujący 11 kursów mistrzowskich, 
seminariów i pokazów kulinarnych prowadzonych przez 
najlepszych szefów kuchni włoskiej i czołowych ekspertów. 
Będzie to niepowtarzalna okazja do spróbowania i dowiedzenia 
się więcej o kuchni włoskiej, hiszpańskiej i śródziemnomorskiej 
a także winach, kawie i napojach bezalkoholowych. Program 
edukacyjny organizowany jest w partnerstwie z Włoską Izbą 
Przemysłowo-Handlową w Polsce oraz we współpracy 
 z Włoską Akademią Kulinarna i Federazione Italiana Cuochi.

On the Bellavita stage, visitors can enjoy a fully packed three-day 
programme including 11 masterclasses, seminars and cooking 
shows led by top chefs and leading experts, for a unique 
opportunity to taste and learn more about Italian, Spanish and 
Mediterranean food, wine, coffee, and soft drinks. The educational 
programme is organised in partnership with the Italian Chamber 
of Commerce and Industry in Poland and in co-operation with 
Włoska Akademia Kulinarna and Federazione Italiana Cuochi.

Brickfields, Unit 204
37 Cremer St
London E2 8HD
United Kingdom
+44 (0) 208 037 6723

info@bellavita.com
www.bellavita.com

Brickfields, Unit 204
37 Cremer St
London E2 8HD
United Kingdom
+44 (0) 208 037 6723

info@bellavita.com
www.bellavita.com
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Booze Sp. z o.o.	 hala/hall 1-G3
Napoje bezalkoholowe, napoje alkoholowe
Non-alcoholic beverages, alcoholic beverages

Producent gotowych drinków bezalkoholowych nie zawierających 
kofeiny. Drinki są produktami polskimi, a do produkcji używamy 
wysokiej jakości składników. Produkty nie zawierają syropu 
glukozowego, konserwantów, glutenu. Butelka bezzwrotna  
330 ml z kapslem Twist-Off. Obecnie 5 smaków: Aperitif  
Sparkling Wine, Whisky-Cola, Rum-Cola, Gin-Tonic,  
Cognac-Cola.

Manufacturer of ready-made non-alcoholic drinks without 
caffeine. The drinks are Polish products, and we use high-quality 
ingredients for production. The products do not contain glucose 
syrup, preservatives or gluten. Non-returnable bottle 330 ml with 
Twist-Off cap. Currently 5 flavors: Aperitif Sparkling Wine,  
Whisky-Cola, Rum-Cola, Gin-Tonic, Cognac-Cola.

ul. Brzozowicka 3
Będzin
42-500
Polska
+48 690008834
biuro@booze.com.pl
www.booze.com.pl

BOVIN WINERY (Bovin DOO)	 hala/hall 1-F6
Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Bovin Winery, stands as synonym for top-quality wines in (North) 
Macedonia for more than two decades. The Crown of Macedonian 
Wines - Bovin Winery was established in 1998 year as a first 
privately-family-owned winery in Macedonia, with around 70ha 
vineyards, at about 2 mil. litres, 46 products, 18 different wines  
varieties, over 300 medals & recognition’s and export in  
39 countries around the worl.

Bovin Winery Industrial Zone
Negotino
1440
Macedonia
+38643365323
+38943365322
upravitel@bovin.mk
www.bovin.mk

BZK ALCO S.A.	 hala/hall 1-G3

Napoje alkoholowe, napoje bezalkoholowe
Alcoholic beverages, non-alcoholic beverages

Browar założony w 1864 na północnym Mazowszu 
w Ciechanowie, produkcje piwa typu lager, portery, smakowe 
pod marką Ciechan, likiery m.in. „Porterówka”, okowity, 
whisky single malt, single barrel „Jakubiak” oraz napoje 
słodowe „Krzepiak” w czterech smakach: ogórek-ananas, 
jabłko-mięta, gruszka-czarny bez-limonka, róża-malina-czer-
wona porzeczka. 
Produkty dostępne na www.piwo-online.pl oraz sklepach.

Brewery founded in 1864 in Ciechanow, northern Mazovia, 
produces lagers, porters, flavored beers under the Ciechan 
brand, liqueurs including „Porterówka”, eaux-de-vie, single malt 
whisky, single barrel „Jakubiak” and malt beverages „Krzepiak” 
in four flavors: cucumber-ananas, apple-mint, pear-black 
elderberry-lime, rose-raspberry-red currant. 
Available at www.piwo-online.pl and stores.

ul. Kilińskiego 5
Ciechanów
06-400
Polska
+48 236734545
ciechan@ciecha.brjsa.pl
www.browaryregionalneja-
kubiak.pl

Browar Ciechan	 hala/hall 1-D1

BRH Ambasady Tajlandii	 hala/hall 1-E15

Thailand
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C.E. Roeper GmbH	 hala/hall 3-N6

Campomar Nature	 hala/hall 1-F11

Roślinne zamienniki, suplementy diety i żywność funkcjonalna, dodatki do żywności
Plant-based alternatives, supplements and functional food, food ingredients

Firma C.E. Roeper GmbH powstała w 1891 r. w Hamburgu, gdzie 
mieści się jej siedziba. Dostarczamy naturalne surowce z całego 
świata. W ofercie posiadamy ponad 120 produktów: białka 
roślinne, hydrokoloidy, naturalne barwniki, ekstrakty i oleożywice 
przypraw, błonniki, super food. Dostarczamy produkty i usługi, 
które spełniają najwyższe standardy dotyczące bezpieczeństwa 
produktu.

C.E. Roeper GmbH was founded in 1891 in Hamburg, where the 
company is based. We supply natural raw materials from all over 
the world. We offer more than 120 products: plant proteins, 
hydrocolloids, natural colours, spice extracts and oleoresins, 
fibres, super foods. We provide products and services that meet 
the highest standards for product safety.

Hans Duncker Str.13
Hamburg
21035
Germany
+49 407341030
office@roeper.de
www.roeper.de

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, 
produkty spożywcze, owoce i warzywa, produkty premium
Healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, fruit & vegetables, 
delicatessen

Campomar Nature to firma specjalizująca się w naturalnej 
żywności, z zakładami w Sewilli i Alicante. 
Zajmujemy się głównie produkcją i sprzedażą oliwek 
stołowych, oliwy z oliwek z pierwszego tłoczenia, wina, octu 
i migdałów, a także szerokiej gamy orzechów, słodyczy i ciastek, 
a wszystko to z upraw ekologicznych. Cały proces, od uprawy 
na polu po końcowy produkt pakowany, jest oficjalnie 
certyfikowany.

Campomar Nature is a company specialized in natural food, with 
facilities in Seville and Alicante.
We mainly produce and sell table olives, extra virgin olive oil, 
wine, vinegar and almonds, as well as a wide variety of nuts, 
sweets and cookies, all from organic farming.
From its cultivation in the field to the final packaged product, 
the entire process is official certified.

Puente Genil s/n,
Herrera, Sevilla
41567
Spain
+34 965 106 626
info@campomarnature.com
www.campomarnature.com

Cadibon	 hala/hall 1-B3

Caffè Buongiorno 1950	 hala/hall 1-B15
Kawa i herbata
Tea & coffee

Od dawna jesteśmy palarnią kawy szanującą Włoską tradycję. 
Nasz projekt ma na celu rozpowszechnienie Włoskiego,  
rzemieślniczego espresso na stoły całego świata. Cenimy relacje 
międzyludzkie, dlatego szukamy partnerów, dla których jakość 
komunikacji jest bardzo istotna. Posiadamy szeroką gamę 
produktów w sprzedaży, począwszy od ziaren kawy po kapsułki. 
Spróbuj pysznego espresso przy naszym stoisku.

We’re coffee roaster since long time respecting the authentic  
Italian tradition. Our project aims to bring artisan Italian espresso 
on the table around the world. We believe in human relationships 
and we are looking for reliable partners who believe that quality 
care is an added value. We have a complete range of products, 
from coffee beans to capsules.
Come to try a good espresso at our stand.

Via Pertini 25/A
Fidenza
43036
Italy
+39 0524 400707
info@buongiornocoffee.it
www.caffebuongiorno.it

Caffè Ottolina Spa	 hala/hall 1-B8
Kawa i herbata, marka własna & produkcja kontraktowa
Tea & coffee, private label & contract manufacturing

Caffè Ottolina was founded in 1948. The roasting adventure 
began in a small shop in Milan, from which supply directly local 
coffee shops in the neighborhood. Since then, the company has 
evolved into a market leader. The coffee experience gained over 
the years has allowed the company to acquire a solid know-how 
and develop successful integration strategies in national and 
international markets.

Via Decemviri 20/24
Milano
20137
Italy
+3902730032
marzio.melchionda@ottolina.it
www.ottolina.it
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Candifrucht	 hala/hall 1-B9

CELTYCKIE SMAKI - Kuchnia Historyczna	 hala/hall 1-D3

Napoje bezalkoholowe
Non-alcoholic beverages

CANAJ Production & Distribution to rodzinna firma założona 
w 1994 roku w Szkodrze na północy Albanii.
Główną działalnością firmy jest produkcja i dystrybucja 
w branży spożywczej.
Specjalizujemy się w następujących czynnościach:
• Przetwórstwo owoców (nasiona i owoce bez pestek)
• Produkcja soków owocowych (miazga i bez miazgi)
• Przetwarzanie i butelkowanie czystej wody źródlanej.

CANAJ Production & Distribution is a family-owned business 
founded in 1994 in Shkodra, north of Albania.
The main activity of the company is production and distribution 
in the food and beverage industry.
We specialize in the following:
• Fruit processing (seeds & seedless fruits)
• Production of fruit juices ( pulp & no pulp)
• Processing and bottling pure spring water.

Tamarë
Shkoder
4304
Albania
022700800
export@canaj.al
www.canaj.al

Nabiał, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, ryby i owoce morza, produkty premium
Dairy, healthy and organic products, fish & seafood, delicatessen

Celtyckie Smaki to firma zajmująca się wyszukiwaniem 
i odtwarzaniem unikatowych smaków z przeszłości.
W jej dorobku znajdują się niezwykłe, odtworzone po setkach 
lat przepisy na dania i produkty:
• „Kiszone Śledzie” według słowiańskiego przepisu sprzed 
   2000 lat
• „Szyszki Sosny w Wędzonym Miodzie”
• „Sery Kiszone w Oliwie”
i wiele innych niezwykłych smaków.

„Celtyckie Smaki” is a company that specializes in researching 
and recreating unique flavors from the past. Their portfolio 
includes extraordinary, reconstructed recipes for dishes 
and products such as:
• „Pickled Herring” according to a Slavic recipe from 2000 years ago
• „Pine Cones in Smoked Honey”
• „Cheeses Pickled in Olive Oil”
and many other extraordinary flavors.

Polska
+48 511 188 399
info@celtyckiesmaki.pl
www.sklep.celtyckiesmaki.pl

CANAJ (Water & Fruit Juices)	 hala/hall 1-G15

Cantine Vedova	 hala/hall 1-B18

Ceylon Fresh Teas (Pvt) Ltd.	 hala/hall 1-E11
Kawa i herbata, marka własna & produkcja kontraktowa
Tea & coffee, private label & contract manufacturing

Zylanica to nasza marka premium Produkty herbaciane 
zawierające herbaty dobrze wyselekcjonowane z górskich 
ogródków herbacianych i produkowane przez w pełni 
zmechanizowany magazyn utrzymywany przez profesjonalistów 
zgodnie z normami ISO 22000:2018, HACCP i GMP. 
Nasza strona internetowa: www.cfteas.com i nasze kontakty to: 
+94112549411 /+94777717644 / info@cfteas.com / samantha@
cfteas.com

Zylanica is our premium brand Tea products containing Teas well 
selected from hill upcountry tea gardens and manufactured by 
fully mechanized warehouse maintained under ISO 22000:2018, 
HACCP and GMP standards by professionals. Zyalnica Brand tea 
is well recognized for its consistent quality in many countries 
Our web: www.cfteas.com and our contacts are:+94112549411 
/+94777717644 / info@cfteas.com

No. 62, Ambathale Road, 
Kohilawatta,
Angoda
10620
Sri Lanka
0094112549411
0094112549410
info@cfteas.com
www.cfteas.com

CEYLON TEA LAND PVT LTD	 hala/hall 1-E10
Kawa i herbata
Tea & coffee

Ceylon Tea is grown and produced according to uncompromising, 
traditional methods and standards since 1880. The alchemy 
of land, sun and rain in the Paradise Island of Ceylon, as it was 
known then, presented the ideal climatic conditions for the 
cultivation of tea.
Ceylon added a new dimension to tea by producing variations 
in taste, quality, character and appearance.

NO. 51, FAIRFIELD GARDENS
COLOMBO-08
00800
Sri Lanka
+94112531788 - 
+94112547909
+94112547909
rumie@sltnet.lk
www.ceylontealand.com
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ChiaDía Drinks	 hala/hall 1-F6

Stowarzyszenia, instytucje i inne
Associations, institutions and others

P. Kostoopoulou 2
Serres
GR62122
Greece
+30 23210 99744
+30 23210 99740
eves@eves.gr
www.eves.gr

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety 
i żywność funkcjonalna
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, supplements and functional food

ChiaDia to firma specjalizująca się w tworzeniu gustownych 
napojów funkcjonalnych, których podstawowymi wartościami 
są zrównoważony rozwój, wysoka wartość odżywcza i kluczowe 
innowacje. Nasze zbilansowane napoje zawierają roślinne 
białko „nasiona chia” w doskonałej mieszance organicznych 
i owocowych składników, które dzięki zawartym w nich 
mikroskładnikom zwiększą energię i witalność.

ChiaDia is a company that specializes in creating tasteful
 functional beverages with core values of sustainability, high 
nutrition, and key innovation. Our balanced drinks contain 
the plant-based protein „chia seeds” in a perfect blend of organic 
and fruit ingredients that will improve energy and vitality 
with their micronutrients. Without added sugar, additives, 
preservatives or artificial color.

11 Kongres 53
Shtip
2000
Macedonia
+38970517703
info@chiadia.com
www.chiadia.com

Chamber of Serres, Greece	 hala/hall 1-F16 CHIORRI AZIENDA AGRARIA DI MONICA MARIOTTI & C. S.S.	 hala/hall 1-B2
Kawa i herbata
Tea & coffee

Od dawna jesteśmy palarnią kawy szanującą Włoską tradycję. 
Nasz projekt ma na celu rozpowszechnienie Włoskiego,  
rzemieślniczego espresso na stoły całego świata. Cenimy relacje 
międzyludzkie, dlatego szukamy partnerów, dla których jakość 
komunikacji jest bardzo istotna. Posiadamy szeroką gamę 
produktów w sprzedaży, począwszy od ziaren kawy po kapsułki. 
Spróbuj pysznego espresso przy naszym stoisku.

We’re coffee roaster since long time respecting the authentic  
Italian tradition. Our project aims to bring artisan Italian espresso 
on the table around the world. We believe in human relationships 
and we are looking for reliable partners who believe that quality 
care is an added value. We have a complete range of products, 
from coffee beans to capsules.
Come to try a good espresso at our stand.

Via Pertini 25/A
Fidenza
43036
Italy
+39 0524 400707
info@buongiornocoffee.it
www.caffebuongiorno.it

Ciudad de Jaén, S.C.A	 hala/hall 1-F11
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze, usługi i technologia 
dla branży spożywczej, marka własna & produkcja kontraktowa
Healthy and organic products, grocery, food services & technology, private label & contract 
manufacturing

Producers of Extra Virgin Olive Oil. Fundamental in our 
Mediterranean diet, the EVOO from the Ciudad de Jaén 
Cooperative achieves a balance of the virtues of fruitiness, 
bitterness and spiciness. The essential ingredient to enhance 
any dish. Enjoy the best freshly produced Extra Virgin Olive Oil. 
Our brands: XAVE - FUENTE PEÑA - PUENTE SIERRA.

Pol. Ind. Los Olivares, c/ Frailes, 
parcela 2
Jaén
23009
Spain
953281505 / 673931153
pedidos@aceiteciudaddejaen.
com
www.aceiteciudaddejaen.com
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COLAVITA	 hala/hall 1-B31
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze
Healthy and organic products, grocery

Colavita manufactures and markets a range of extra-virgin, 
refined and flavored olive oils as well as a comprehensive  
assortment of balsamic vinegar, vegetable paté, vegetable  
preserved in oil and pasta.

Via Laurentina km 23
POMEZIA
00071
Italy
+390691612103
+39069123979
maria.piccirillo@colavita.it
www.colavita.it

Opakowania
Food & drink packaging

Firma Univest Marketing LLC jest wiodącym producentem 
opakowań papierowych na Ukrainie z dostawą do krajów Europy 
i Azji. W naszym asortymencie znajdą państwo jednościenne, 
szklanki zwykłe oraz szklanki termiczne z podwójną ścianką 
do zimnych i gorących napojów, wieczka papierowe i plastikowe, 
wiaderka do lodów i popcornu, miseczki do zup, salaterki i inne 
rodzaje opakowań dla restauracji fast food.

Univest Marketing” Company” LLC – is the expert in production 
of paper disposable tableware for food industry.
We produce ecologically-friendly disposable paper tableware, 
providing consumers with safe packaging for fast food includштп 
single-wall and double-wall containers, cardboard lids, popcorn 
and ice-cream buckets, salad and soup bowls, noodle cups, snack 
boxes.

10 Poligrafichna Str
Fastiv
08500
Ukraine
0977657755
+8044 494 09 03
t.vlasova@univest.ua
www.univest.ua

Company „Univest Marketing”	 hala/hall 1-E12
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Consorzio Gourm.it	 hala/hall 1-B12
Nabiał, roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Dairy, plant-based alternatives, healthy and organic products

Gourm.it is a network of producers founded in 2000 in Pegognaga, 
Mantova: the only province in Italy to produce PDO Parmigiano 
Reggiano and PDO Grana Padano.
We bring together small and medium-sized Italian dairy  
companies, giving prominence and focus to the export of the 
products of these local companies; what we have at heart is to 
tell and spread the exceptional richness of Italian gastronomy.

VIA RUGGERA 44
PEGOGNAGA
46020
Italy
+39 0376559539
commerciale@gourm.it
www.gourm.it

Crimston Spirits	 hala/hall 1-G6
Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Crimston zajmuje się dystrybucją napojów alkoholowych 
i bezalkoholowych w całej Polsce. Główną i najbardziej 
wyjątkową działalnością firmy jest wprowadzanie na rynek 
nowych marek alkoholowych, których jesteśmy wyłącznym 
dystrybutorem na terenie Polski. Oficjalny dystrybutor takich 
alkoholi premium jak: Pampelle Grapefruit Aperitif, Jumping 
Goat Liquor oraz Portofino Dry Gin.

Crimston is engaged in alcoholic and non-alcoholic beverages 
distribution throughout Poland. The main and most unique 
activity of our company is implementing new alcohol brands 
to the Polish market, whilst being the sole distributor for Polish 
territory. The official distributor of such premium spirits as: 
Pampelle Grapefruit Aperitif, Jumping Goat Liquor and Portofino 
Dry Gin.

Al. Jerozolimskie 123a
Warszawa
02-017
Polska
+48 571 409 606
office@crimston.pl
www.crimston.pl

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety 
i żywność funkcjonalna, marka własna & produkcja kontraktowa
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, supplements and functional food, private 
label & contract manufacturing

Z pasji do odkrywania nowych smaków. Z miłości do naturalnych 
produktów. Z własnego doświadczenia. Zasmakuj w CUDO 
i przekonaj się, czym jest prawdziwa kombucha. Produkt 
odzwierciedla nasze pomysły, pasje i serca włożone w pracę 
nad opracowaniem oryginalnej receptury napoju, który jest 
zdrowy, smaczny i orzeźwiający. Producent tego napoju, czyli 
po prostu my, obiecujemy, że to raj na ziemi.

ul. Krzywoustego 11/3
Świdnica
58-100
Polska
+48 506 035 128
info@cudokombucha.pl
www.cudokombucha.pl

CUDO Kombucha	 hala/hall 3-P11

Daehan Distillery Co.,Ltd	 hala/hall 1-D9
Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Jesteśmy destylarnią, która w tradycyjny sposób produkuje 
tradycyjne koreańskie trunki, takie jak soju, soju o smaku 
owocowym i makgeolli.

We are a distillery that produces Korean traditional liquor such 
as soju, fruit-flavored soju, and makgeolli in the traditional way.

46, Bongusunhwan-ro 
3beon-gil,
Siheung-si
15047
South Korea
+82-31-319-2728
+82-31-433-8882
daehanjoojo@gmail.com
www.daehanjujo.kr
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DALVINA WINERY	 hala/hall 1-F6

DCOOP S.C.A. dry fruits	 hala/hall 1-F11

Darnakon Gefsis	 hala/hall 1-F16

Produkty spożywcze
Grocery

Rolnicy uprawiający oliwki i suszone owoce (pistacje i migdały). 
Producenci oliwy z oliwek i oliwek stołowych.

Farmers of olives and dry fruits (pistachio & almonds). 
Producers of olive oil and table olives.

Carretera de Córdoba, s/n 
Antequera (Málaga)
29200
Spain
+34952841451
+34952842555
info@dcoop.es
www.dcoop.es

Desi Polska	 hala/hall 1-D14

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Mahon Gin Xoriguer był pierwszym ginem destylowanym  
w basenie Morza Śródziemnego. Recepturą z 1740 roku  
Xoriguer kontynuuje destylację przy użyciu tradycyjnych  
metod (wysokiej jakości alkohol winny, wybrane jagody  
jałowca i świeża woda źródlana z Mahon, gotowane przy 
użyciu lokalnego drewna opałowego i wody morskiej jako 
chłodziwa). Gin Xoriguer jest „chronione oznaczenie  
geograficzne”„Mahon Gin”.

Probably, Mahon Gin Xoriguer was the first gin destilled in the 
Mediterranean. Following a recipe from 1740, Xoriguer continues 
distilling using traditional methods (high quality vinic alcohol, 
selected juniper berries and fresh spring water from Mahon, all 
cooked using local firewood and sea water as coolant).  
Gin Xoriguer is recognized as being “Protected Geographical 
Indication” “Mahon Gin”.

ANDÉN DE PONIENTE, 91  
- PUERTO DE MAHÓN
MAHÓN  
(MENORCA - ILLES BALEARS)
07701
Spain
+34 971 362 197
+34 679 604 138 (Mobile)
EXPORT@XORIGUER.ES

DESTILERÍAS XORIGUER - GIN XORIGUER	 hala/hall 1-B54

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze, marka własna & produkcja 
kontraktowa
Healthy and organic products, grocery, private label & contract manufacturing

Dobrodiya Sp. z o.o. to producent wysokiej jakości płatków 
zbożowych i produktów na bazie najwyższej jakości zboża.
W naszym portfolio znajduje się ponad 40 produktów 
w różnych kategoriach płatki owsiane, granole, szybkie 
śniadania, kasze błyskawiczne z warzywami.
Współpracujemy z sieciami handlowymi oraz dystrybutorami 
w kraju i na całym świecie, również w zakresie produkcji marki 
własnej.

Dobrodiya Sp. z o.o. is a manufacturer of high-quality cereal 
flakes and products based on the highest quality grain.
Certificates: FSSC:22000, Halal Dobrodiya Foods supply all kinds 
of oat flakes (including gluten-free flakes), wheat flakes, rye 
flakes, barley flakes, muesli, granola, breakfast cereals, portion 
porridges. The company operates in B2B and retail segment, 
including Private Label.

ul. Żurawia 32/34 / 407A
Warszawa
00-515
Polska
office@dobrodiya.pl
www.dobrodiya.pl

Dobrodiya Sp z o.o.	 hala/hall 1-E12
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Don Gastronom Spanish S.L	 hala/hall 1-F2
Napoje alkoholowe, nabiał, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, ryby i owoce morza, 
owoce i warzywa
Alcoholic beverages, dairy, healthy and organic products, fish & seafood, fruit & vegetables

W ofercie naszej firmy Don Gastronom Spain znajdują się 
oryginalne produkty hiszpańskie - oliwki, oliwy, sery, 
owoce morza, wędliny, alkohole, słodycze. 
Na rynku jesteśmy już 15 lat, współpracujemy z dużymi 
sieciami w Europie i w Polsce, jak i z małymi przedsiębiorcami. 
Z nami możesz poczuć PRAWDZIWĄ HISZPANIĘ!

c/Juan Ajuriaguerra, 9-4
Bilbao
48009
Spain
+48 603 79 43 97
gasekporada@gasekporada.
com
www.dongastronom.es

DR PRUSS (Switzerland)	 hala/hall 2-J17
Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

The DR PRUSS® mission is to offer bio-intelligent nutraceuticals 
and beauty formulations with a proven efficacy rate. Our products 
are an embodiment of the latest scientific discoveries, decades 
of Swiss excellence and a two-generational family vision. 
They are researched and developed at RCLIN Swiss Center 
for Genetics – a Center of Excellence in epigenetics founded 
and run by the Pruss Family.

Rue du Lac 10
Clarens
1815
Switzerland
0219632500
pharma@rclin.com
www.drpruss.com

Ecosalute	 hala/hall 2-H6
Suplementy diety i żywność funkcjonalna, marka własna & produkcja kontraktowa
Supplements and functional food, private label & contract manufacturing

Ecosalute to włoska firma specjalizująca się w tworzeniu, 
produkcji i handlu preparatami leczniczymi na bazie 
unikalnych ziół, suplementów i kosmetyków naturalnych. 
Produkty są  produkowane i pakowane we Włoszech, 
przy starannej selekcji surowców. Nasza innowacyjność polega 
na równowadze między poszukiwaniem niszowych 
składników a wiedzą, jaką daje tradycyjne stosowanie 
naturalnych środków.

Ecosalute is an Italian company specilised in the creation, 
production and trading of unique herbal blends, supplements 
and natural skincare.
The products are completely manufactured and packed in Italy, 
with a fine selection of high-quality raw materials.
Our innovation comes from the balance between the research 
of niche ingredients and the knowledge of traditional use 
of natural remedies.

Via Abbondanza 32
Piacenza
29121
Italy
+393517393712
consulenza@ecosalute.it
www.ecosalute.it/en

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products

Szanowni Klienci!
Jesteśmy rodzinną firmą z Polski, producentem naturalnych 
napojów z chleba – ekologicznego kwasu chlebowego. 
Jesteśmy jedynym producentem ekologicznego kwasu 
chlebowego. Jest to bardzo zdrowy, popularny i coraz bardziej 
modny napój. Dla nowych klientów wciąż poszukujemy
nowych partnerów na rynkach. Ekologiczny kwas chlebowy 
nie zawiera alkoholu. www.kwaschlebowy.eu

We are a family-owned company from Poland, a manufacturer o
f natural drinks made from bread-BIO Kvass bread drink. We are 
the only manufacturer of organic bread drink. This is a very
healthy, popular and increasingly trendy drink. For new 
customers are still looking for new partners in the markets. 
Our BIOkvass does not contain alcohol. www.kwaschlebowy.eu

ul. Kopyść 48
Łask
98-100
Polska
+48 666 876 491
kwaschlebowy@interia.pl
www.kwaschlebowy.eu

EKO-NATURA S.C. KWAS CHLEBOWY	 hala/hall 1-D3
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ELENA Franciszek Siegień	 hala/hall 2-J3
Suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, marka własna & produkcja 
kontraktowa
Supplements and functional food, grocery, private label & contract manufacturing

WPPH ELENA zajmuje czołowe miejsce pośród krajowych 
i zagranicznych producentów liofilizowanej żywności. 
Jest wiarygodnym partnerem zarówno w Polsce, jak i Europie 
we współpracy z liczną grupą koncernów spożywczych, w tym 
mleczarniami, producentami herbat, dań instant, piekarniami 
i cukierniami. W ostatnich latach wprowadziła na rynki 
produkty w opakowaniach detalicznych oraz linie suplementów.

WPPH ELENA is one of the leading domestic and foreign 
lyophilised food producers. It is a credible partner both in Poland 
and in Europe in cooperation with a numerous group of food 
concerns, especially dairy plants, tea and instant-dish producers, 
bakeries and confectionaries. 
Over the recent years it has launched retail packaging products 
and lines of dietary supplements.

ul. Kokanin 86
Kokanin
62-817
Polska
+48 62 760 22 22
biuro@elena.pl
www.elena.pl

Eterno s.c	 hala/hall 1-D1
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, owoce 
i warzywa
Healthy and organic products, supplements and functional food, fruit & vegetables

Z miłości do dobrej kuchni, łączenia i wydobywania smaków 
powstała marka ETERNO, manufaktura przetworów owocowych. 
Wszystkie przysmaki są w 100% naturalne, bez sztucznych 
konserwantów i dodatków. W ofercie jest już ponad 50 produktów, 
wśród których znajdują się przetwory cytrusowe w syropie, 
konfitury, przekąski, syropy i przetwory ekologiczne.

Out of love for good cuisine, combining and extracting flavors, 
the ETERNO brand was created, a manufacture of fruit preserves. 
All delicacies are 100% natural, without artificial preservatives and 
additives. The offer already includes over 50 products, including 
citrus preserves in syrup, preserves, snacks, syrups and organic 
preserves.

ul. Magazynowa 9
Pruszków
05-800
Polska
+48 572 202 674
+48 22 758 76 92
eterno@eterno.pl
www.eterno.pl
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EXTENDA Andaluzja Eksport i Inwestycje Zagraniczne	 hala/hall 1-F11
Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, owoce 
i warzywa, produkty spożywcze, stowarzyszenia, instytucje i inne
Confectionary and bakery, healthy and organic products, fruit & vegetables, grocery, associations, 
institutions and others

Od 20 lat Agencja EXTENDA posiada biuro w Polsce i jako część 
Rządu Regionu Andaluzji przybliża Państwu ofertę producentów 
z naszego regionu. Na naszym stoisku znajdziecie Państwo 
oliwę, oliwki, pikle, migdały i inne bakalie, wyroby piekarnicze 
(picos) i żywność funkcjonalną. Nasi Współwystawcy mają też 
produkty ekologiczne. Poszukujemy importerów i dystrybutorów. 
Zapraszamy na spotkania B2B.

For 20 years EXTENDA Agency has been present in Poland. 
As part of the Government of the Region of Andalusia we bring 
you closer to the producers from our region. At our stand you will 
find olive oil, olives, pickles, almonds and other dried fruits, bakery 
products (picos) and functional food. Our co-exhibitors also offer 
organic products. We are looking for importers and distributors 
in Poland.

ul. Genewska 16
Warszawa
03-963
Polska
+48 22 617 84 08
extenda@extenda.pl
www.extenda.pl

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty 
spożywcze, usługi i technologia dla branży spożywczej, marka własna & produkcja kontraktowa
Healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, food services & technology, 
private label & contract manufacturing

ExtractHome – FUZJA NATURY I NAUKI. 
Produkujemy suplementy diety, żywność funkcjonalną 
i oleje. Specjalizujemy się w ekologicznej metodzie ekstrakcji 
nadkrytycznym CO2 m.in. Soplówki Jeżowatej, Ashwagandhy 
i Konopi Siewnej. Nie używamy konserwantów i zbędnych 
dodatków. Oferujemy również usługi ekstrakcji surowców 
roślinnych, clean label, white label i oczyszczanie ekstraktów 
konopnych z THC.

FUSION OF NATURE AND SCIENCE. 
We produce dietary supplements, functional foods and oils. We 
specialize in eco-friendly supercritical CO2 extraction of various 
plants – Lion’s mane mushroom, Ashwagandha root and fibrous 
hemp. We don’t use preservatives or unnecessary additives. We 
offer extraction services of raw plant materials, clean label, white 
label and purification of hemp extracts from THC.

ul. Zrembowska 7
Maków Mazowiecki
06-200
Polska
+48 504 020 969 
+48 516 131 713 
+48 575 720 375
kontakt@extracthome.pl
www.extracthome.pl

ExtractHome	 hala/hall 2-J20

EZIMIT d.o.o.e.l.	 hala/hall 1-F6
Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Ezimit winery is situated on the outskirts of Shtip. 
Ezimit winery was established in 1991, and has over 400 ha 
of vineyards as well as a capacity of over 25 million liters. 
Ezimit winery produces wines from more than 30 different grape 
varieties, domestic as well as international. In the past 30 years 
Ezimit wines has been sold in more than 40 countries around the 
world.

Bregalnichka 64
Stip
2000
Macedonia
+38932392809
+38932392809
petar.danov@ezimit.mk
www.ezimit.mk

3F FAIR FARM FAMILY LTD	 hala/hall 1-F10
Nabiał
Dairy

3F Fair Farm Family Ltd is the professional marriage between 
ENAK (Cyprus Cattle Breeders’ Association) which trades in cow’s 
milk, POAI (Cypriot Association of Sheep and Goat Breeders) 
which trades in sheep and goat milk and FONTANA AB, 
a Swedish importer of Mediterranean products. The name 3F 
Fair Farm Family represents the foundation and values on which 
this cooperation was cultivated.

12 kavalou Frenaros 
Industrial Area
Frenaros
5350
Cyprus
+35799676838
+35723743570
e.fiakkou@somisdairy.com
www.somisdairy.com
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Fenchem Biochemie GmbH	 hala/hall 2-J15

Food Jack	 hala/hall 3-N9

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, dodatki do żywności
Supplements and functional food, grocery, food ingredients

Fenchem jest globalnym producentem i dystrybutorem 
składników dla przemysłu żywieniowego i zdrowotnego, 
żywności i napojów, kosmetyków i środków higieny osobistej, 
pasz i karmy dla zwierząt domowych oraz powłok i budownictwa.

Fenchem is a global manufacturer and marketer of ingredients 
for nutrition & health, food & beverage, cosmetic & personal care, 
feed & pet food and coating & construction industries.

Mathias-Brüggen-Str. 146
Köln
50829
Germany
+49 2213565026
giuliab@fenchem.com
www.fenchem.com

Roślinne zamienniki, produkty spożywcze, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, 
suplementy diety i żywność funkcjonalna
Plant-based alternatives, grocery, healthy and organic products, supplements and functional food

Food Jack to startup produkujący żywność na bazie jackfruita 
(owocu chlebowca różnolistnego). W swojej ofercie posiadamy 
2 linie produktów - pierwszego na świecie roślinnego tuńczyka 
w kilku smakach stworzonego z tego surowca oraz inne roślinne 
alternatywy dla mięsa. Aktualnie prowadzimy prace nad kolejnymi, 
innowacyjnymi seriami. 
Sprzedaż kierujemy zarówno do sektora detalicznego, 
jak i HoReCa.

Food Jack is a startup that produces food based on jackfruit. 
We offer two lines of products - the world’s first jackfruit-based 
tuna in several flavors and other plant-based meat alternatives. 
We are currenty working on new, highly innovative lines. 
We direct sales to both the retail and HoReCa sectors.

ul. Inżynierska 8
Nowa Sól
67-100
Polska
+48 570 244 400
info@foodjack.co
www.foodjack.co

FoodBugs	 hala/hall 3-N11

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Eytelia, rozwija i produkuje, suplementy diety i kremy 
miejscowe oparte na ich opatentowanej technologii 
Stabilizującego Krzemienia. Wszystkie nasze produkty są 
dostępne pod naszymi markami, ale również pod Państwa 
marką własną. Jeśli szukasz unikalnego i aktywnego 
suplementu diety lub kremu przeznaczonego do poprawy 
mobilności i zdrowia skóry, który mógłbyś dodać do swojej 
oferty, nie wahaj się.

Eytelia, develops and produces food supplements & topical 
creams based on their patented technology of Stabilising 
Silicium. All our products are available in our brands but also 
in your private label. Looking for a unique and active food 
supplement or cream dedicated to improve mobility and skin 
health to add to your range, dont hesitate to contact us.

Rue de Liège, 2
Courcelles
6180
Belgium
071200599
s.willems@eytelia.eu
www.eytelia.eu

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty 
spożywcze
Confectionary and bakery, supplements and functional food, grocery

FoodBugs to producent i dystrybutor wysokobiałkowych 
przekąsek na bazie owadów jadalnych. W naszym asortymencie 
znajdują się między innymi, takie produkty jak mąka ze 
świerszczy, batony proteinowe czy krakersy, a nawet przekąski 
w formie suszonych owadów w przyprawach.
Współpracujemy przede wszystkim z branżą HoReCa, sieciami 
spożywczymi oraz sklepami internetowymi.
Poznaj jedzenie przyszłości!

FoodBugs is a producer and distributor of high-protein snacks 
based on edible insects. We offer products such as cricket flour, 
protein bars or crackers, and even snacks in the form of dried 
insects in spices.
We work primarily with the HoReCa industry, food chains 
and online stores.
Discover the food of the future!

ul. Biała 4/32A
Warszawa
00-895
Polska
+48 663 855 181

www.foodbugs.pl

Food supplements & Topical cream producer	 hala/hall 2-J4



W
YSTAW

C
Y | EX

H
IBITO

RS 

81

FoodFakty	 hala/hall 1-R2
Media
Media

FoodFakty.pl to platforma wymiany kluczowych dla branży 
spożywczej informacji przygotowanych przez profesjonalistów 
dla profesjonalistów. FoodFakty umożliwiają kadrze 
managerskiej szybkie zapoznanie się z nowościami 
w przepisach prawnych, standardach jakości i bezpieczeństwa, 
nowych technologiach i produktach, badaniach, trendach oraz 
ofercie szkoleniowej dla branży.

FoodFakty.pl is a platform for exchanging key information for 
the food industry prepared by professionals for professionals. 
FoodFakty.pl enables the managerial staff to quickly learn 
about new legal regulations, quality and safety standards, 
new technologies and products, research, trends and training 
offer for the industry.

ul. Serwituty 25
Warszawa
02-233
Polska
+48 501 370 590
foodfakty@foodfakty.pl
www.foodfakty.pl

FONTANETO SRL / BELTRAMI EXPORT	 hala/hall 1-B19
Nabiał, produkty spożywcze, mrożonki, marka własna & produkcja kontraktowa, produkty 
premium
Dairy, grocery, frozen food, private label & contract manufacturing, delicatessen

Fontaneto srl works in the sector of fresh and filled pasta. The 
company produces a wide range of products for Italian and 
foreign customers. Fontaneto offers a quality pasta of certain 
origin thanks to IFS and BRS certifications but still with artisanal 
criteria. Today the company collaborates with Beltrami export 
which is a partner in the promotion and marketing of Italian 
products abroad.

Italy
info@fontaneto.com
www.fontaneto.com 
www.beltramiexport.com
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Fresh Fruit Services	 hala/hall 1-G13
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, owoce i warzywa
Healthy and organic products, fruit & vegetables

Firma Fresh Fruit Services jest firmą polsko-belgijską i powstała 
w 2004 roku. Jesteśmy producentami jabłek, specjalizujemy 
się w eksporcie jabłek Gali Royal oraz borówki amerykańskiej, 
produkcji konwencjonalnej, jak i ekologicznej. 
Eksportujemy do Europy, Azji i Ameryki Południowej.

Fresh Fruit Services is a Polish-Belgian company, active since 2014. 
We are apple producers, specializing in Gala Royal variety. 
We have in the offer as well highbush blueberry, organic 
and conventional production. 
We export fruits to Europe, Asia and South America.

ul. Broniwoja 3/42
Warszawa
02-655
Polska
+48 501 564 724
marta@ffs.com.pl
www.ffs.com.pl

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, plant-based alternatives, healthy and organic products, supplements 
and functional food, grocery

Firma FRANJUBA PAN została założona w 1948 roku. 
Od skromnych początków młyna pszennego rozwinęła się 
w rodzinną piekarnię, która przez lata rozwijała nowe produkty. 
Obecnie produkujemy nie tylko tradycyjne pieczywo, 
ale także przekąski w postaci paluszków chlebowych (picos), 
krakersów (regañás), krakersów smakowych, tostów cienkich 
i chleba proteinowego w różnych formatach.

FRANJUBA PAN was founded in 1948. From its humble 
beginnings as a wheat mill, it developed into a family-run 
bakery which has been expanding its facilities and developing 
new products over the years. Currently, we manufacture 
not only the traditional concept of bread, but also snacks 
as breadsticks (picos), crackers (regañás), flavored crackers, 
toast thins and protein bread in different formats.

Parque Tecnológico 
Agroalimentario 
– Avda de la Patente
Jerez de la Frontera
11591
Spain
856818408
info@franjuba.com
www.franjuba.com

FRANJUBA PAN S.L.	 hala/hall 1-F11 Fundacja Pomaganie Jest Trendy / 3win	 hala/hall 3-L10

Galactic	 hala/hall 2-K1

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy 
diety i żywność funkcjonalna, kawa i herbata
Confectionary and bakery, healthy and organic products, supplements and functional food, 
tea & coffee

Producent suplementów diety, który w swoim portfolio posiada 
markę Cannawin - pierwszą w Polsce markę dostarczającą 
produkty konopne (olejki CBD, herbatki) do szpitali oraz markę 
Duszek BABU dla dzieci, produkującą witaminy liposomalne 
oraz popularne BABU lizaki ze zdrapką zawierającą nagrody 
- wspierane przez najpopularniejszych influencerów. 
Kupując te produkty wspierasz szpitale!

A manufacturer of dietary supplements, whose portfolio includes 
the Cannawin brand - the first brand in Poland that supplies hemp 
products (CBD oils, teas) to hospitals and the Duszek BABU brand 
for children, producing liposomal vitamins and popular BABU 
lollipops with a scratch card containing prizes - supported by the 
most popular influencers. 
By buying these products you support hospitals!

ul. Zamiany 8/LU202
Warszawa
02-786
Polska
+48 793 095 215
prezes@pomaganiejesttrendy.
com.pl
www.duszekbabu.pl

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, roślinne zamienniki, produkty spożywcze, mięso i drób
Confectionary and bakery, plant-based alternatives, grocery, meat & poultry

Galactic is one of the world’s leading producers of natural 
antimicrobials, lactic acid and its derivatives. 
Through a fermentation process of sugar and non-GMO 
microorganisms, we pride ourselves on developing a range 
of high-quality products.
Natural ingredients and antimicrobials both in powder and liquid 
form, all dedicated to food producers in the meat, meat 
alternatives, prepared meals etc.

Allee de la Recherche 4
Brussels
1070
Belgium
+32 2 332 1400
sales@lactic.com
www.lactic.com
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GET A FRUIT	 hala/hall 1-E5

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Genys Brewing Co. jest liderem niezależnego ruchu piwa 
rzemieślniczego na Litwie, warząc łatwe do picia, 
eksperymentalne i inspirowane historią piwa przy użyciu 
wyłącznie 100% naturalnych składników. 
Używamy technologii przyjaznych dla środowiska, aby powoli 
warzyć nasze piwa w celu uzyskania jak najlepszych smaków 
i aromatów oraz kwestionować postrzeganie piw i warzenia 
piwa w Europie Wschodniej.

Genys Brewing Co. is the leader of Lithuania’s independent craft 
beer movement by brewing easily drinkable, experimental, and 
historically inspired beers using only 100% natural ingredients. 
We use environmentally friendly technologies to slow brew 
our beers for best possible tastes and aromas, and to challenge 
perceptions about Eastern European beers and brewing.

A. Juozapavičiaus pr. 7H
Kaunas
45251
Lithuania
+37 060937077
hello@genysbrewing.lt
www.genysbrewing.lt/en

Owoce i warzywa
Fruit & vegetables

Stowarzyszenie Spółdzielni Rolniczych Imathia (Lider projektu) 
jest stowarzyszeniem organizacji spółdzielni-producentów 
założonym przez 8. największych spółdzielni rolniczych Grecji.
Stowarzyszenie FructProd to międzybranżowa organizacja 
non-profit założona przez 4 organizacje agrobiznesu 
i producentów z południowego regionu Rumunii. 
Obecnie FRUCPROD liczy 31 członków.

The participants of Get A Fruit are the Association of Imathia’s 
Agricultural Cooperatives and the Association of South Fruit 
Producers -FRUCTPROD. The first one is established by the 
8 largest Agricultural Cooperatives of Greece. As far as the 
FructProd Association is concerned is an association that brings 
together 83 fruit producers from the south east and southwest 
of Romania.

Thessalonikis 60
THESSALONIKI
59131
Greece
+30 23310 76478
+30 23310 76488
info@asiac.gr
www.getafruit.eu/index.
php/en

GENYS BREWING CO.	 hala/hall 1-G2 GF Sp. z o.o. partner of Polini Group Italia	 hala/hall 1-F1

GLADEM healthcare/ SIA ARVIN Group	 hala/hall 2-J23

Napoje alkoholowe, napoje bezalkoholowe, marka własna & produkcja kontraktowa, produkty 
premium
Alcoholic beverages, non-alcoholic beverages, private label & contract manufacturing, delicatessen

GF jest partnerem strategicznym Polini Group Italia, Glen Forest 
i Proud Irish. Misją GF jest umożliwienie naszym Klientom 
kontaktu z produkcjami Polini Group Italia, Glen Forest i Proud 
Irish. Możemy zarządzać wysyłkami z produkcji do magazynów 
fiskalnych Klientów lub z produkcji do magazynów Klienta. 
Cel misji: zapewnienie jakości w konkurencyjnej cenie.

GF is a strategic partner of Polini Group Italia, Glen Forest and 
Proud Irish. Our mission is to have our Customers to get in contact 
with the production of Polini Group Italia, Glen Forest and Proud 
Irish. We handle shipping from the production to the tax wareho-
uses of the Customers; or from the productions to the Customer’s 
warehouses. 
The aim of mission is high quality at a competitive price.

ul. Podwisłocze 32A/19
Rzeszów
35-309
Polska
+48 17 855 46 01
office@gf-pl.com
www.gf-pl.com

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, 
kawa i herbata
Healthy and organic products, supplements and functional food, tea & coffee

GLADEM HEALTHCARE & SIA ARVIN Group są distributorami 
marki - INNOVEDA i ORGANIC INDIA w Polsce, Latvi, Lithuanii 
i Estoni.

GLADEM HEALTHCARE & SIA ARVIN group are the exclusive 
distributor of Ayurveda food supplements and Organic Teas 
under the brands: Innoveda and Organic India in Poland, Latvia, 
Lithuania and Estonia.

ul. Bialobrzeska 15/ U5
Warszawa
02-370
Polska
+48 515 416 444
glademherbals@gmail.com
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Global Beverages	 hala/hall 1-F5

Napoje bezalkoholowe, kawa i herbata
Non-alcoholic beverages, tea & coffee

Gladio Group została założona w 2015 roku przez managerów 
z wieloletnim doświadczeniem. Współpracujemy z większością 
sieci handlowych, największymi hurtowniami oraz partnerami 
HoReCa. Nasza firma odpowiada za budowanie i egzekucje 
strategii marketingowej oraz dystrybucyjnej wszystkich 
marek. Starannie przeprowadzamy proces doboru marek, 
zwiększając jakość i poziom dystrybucji w Polsce.

ul. Białostocka 2
Karpin Dąbrówka
05-252
Polska
+48 730 300 092
kontakt@gladiogroup.pl
www.gladiogroup.pl

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Global Beverages jest największym producentem napojów 
alkoholowych, naturalnej wody mineralnej oraz napojów 
na bazie wody mineralnej w Kazachstanie. Pozyskujemy wodę 
z trzech ekskluzywnych studni artezyjskich w ekologicznie 
czystych regionach Kazachstanu. 
4 rozlewnie firmy są wyposażone w zautomatyzowany 
nowoczesny sprzęt produkcyjny europejskich producentów 
Sidel, FBT, Krones, KHS, Fragasa.

Global Beverages is the largest producer of alcoholic beverages, 
natural mineral water and mineral water based drinks 
in Kazakhstan. We source our water from three exclusive artesian 
water wells in ecologically clean regions of Kazakhstan. 
4 bottling factories of the company are equipped with automated 
modern production equipment from European manufacturers 
Sidel, FBT, Krones, KHS, Fragasa.

Al-Farabi Ave. 116/23, office 6
Almaty
050023
Kazakhstan
aikenzhe.zhasulanova@
globalbeverages.kz
www.globalbeverages.kz

GLADIO SP Z O.O.	 hala/hall 3-M13 GLUTENEX Sp. z o.o.	 hala/hall 3-L2

Green Life	 hala/hall 1-E2

Gospodarstwo Rolne Franciszek Kesler	 hala/hall 1-D1

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty spożywcze, produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne
Confectionary and bakery, grocery, healthy and organic products

GLUTENEX to pierwsza w Polsce firma bezglutenowa. Od ponad 
30 lat specjalizujemy się w produkcji pieczywa bezglutenowego, 
wyrobów cukierniczych i makaronów. GLUTENEX dzisiaj 
to połączenie wiedzy, doświadczenia i najwyższych standardów 
jakości. Nasza oferta, wychodząc naprzeciw oczekiwaniom 
rynku, poszerzyła się w ostatnich latach o bezglutenowe 
wyroby bez dodatku cukrów oraz przeznaczone dla wegan.

GLUTENEX is the first gluten-free company in Poland. We have 
been specializing in the production of gluten-free bread, 
confectionery and pasta. GLUTENEX today is a combination 
of knowledge, experience and the highest quality standards. 
In recent years, our gluten-free offer has expanded to include 
sugar-free and vegan-friendly products.

Sady, ul. Ludowa 6
Tarnowo Podgórne
62-080
Polska
+48 61 816 65 37
bok@glutenex.com.pl
www.glutenex.pl

Owoce i warzywa
Fruit & vegetables

Krajowe Stowarzyszenie Producentów Warzyw w Szklarniach, 
Solariach i na Polach LEGROM – Rumunia - zostało założone 
w 2009 roku w celu reprezentowania i ochrony na poziomie 
krajowym i międzynarodowym interesów swoich członków, 
w konkurencyjnej gospodarce opartej na wynikach.

The participant of Green Life is the National Association 
Of Vegetable Producers In Greenhouse, The LEGROM was 
founded in 2009 aiming to represent and protect at national and 
international level the interests of its members, in a competitive 
performance- based economy.

12, Dobrotich Str.
Plovdiv
4003
Bulgaria
+359 32 968158
+359 32 968158
office@bapop.org
www.eugreenlife.eu/index.
php/en
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GUANGXI GOLDEN THROAT CO.,LTD.	 hala/hall 2-H8

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

W Greenvit produkujemy wysokiej jakości ekstrakty roślinne 
do suplementów diety, przemysłu spożywczego, farmaceu-
tycznego i paszowego. Koncentrujemy się na optymalizacji 
procesów produkcyjnych oraz stałej poprawie jakości 
wytwarzanych surowców. Opierając się na trendach 
rynkowych oraz potrzebach konsumentów, czerpiąc 
z mądrości i siły natury, tworzymy innowacyjne rozwiązania.

At Greenvit, we produce high-quality plant extracts for dietary 
supplements, food, pharmaceutical and feed industries. 
We focus on optimizing production processes and constantly 
improving the quality of manufactured raw materials. Based 
on market trends and consumer needs, drawing on the wisdom 
and power of nature, we create innovative solutions.

Aleja Wojska Polskiego 27A
Zambrów
18-300
Polska
+48 85 733 60 54
info@greenvit.pl
www.greenvit.pl

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo
Confectionary and bakery

Guangxi Golden Throat Co., Ltd is Guangxi’s advanced 
pharmaceutical enterprise and during the reform is springing 
up as superb science and technology enterprise. Its sales 
quantities in China won it titles as the country new level product 
and Guangxi’s famous brand product.

NO.28,FENGXIANG ROAD, 
YUFENG DISTRICT
LIUZHOU
545001
China
0772-2873818
0772-2827413
goldenoverseas@126.com
www.goldenthroat.com/

Greenvit Sp. z o.o.	 hala/hall 2-J1

Harika Sp. z o.o.	 hala/hall 3-L8

HARKE POLSKA SP. Z O.O. SP. K.	 hala/hall 2-J8

Hainan Zhenzhi Food Group Co., Ltd.	 hala/hall 1-F17

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze, 
kawa i herbata, marka własna & produkcja kontraktowa
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, grocery, tea & coffee, private label 
& contract manufacturing

Harika od ponad 12 lat zajmuje się wyszukiwaniem i sprowa-
dzaniem do Polski flagowych produktów tureckich oraz kuchni 
śródziemnomorskiej. Jesteśmy prężną firmą rodzinną. 
Dziś w ofercie mamy ponad 100 produktów.
Specjalizujemy się w suszonych owocach, daktylach, oliwkach, 
suszonych pomidorach i herbacie.
Gotowi to projektów marki własnej i innych projektów produk-
cyjnych z naszego asortymentu.

Harika is present on the polish market for more than 12 years 
and specializing in searching and importing flagship Turkish & 
Mediterranean products to Poland.
We are a strong family company with more than 100 products 
in the offer. We specialize in high quality dried fruit, dates, olives, 
dried tomatoes, and tea. We are ready for private label & other 
production projects from our assortment.

ul. Jeziorowa 47D
Warszawa
03-991
Polska
+48 607 937 763
info@harika.pl
www.harika.pl

Roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność 
funkcjonalna, produkty spożywcze, dodatki do żywności
Plant-based alternatives, healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, 
food ingredients

Harke oferuje najwyższej jakości surowce dla branży piekarniczej, 
cukierniczej, mięsnej, nutraceutycznej. Proponujemy innowacyjne 
rozwiązania wpisujące się w najnowsze trendy żywieniowe 
i suplementów diety dla produktów bezglutenowych, nisko-
tłuszczowych, wegańskich, organicznych- białka, błonniki, 
aromaty, celulozy, syropy, witaminy i naturalne dodatki 
funkcjonalne.

Harke offers the highest quality food ingredients for the baking, 
confectionery, meat and nutraceutical industries. The company’s 
offer includes innovative solutions in line with the latest trends
 in nutrition and dietary supplements. We offer solutions for 
gluten-free, low- fat, vegan, organic products - proteins, fibers, 
flavors, cellulosic, syrups, vitamins and natural functional 
ingredients.

Al. Jerozolimskie 200 lok 343
Warszawa
02-486
Polska
+48 22 621 49 05
+48 22 621 49 04
info@harkepoland.com
www.harke.com
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HEMPEAT (Green Lanes Foods S.A.)	 hala/hall 3-N7

Usługi i technologia dla branży spożywczej, opakowania
Food services & technology, food & drink packaging

HD Technology Research Co., Ltd. jest producentem 
zaawansowanych linii technologicznych przetwórstwa
rolno-spożywczego, głownie przetwórstwa soi oraz drobiu/
jajek.

HD Technology Research Co., Ltd. is providing advanced 
bean-products manufacturing and poultry-eggs processing 
machinery and relevant service to varoius-scale food 
manufacurers.

ul. Kuropatwy 23A
Mysiadło, Piaseczno
05-500
Polska
+48 22 750 8514
+48 22 750 8514
biuro@solidafood.com.pl

Roślinne zamienniki, produkty spożywcze, mrożonki, produkty premium
Plant-based alternatives, grocery, frozen food, delicatessen

Hempeat to roślinna alternatywa dla mięsa stworzona z ziaren 
konopi siewnych. Hempeat jest smaczny i soczysty jak mięso 
oraz posiada wysoką zawartość białka. Nasze produkty 
znajdują wszechstronne zastosowanie w różnych rodzajach 
kuchni i co bardzo ważne, tworzymy je z szacunkiem 
dla zwierząt i przyrody.

Hempeat is a plant-based meat alternative made from hemp 
seeds. It is just as tasty and juicy as meat and can be used in 
a wide variety of cuisines. Our products are not only delicious 
and rich in protein, but they are also created with great respect 
for both animals and nature.

ul. Widok 10
Wrocław
50‐052
Polska
+48 607 122 877
info@hempeat.pl
www.hempeat.pl

HD TECHNOLOGY RESEARCH CO., LTD.	 hala/hall 1-F19 HEMPLAB	 hala/hall 2-K7
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, marka 
własna & produkcja kontraktowa, produkty premium
Healthy and organic products, supplements and functional food, private label & contract 
manufacturing, delicatessen

Wytwarzamy suplementy diety m.in. w formie kropli, kapsułek, 
żelek i proszków. Nasze produkty powstają zgodnie 
z najwyższymi standardami jakości z surowców wyłącznie 
od sprawdzonych dostawców. Doświadczenie zdobyte przy 
współpracy z największymi podmiotami z branży pozwala nam 
zaspokoić potrzeby nawet bardzo wymagających Klientów.

We produce dietary supplements in various forms: drops, softgel 
capsules, gummies and powders, etc. Our products are made 
in accordance with the highest quality standards using raw 
materials sourced from reliable suppliers. The experience gained 
in cooperation with supplement industry pioneers allows us 
to meet the needs of even most demanding Clients.

ul. Wrotkowska 2
Lublin
20-469
Polska
+48 797 146 259
info@hemplab.ltd
www.hemplab.ltd
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Heritage Teas (Pvt) Ltd	 hala/hall 1-E6

Kawa i herbata
Tea & coffee

ul. Grójecka 19/25/16
Warszawa
02-021
Polska
+48 729 833 293
herbaty.bytyjskie@gmail.com
www.herbatybrytyjskie.pl

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety 
i żywność funkcjonalna, kawa i herbata, marka własna & produkcja kontraktowa
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, supplements and functional food, 
tea & coffee, private label & contract manufacturing

Heritage opiera się na doświadczeniu i wiedzy, aby przygotować 
najlepszą filiżankę herbaty. Heritage eksportuje ponad 
10 milionów kg herbaty rocznie do ponad 50 krajów. 
Nasi specjaliści od herbaty dzielą się ponad 200-letnim 
doświadczeniem popartym najnowocześniejszymi zakładami 
produkcyjnymi. Produkujemy wszystkie rodzaje herbat, w tym 
saszetki i herbaty sypane.

Heritage since its inception has strived on experience 
and knowledge to blend the best cup of tea. Heritage exports 
over 10 million kgs of tea annually to 50+ countries worldwide, 
Japan the oldest partnership. Our tea professionals have a collective 
experience exceeding 200 years backed by state of the art 
manufacturing facilities. We produce all types of teas including 
tea bags, loose and bulk.

No 96, Ambatale Road, 
Kohilawatte
Wellampitiya
10600
Sri Lanka
+94 115 605 000
info@heritagegroup.lk
www.heritagegroup.lk

Hilina Coffe Export	 hala/hall 1-G8

Herbaty Brytyjskie  	 hala/hall 1-D12 IDM	 hala/hall 1-B14

Igino Mazzola Spa	 hala/hall 1-B30
Ryby i owoce morza
Fish & seafood

PIAZZA BORGO PILA TORRE A
GE-Genova
16129
Italy
+393358433148
Igino Mazzola Spa
a.benzi@iginomazzolaspa.com
www.tonnomaruzzella.it

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze, stowarzyszenia, instytucje 
i inne
Healthy and organic products, grocery, associations, institutions and others

Italia Olivicola is the first organization of the olive oil sector 
representing over 300 thousand among farms and cooperatives 
of olive production and oil extraction, organized in territorial 
organizations widely distributed. The Consortium Mission is the 
sustainable growth of the sector and the increase of the value of 
the production marketed by the local organizations to improve 
farmers’ income.Via Piave 8

Rome
00187
Italy
+390683797236
info@italiaolivicola.it
www.italiaolivicola.it

ITALIA OLIVICOLA CONSORZIO NAZIONALE	 hala/hall 1-B21



MistrzBranzy.pl

Wiedza i inspiracje 
Wywiady, reportaże
Receptury, technologia

https://www.facebook.com/MistrzBranzy

https://www.instagram.com/mistrz_branzy

Tredny 2022
- fleksitarianizm
- hibiskus i mankai
- comfort food
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Nowoczesny poradnik dla piekarzy, cukierników i lodziarzy
Mistrzbranży
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Biznes po kobiecemu   
            Ewa Wajs, Mielone Migdały 

luty 2022

Włoskie gelato 
w centrum Warszawy 
- dal Dalla Gelato

 

Czy piekarnie przetrwaj¹? 
- chleb kontra podwy¿ki cen
Czy piekarnie przetrwaj¹? 
- chleb kontra podwy¿ki cen

Piekarskie 
ciekawostki: 
- chleby noworoczne
- opakowania MAP
- podsumowanie roku 
  w piekarni 
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Piernikowy świat Igi   
- Iga Sarzyńska “Wzrusza Toruń” 

Trendy ¿ywieniowe 2022

Karol  ¯uber 
- zwyciêzca Master Baker 2021

Œwi¹teczna witryna

grudzień 2021

Trendy ¿ywieniowe 2022

Karol  ¯uber 
- zwyciêzca Master Baker 2021

Œwi¹teczna witryna

Tłusty Czwartek
- wegańskie pączki
- powtórka ze smażenia
- pomysły marketingowe Mistr
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Najlepszy smak Europy   
Tomasz Szypuła, Szypuła - Lody Mistrzowskie

styczeń 2022

Szkolenia 
- inwestycja w siebie

Konopne słodkoœci
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INTERCHEMALL Zespół Młynów Jelonki Sp. z o.o.	 hala/hall 1-D1
Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, grocery

INTERCHEMALL Zespół Młynów Jelonki Sp. z o.o. powstał 
w 1991 roku. Obecnie jest to jeden z największych Młynów 
w Polsce - prężnie funkcjonujący zespół trzech linii 
przemiałowych: żyta i pszenicy o łącznej zdolności 
produkcyjnej 800 t na dobę.
Zakład wyposażony jest w nowoczesne maszyny i urządzenia. 
Ogromnym atutem młyna jest istniejąca mieszalnia mąk, 
pozwalająca na uzyskanie wysokiej jakości.ul. Jelenie 66

Jelenie
07-302
Polska
+48 29 645 75 60
mlyn.jelonki@zmjelonki.pl
www.zmjelonki.pl

Jamones Casa Conejos	 hala/hall 1-B52
Mięso i drób
Meat & poultry

W 1954 roku Artemio Conejos Guillén założył firmę Jamones 
Casa Conejos. Celem naszego rodzinnego zakładu jest wytwa-
rzanie produktów najwyższej jakości, z zastosowaniem 
tradycyjnych metod, w długim procesie suszenia. 
Są to fundamenty filozofii naszego biznesu.
Nasz zimny i suchy klimat wysokogórski (1363 m n.p.m.), 
spełnia najważniejszy warunek, niezbędny do suszenia 
iberyjskich i ekologicznych produktów.

In 1954, Artemio Conejos Guillén founded Jamones Casa 
Conejos. The objective of this family business is to produce 
traditionally-made products of the highest quality, with a 
lengthy drying process that is fundamental to our philosophy. 
Our cold and dry high-altitude mountain climate (at 1363m) 
provides the essential requirement for air-drying Duroc, Iberian, 
organic hams...naturally. 

Carretera El Castellar, 2
Cedrillas
44147
Spain
+34 978774009
+34 978774035
casa.conejos@gmail.com
www.jamonescasaconejos.es

ISTANBUL CASH & CARRY	 hala/hall 1-F13
Nabiał, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, owoce i warzywa, produkty spożywcze, 
kawa i herbata
Dairy, healthy and organic products, fruit & vegetables, grocery, tea & coffee

ul. Falencka 40
Falenty Duże
05-090
Polska
+48 789 344 358
biuro@hhntrade.pl
www.istanbulfood.pl
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Napoje alkoholowe, napoje bezalkoholowe
Alcoholic beverages, non-alcoholic beverages

Jesteśmy nie tylko ambasadorami piwa, lecz również doświad-
czonymi browarnikami. Jesteśmy dumni z możliwości podania 
na stół rezultatu klasycznej technologii wytwarzania 
– krystalicznie czystej wody, słodu, chmielu i drożdży. 
Do 30 dób w piwie w trakcie otwartej fermentacji jednocześnie 
rodzi się tajemnica. Technologia ta sprawia, że jesteśmy 
wyjątkowi oraz prawdopodobnie, jedyni na Litwie.

Real and time-tested only! We are not just beer ambassadors but 
experienced brewers as well. We are proud to serve the result of 
a classic technique (pure water, malt, hops and yeast). Our beer 
is aged up to 30 days, and the secret of its distinctiveness is open 
fermentation. Thanks to this technique, we are a unique, one-of-a 
kind brewery in Lithuania.

Taikos g. 51
Trakiškis
38102
Lithuania
+37065598508
info@aukstaitijosbravorai.lt
www.abravorai.lt

JSC Aukštaitijos bravorai	 hala/hall 1-F3

JMB Lab | Oprogramowanie	 hala/hall 1-A1
Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

JMB Lab to gdańska firma doradczo-programistyczna, 
która usprawnia pracę firm oraz pomaga uporządkować 
i zautomatyzować procesy przy pomocy dedykowanego 
oprogramowania.
Do usług JMB Lab należą: projektowanie systemów IT 
(w tym sprawdzonych narzędzi dla branży spożywczej), 
wsparcie w transformacji cyfrowej i doradztwo IT.

JMB Lab is a Gdansk-based consulting and software house 
that streamlines the work of companies and helps organize 
and automate processes with dedicated software.
JMB Lab’s services include IT system design (including 
well-proven tools for the food industry), digital transformation 
support and IT consulting.

ul. Jaśkowa Dolina 15, 201-215
Gdańsk
80-252
Polska
+48 574 805 975
info@jmblab.com
www.jmblab.com

JV Vitmark-Ukraine LLC	 hala/hall 1-E12
Napoje bezalkoholowe, nabiał, roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, 
produkty spożywcze
Non-alcoholic beverages, dairy, plant-based alternatives, healthy and organic products, grocery

Vitmark-Ukraine jest liderem branży pod względem liczby 
wprowadzanych innowacji produkcyjnych. Wdrażamy 
najnowocześniejsze rozwiązania, które pozwalają nam sprostać 
oczekiwaniom najbardziej wymagających konsumentów 
i dążymy do poprawy jakości życia naszych konsumentów.

Vitmark-Ukraine is the industry leader in terms of the number 
of manufacturing innovations introduced. We are implementing 
state-of-the-art solutions that allow us to meet the most-demanding 
consumers’ requests and striving to improve the quality 
of life for our consumers.

St. Balkivska, 185
str. Dalnytska, 17
Odesa
65007
Ukraine
+380482344042
export@vitmark.com
www.int.vitmark.com W
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Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty spożywcze, marka własna & produkcja kontraktowa
Confectionary and bakery, grocery, private label & contract manufacturing

ul. Nagawczyna 290
Dębica
39-200
Polska
+48 504 228 843
kkurcz@interia.pl
www.kurcz.com.pl

Konrad Kurcz Mac-Pol	 hala/hall 1-D2
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Kogen Sp. z o.o.	 hala/hall 2-J21
Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Firma Kogen, wyłączny i autoryzowanym przedstawiciel 
japońskiego koncernu Amino Up, w Polsce i Europie 
Środkowo-Wschodniej. 
W swoim portfolio oferuje starannie wyselekcjonowane 
surowce roślinne z bioaktywnych źródeł oraz ekskluzywne 
nutraceutyki, których skuteczność została poparta badaniami 
naukowymi czołowych uniwersytetów na świecie.

ul. Wieluńska 28
Częstochowa
42-217
Polska
+48 34 344 41 88
biuro@kogen.com.pl
www.kogen.com.pl
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KOTHE Destillationstechnik GmbH - passion for distilling	 hala/hall 1-D8
Napoje alkoholowe, usługi i technologia dla branży spożywczej
Alcoholic beverages, food services & technology

Witamy w świecie destylacji.
KOTHE opracowuje i buduje systemy destylacji o pojemności 
od 50 do 5000 litrów dla wszystkich rodzajów alkoholi pitnych.
Wykorzystujemy nasze opatentowane systemy z wieloletnim 
doświadczeniem profesjonalnych producentów alkoholi 
w połączeniu z innowacyjnym myśleniem i lokalnym rzemiosłem.
Rezultat można podziwiać w wielu unikalnych systemach 
na całym świecie.

Welcome to the world of distillation.
KOTHE develops and builds distillation systems from 50 to 
5000 liters capacity for all types of drinkable alcohol like spirits, 
whiskey, gin, etc.
We use our patented systems with decades of experience 
from professional alcohol producers combined with innovative 
thinking and local craftsmanship.
The result can be admired in many unique systems worldwide.

Kraina Czarnego Bzu	 hala/hall 1-D1
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, owoce 
i warzywa
Healthy and organic products, supplements and functional food, fruit & vegetables

Kraina Czarnego Bzu to gospodarstwo na terenie gminy 
Puszcza Mariańska, w którym zajmujemy się uprawą 
i przetwarzaniem czarnego bzu. Krzewy są uprawiane zgodnie 
z zasadami ekologii, a produkty zachowują najwyższą jakość 
poprzez tradycyjne metody konserwacji. Oferujemy m.in. soki 
i syropy z kwiatów i owoców czarnego bzu, herbatki ziołowe 
z kwiatów czarnego bzu oraz czarny bez z jabłkiem.

The Elderberry Land is a farm in the Puszcza Mariańska 
commune, where we cultivate and process elderberry. 
The shrubs are grown in compatibility with the principles 
of ecology. The products keep the highest quality through 
traditional methods of maintenance. We offer juices and syrups 
of elderberry and elderflowers from Puszcza Mariańska, herbal 
teas with elderflowers and elderberry with apples.

ul. Budy Kałki 5
Puszcza Mariańska
96-330
Polska
+48 601 860 972
promeksbis@post.pl
www.krainabzu.pl
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Krajowa Rada Suplementów i Odżywek (KRSiO)	 hala/hall 2-K14
Suplementy diety i żywność funkcjonalna, stowarzyszenia, instytucje i inne
Supplements and functional food, associations, institutions and others

Krajowa Rada Suplementów i Odżywek (KRSiO) od 2004 roku 
reprezentuje polską branżę suplementów diety w kraju i na 
forum europejskim. Jest najstarszą i najliczniejszą organizacją 
w tym sektorze rynku w Polsce. 
Członkami KRSiO są producenci i dystrybutorzy suplementów 
diety oraz firmy doradcze i kancelarie prawne specjalizujące się 
w prawie żywnościowym. KRSiO to głos branży suplementów 
w Polsce.

KRSiO has been representing the Polish dietary supplement 
industry in Poland and on the European forum since 2004. 
It is also the oldest and most numerous organization in this 
market sector in Poland. The members of the Association are 
producers and distributors of dietary supplements as well as 
consulting companies and law firms specializing in food law.

ul. Chłodna 64
Warszawa
00-872
Polska
+48 604 412 404
info@krsio.org.pl
www.krsio.org.pl

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Ixoreal Biomed’s award-winning KSM-66 Ashwagandha is the 
highest concentration, full spectrum root extract of Ashwagandha, 
an adaptogen. Now in about 1600+products, it is the most 
clinically studied Ashwagandha with 48 studies and the most 
certified ingredient with 41 quality certifications. 
KSM-66 is vertically integrated from seed to finish. 
It is neutral in taste and highly soluble.10849 Weyburn Avenue

Los Angeles, California
90024
United States
+13104245535
info@ixoreal.com
www.ksm66ashwagandhaa.
com

KSM - 66 Ashwagandha	 hala/hall 2-J12

Kuvings Polska	 hala/hall 3-L5
Produkty premium
Delicatessen

Domowe Sanatorium zajmuje się promowaniem produktów 
służących zdrowiu. Firma zwraca uwagę na aspekty zdrowotne, 
jak również na wysoką jakość oferowanych towarów. Bogate 
doświadczenie w sprzedaży zaowocowało uzyskaniem statusu 
wyłącznego dystrybutora marki Kuvings w Polsce. 
Wyciskarka wolnoobrotowa Kuvings to połączenie elegancji 
oraz użyteczności, za co otrzymała nagrodę Red Dot Award.

For many years Domowe Sanatorium has been promoting 
products associated with healthy lifestyle. Our company is 
focused on offering only high quality items designed for easy, 
everyday use. Wealth of sales experience resulted in exclusive 
distribution rights for all Kuvings products across Poland.

ul. Białostocka 50
Wasilków
16-010
Polska
+48 857 446 677
kontakt@kuvings.pl
www.kuvings.pl

Lantmännen	 hala/hall 1-E12
Produkty spożywcze, marka własna & produkcja kontraktowa, suplementy diety i żywność 
funkcjonalna
Grocery, private label & contract manufacturing, supplements and functional food

Lantmannen is a leading manufacturer of breakfast cereals 
under the brands „START!” and „AXA”. Due to the use of unique 
production technologies, high quality standards and a constant 
increase in the range of the company’s products are in high 
demand in 45 countries. Our production meets all international 
quality safety standards.Pryvokzalna street 3

Boryspil
08304
Ukraine
+38 44 451 63 65
info@lantmannen.ua
www.lantmannen.ua
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LARS	 hala/hall 1-F6
Owoce i warzywa, produkty spożywcze
Fruit & vegetables, grocery

LARS Stip, founded in 1985, has been pioneer in processing 
and production of preserved vegetables in the Republic 
of Macedonia.
The bulk of production Lars Stip is intended for export markets 
in the region and in the EU Holland, Germany, Croatia, Serbia, 
Montenegro, Sweden, Romania, Bulgaria, Kosovo, Slovenia, 
Belgium, Australia, Canada, USA.

Goce Delcev 34
Stip
2000
Macedonia
+389 32 308 315
larsdooel@gmail.com
www.lars.mk

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Confectionary and bakery, plant-based alternatives, healthy and organic products

Las Vegan’s S.A. to firma, która specjalizuje się w produkcji 
pysznych i zdrowych produktów wegańskich. Firma powstała 
z pasji do zdrowego stylu życia oraz troski o środowisko 
naturalne. Czekolady Las Vegan’s to słodki przysmak, który 
niemal każdy kocha. Smakują jak mleczne mimo, że nie
 zawierają mleka. Są to produkty ekologiczne z certyfikatem 
BIO, a opakowanie jest zupełnie bez plastiku i foli.

Las Vegan’s S.A. is a company specializing in the production of 
delicious and healthy vegan products. The company was founded 
out of a passion for a healthy lifestyle and concern for the natural 
environment. Las Vegan’s chocolates are a sweet treat that almost 
everyone loves. They taste like creamy milk chocolate. 
All products are organic certified and our packaging is completely 
plastic-free.

ul. Ludowa, 14
Łomianki
05-092
Polska
+48 607 415 764
t.sienkiewicz@las-vegans.pl
www.las-vegans.pl

Las Vegan’s S.A.	 hala/hall 3-P2

Lava Cheese	 hala/hall 13-G14
Nabiał, produkty premium, wyroby cukiernicze i piekarnictwo, suplementy diety i żywność 
funkcjonalna, produkty spożywcze
Dairy, delicatessen, confectionary and bakery, supplements and functional food, grocery

Czy jest coś lepszego niż kawałek chrupiącego sera, który 
wypływa z zapiekanej kanapki i przywiera do jej boków? 
To właśnie pomysł na Lava Cheese – chrupki serowe o wysokiej 
zawartości białka i praktycznie pozbawione węglowodanów.
Lava Cheese szuka obecnie partnerów dystrybucyjnych 
w Europie Środkowej i Wschodniej. 
Oferuje sprawdzone wsparcie marketingowe i sprzedażowe.

What’s better than that little bit of crispy cheese that melts from 
a grilled sandwich and sticks to the sides? That’s the idea behind 
Lava Cheese - Cheese crisps that are high in protein and contain 
almost no carbohydrates!
Lava Cheese is now looking for distribution partners in central 
- and eastern Europe and offering proven marketing and sales 
support.

Borgartun27
Reykjavík
105
Iceland
+354 8651514
lavacheese@lavacheese.is
www.lavacheese.is

Le Diplomate Markets sp. z o.o.	 hala/hall 1-F18
Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, nabiał, roślinne zamienniki, produkty spożywcze, kawa 
i herbata
Confectionary and bakery, dairy, plant-based alternatives, grocery, tea & coffee

Le Diplomate Markets Sp. z o.o. zajmuje się handlem detalicznym 
oraz hurtowym żywności. Le Diplomate jest również 
ekskluzywnym eksporterem niektórych produktów takich jak 
ryż basmati Mahmood, Puck Arla ser, Herbata Mahmood, 
Oliwa z oliwek Orino, Bakłazan Palirria, Firma al Durra, Al gota, 
Kawa Hasseeb, który jest sprowadzany do Polski, a następnie 
dystrybuowany do klientów B2B.

Le Diplomate Markets its platform of wholsales and inetrnational 
trade for the ethnic and brand products. The company is a direct 
importer for few brands such Cheese Arla Puck, Mahmood Rice, 
Haseeb coffe, Olive Oil Orino, Palirria eggplant pulp, Al Gota 
brand, Al Durra Jordan, Barbican drinks, dates from Tunisia, 
Algeria, Jordan and KSA. Gold medal butter ghee and many 
others.

ul. Atenska 10
Warszawa
03-978
Polska
+48 662 328 125
info@lediplomate.pl
www.lediplomate.pl
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LEDOVA	 hala/hall 1-E12
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze
Healthy and organic products, grocery

Ledova to ukraiński producent żywności liofilizowanej. 
Asortyment obejmuje: dania liofilizowane, owoce, warzywa, 
mięso i owoce morza.
Proponujemy nowy produkt: TM Slavna Strava, który zawiera 
produkty typu fast food, takie jak śniadania, pierwsze i drugie 
dania oraz napoje. Nasze produkty są naturalne i zdrowe, 
mają długi termin przydatności do spożycia, są lekkie i sycące. 
Otwarty na współpracę.

Ledova is a Ukrainian manufacturer of sublimated food 
products. Our range includes sublimated dishes, fruits, 
vegetables, meat and seafood. Our new product is the TM 
Slavna Strava, which contains quick-cooking products such 
as breakfasts, first and second courses, and drinks. 
Our products are natural and healthy, have a long shelf life, 
are light and satisfying. We are open to cooperation.

Promyslova, 1
Chernomorsk
68001
Ukraine
+380675480881
+380675480881
office@ledova.com.ua
www.ledova.com.ua

Leyline	 hala/hall 1-C7
Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

Leyline zarządza organizacją przejazdu ciężarówek oraz 
przewozu towaru przez bramy przedsiębiorstw rolniczych 
i produkcyjnych, dzięki czemu zwiększa przepustowość 
oraz wydajność i zadowolenie zarówno pracowników, 
jak i klientów. Leyline zapewnia: geofencing, obsługę 
potwierdzeń w formie zdjęć, zarządzanie towarem, informacje 
dotyczące ładunku, weryfikację kierowcy oraz wiele innych 
rozwiązań.

Leyline organizes flows of trucks and cargo at the gates
of agricultural and manufacturing companies, increasing 
throughput, improving employee and customer efficiency 
and satisfaction. Leyline provides: multilingual communication 
with drivers, geo-fencing, photo proof, stock management, 
cargo-information, driver authentication, driver rest schedule 
and multiple integrations.

Dumbraja 14a
Riga
LV-1067
Latvia
+371 2511 6585
ask@leyline.li
www.leyline.li
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Leenvit Group	 hala/hall 2-K12
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna
Healthy and organic products, supplements and functional food

Leenvit Group to innowacyjna polska firma działająca na rynku 
farmaceutycznym, suplementów diety, żywności funkcjonalnej, 
oraz kosmetycznym. Jesteśmy właścicielem unikalnej na skalę 
światową, opatentowanej technologii izolowania z oleju 
lnianego czystych kwasów omega 3,6,9 w formie monoestrów.

ul. Górna 1
Jaworzno
43-600
Polska
+48 600 811 600
info@leenvit.com
www.leenvit.pl
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L’INSALATA DELL’ORTO SRL	 hala/hall 1-B29
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, owoce i warzywa, marka własna & produkcja 
kontraktowa
Healthy and organic products, fruit & vegetables, private label & contract manufacturing

AZIENDA LEADER IN ITALIA NELLA PRODUZIONE E 
TRASFORMAZIONE DI ORTICOLE DI I E IV GAMMA;
17 AZIENDE AGRICOLE CON OLTRE 350 ETTARI DESTINATI 
ALLA PRODUZIONE IN REGIME CONVENZIONALE E BIOLOGICO 
DI INSALATE ADULTE E BABY LEAF (VALERIANA, SPINACINO, 
RUCOLA, MISTICANZA)
STABILIMENTI PRODUTTIVO CON 28 LINEE COMPLETE 
DI CONFEZIONAMENTO PER UNA PRODUZIONE GIORNALIERA 
DI OLTRE 500.000 PEZZI

VIA GIARE 144/A
MIRA
30034
Italy
+390415675206
+390415675100
INFO@LINSALATADELLORTO.IT
WWW.LINSALATADELLORTO.IT

LISTNY CUD	 hala/hall 3-N11

LUBELSKIE ZIOŁA	 hala/hall 3-M17

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, owoce i warzywa
Healthy and organic products, fruit & vegetables

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, 
produkty spożywcze, kawa i herbata, produkty premium
Healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, tea & coffee, delicatessen

Jesteśmy producentem technologii i upraw świeżej zieleniny 
na farmach wertykalnych. Projektujemy i budujemy farmy 
od tych małych, po duże - przemysłowe. Dla naszych produktów 
– ziół i mikroliści używamy wyłącznie biodegradowalnych 
opakowań. Zużywamy 90% mniej wody niż przy uprawach 
tradycyjnych i nie używamy pestycydów. Kochamy jeść, dlatego 
produkujemy to co dobre dla Ciebie i dobre dla Planety.

We develop technology and grow food. We design and build 
various types of vertical farms - from small vertical farms to 
industrial ones. For our fresh herbs and microgreens we use only 
biodegradable pots and we say NO to any single use plastics. 
We use 90% less water than traditional farms and we don’t use 
any pesticides. We love food and we want it to be good for people 
and good for the planet.

LUBELSKIE ZIOŁA to wielokrotnie nagradzana polska marka 
produktów prozdrowotnych i naturalnych na bazie unikalnych 
ziół najwyższej jakości pochodzących z własnych upraw. 
Uprawy prowadzone są innowacyjnymi metodami korzystnie 
wpływającymi na środowisko. Nasze produkty wyróżniają się 
jakością oraz unikalnymi recepturami, które są efektem badań 
naukowych i doświadczeń.

LUBELSKIE ZIOŁA is an award-winning Polish brand of health 
anhancing and natural products based on highest quality unique 
herbal species from our own plantations. Cultivation is based 
on innovative technologies that have a positive impact on the 
environment. Our products are distinguished by quality and 
unique recipes which are the result of our research projects.

Warszawa
02-673
Polska
+48 798 530 304
info@listnycud.pl
www.listnycud.pl

ul. Sosnówka 122
Sosnówka
21-518
Polska
+48 504758636
biuro@lubelskieziola.pl
www.lubelskieziola.pl

Lo Giudice Azienda Agricola e Vitivinicola	 hala/hall 1-B5
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LUCKY CORPORATION LLC	 hala/hall 1-E12

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, grocery

Dom handlowy Lubystok jest jednym z pierwszych 
i największych producentów przypraw i dodatków 
cukierniczych na rynku ukraińskim. Naszą niezmienną zasadą 
jest oddanie idei doskonałości i jakości oferowanych przez nas 
produktów. Cały proces produkcyjny odbywa się zgodnie 
z wymaganiami Systemu Zarządzania Bezpieczeństwem.
Żywności i na podstawie przepisów normy DSTU ISO 22000.

„Lyubystok” Trade House is one of the leading manufacturers of 
seasonings, spices, confectionery decorations on the Ukrainian 
market. Our unchanging principle is dedication to the idea of 
perfection and product quality. The entire production process 
takes place in accordance with the requirements of the Food 
Safety Management System in accordance with DSTU ISO 220000 
standard.

Soborna 444a
Rivne
33024
Ukraine
+380362610627
info@lubystok.com
www.lubystok.com
www.dobryk.com.ua

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo
Confectionary and bakery

Lucky Corporation LLC is a Ukrainian manufacture of sweets 
with candies and toys, gift sets. TM WOOOW. We are located 
in Kiev, Ukraine since 2018. The product line includes plastic 
eggs, balls, cars, buses, animal figures, carton sets with candies 
and toys. Inside you will find chocolate bars, sweet drops,
caramel, rolls, chewing gums, jellies. Our concept is to create 
surprise ideas that will make kids happy!

Valeriya Lobanovskogo 
avenue, 115
Kyiv
03118
Ukraine
+380934333335
corporationlucky@ukr.net
www.wooow-surprise.com.ua

Lubystok Group Company	 hala/hall 1-E12
Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, owoce i warzywa
Healthy and organic products, fruit & vegetables

LYL PURE go to market przedstawia linię 11 suplementów diety 
premium, które pokrywają kluczowe podstawowe potrzeby 
zdrowotne. Nasze produkty z białą etykietą były opracowywane 
przez ponad 10 lat i są w pełni wspierane przez naukę. Wysoce 
skuteczne i innowacyjne formuły suplementów, naturalne 
składniki oraz zaawansowane technologie kapsułek. 
Nasze produkty dostępne są w ponad 10 000 aptek.

LYL Pure go to market brand presents a line of 11 premium food 
supplement products covering the principal health needs. 
White label products were developed over 10 years, produced 
in Europe, and fully backed by science. Highly effective and 
innovative supplement formulas, best quality natural ingredients 
and advanced capsule technologies. 
Our products are now available in over 10 000 pharmacies.

Firma Luliva ma siedzibę w Margherita di Savoia w Apuglii, 
Włochy. Oliwki ,na których pracujemy pochodzą z Apulijskich 
pól i są starannie zbierane i selekcjonowane tradycyjnymi 
metodami oraz przetwarzane przy użyciu najwyższych stan-
dardów produkcyjnych i technologicznych. Luliva ma na celu 
autentyczność i doskonałość swoich produktów przy jednocze-
snym zachowaniu Apulijskich tradycji uprawy oliwek.

LULIVA company is based in Margherita di Savoia, Puglia, Italy. 
The core product are olives from Puglia, that are harvested using 
traditional methods, then carefully selected and transformed 
using the highest standard of production. LULIVA’S brand 
highlights its products authenticity and excellence always 
keeping an eye on apulian tradition and total product traceability.

Kadiku Street 9-2
Jurmala
LV-2008
Latvia
+37126517403
info@lylpure.com
www.lylpure.com

Zona Torretta Snc
MARGHERITA DI SAVOIA (BT)
76016
Italy
+390883257472
info@luliva.it
www.luliva.it

LYL PURE	 hala/hall 2-H2

LULIVA SRL	 hala/hall 1-B26
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LUNGOPARMA (Gandolfi International Trading srl)	 hala/hall 1-B27

M. Pelczar Chocolatier	 hala/hall 1-D1

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo
Confectionary and bakery

International company specialized in producing and 
commercializing Italian wine.

Pasja i zamiłowanie do czekolady zaowocowało powstaniem 
manufaktury czekolady M. Pelczar w 2011 r. Z czekoladą 
jesteśmy związani wiele lat i od samego początku to ona była 
dla nas twórczą inspiracją. Od niej wszystko się zaczęło. Dziś 
jako Mistrz Polski Cukierników i uczestnik Mistrzostw Świata 
Cukierników pragnę spełnić Twoje słodkie marzenia i oferuję 
produkty ręcznie robione na światowym poziomie.

Viale Piacenza 12/B
Parma
43126
Italy
www.lungoparma.eu

ul. Rynek 18
Korczyna
38-420
Polska
+48 605 577 749
biuro@mpelczar.pl
www.mpelczar.pl

Madam HONG	 hala/hall 1-F8

MaryRuth’s	 hala/hall 2-H5

Napoje bezalkoholowe, owoce i warzywa, produkty spożywcze, mrożonki
Non-alcoholic beverages, fruit & vegetables, grocery, frozen food

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna
Healthy and organic products, supplements and functional food

Madam HONG - egzotyczne owoce (suszone i mrozone), 
koncentraty i napoje z Wietnamu.

Madam HONG - exotic fruits (dried and frozen), concentrates 
and drinks from Vietnam.

Built on the desire to support others on their health journey, 
MaryRuth’s is the passion project of MaryRuth Ghiyam, 
Certified Health Educator, Nutritional Consultant and Culinary 
Chef. MaryRuth was inspired to learn how people could use 
nutrition to live longer, healthier lives. Her vision has grown into 
an entire line of liquid supplements & probiotics, capsules and 
gummy vitamins.

ul. Sadowa 2\11
Lublin
20-027
Polska
+48 698 855 579
madamhong@madamhong.eu
www.madamhong.eu

1171 S Robertson Blvd #148
Los Angeles
90035
United States
6307038424
ttaylor@maryruthorganics.com
www.maryruthorganics.com
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MANGINI S.P.A.	 hala/hall 1-B22

magazyn RZEŹNIK POLSKI	 hala/hall 1-R3

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, marka własna & produkcja kontraktowa
Confectionary and bakery, private label & contract manufacturing

Media
Media

Mangini uses modern technologies by maintaining the Italian 
quality craft tradition and a particular attention towards the  
preservation of the environment and the research on raw 
materials. The firm offers a complete range of hard, filled, gelées, 
sugar coated candies in different tastes and large range of bon 
bons covered with fine chocolate.

Miesięcznik „Rzeźnik polski” to ogólnopolski, profesjonalny 
magazyn tworzony z myślą o branży przetwórstwa mięsnego. 
Od ponad dwudziestu lat kreujemy liderów rynku, dzielimy 
się wiedzą, wspieramy i integrujemy branżę. 
Jesteśmy dla wszystkich, którzy chcą wiedzieć więcej...

Via Vecchia Tortona 55
Bosco Marengo
15062
Italy
+390131299349
+390131299600
info@manginispa.it
www.manginicaramelle.eu

ul. Skłodowskiej 42
Racibórz
47-400
Polska
+48 509 230 711
+48 509 230 713
+48 509 230 714
rzeznik@mieso.com.pl
www.mieso.com.pl
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Master Martini Polska	 hala/hall 3-N5

Master Builders Solutions Sp. z o.o. - Posadzki Ucrete	 hala/hall 1-C5

Roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Plant-based alternatives, healthy and organic products

Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

Martini Professional to nowa marka zbiorcza znanego 
włoskiego koncernu Unigrà, obecna na całym świecie, 
jest producentem innowacyjnej linii OraSi obejmującej 
produkty roślinne. Doskonałe w diecie wegańskiej 
i wegetariańskiej. Szeroka gama produktów roślinnych 
obejmuje: napoje, śmietanki do deserów i do gotowania, 
margaryny. Produkty pochodzące z kontrolowanych upraw 
we Włoszech w 100% naturalne.

Martini Professional is a new collective brand of a well-known 
Italian concern Unigrà, present in around the world, is the 
producer of the innovative OraSi line covering plant products. 
Excellent in vegan and vegetarian diet. A wide range of plant 
products includes: beverages, cream for desserts and cooking, 
margarine. Products from controlled crops in Italy, 100% natural.

Nasza oferta obejmuje m.in. posadzki do przemysłu 
spożywczego Ucrete. Ta kompleksowa gama wysokoodpornych 
posadzek, na bazie unikatowego systemu poliuretanowego, 
zapewnia trwałość nawet w bardzo agresywnych środowiskach 
przemysłowych i technologicznych. Posadzki Ucrete mają 
odczyn obojętny i nie ulegają biodegradacji, przez co nie 
wspomagają rozwoju bakterii ani grzybów na swej powierzchni.

Ucrete is dense and impervious, it is the ideal flooring solution 
where the highest hygienic standards are required and for the 
toughest industrial environments. We challenged the resistance 
of this floor against extreme temperatures, corrosive acids 
and the most aggressive impacts. No cracking, debonding, 
delamination nor softening of any kind occurred.

ul. Kasztanowa 15
Modlniczka
32-085
Polska
+48 12 630 92 80
+48 12 630 92 60
office.pl@mastermartini.com
www.orasivegetale.it/en

ul. Kazimierza Wielkiego 58
32-400
Myślenice
Polska
+48 602 147 876
budownictwo@mbcc-group.
com
www.ucrete.master-builders-
-solutions.com/pl

Medifoods	 hala/hall 3-N3
Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne, ryby i owoce morza, produkty premium
Confectionary and bakery, non-alcoholic beverages, healthy and organic products, fish & seafood, 
delicatessen

Medifoods to dystrybutor wysokiej jakości żywności i napojów 
w Polsce. Jesteśmy częścią grupy Transtrade, która działa 
na rynku polskim, słowackim, czeskim oraz węgierskim. 
Zajmujemy się dystrybucją i marketingiem marek premium 
takich jak: kombucha Komvida, soki Limeñita, ciastka Gullon, 
czekolady Valor i wiele innych.

Medifoods is a distributor of high-quality food and beverages 
in Poland. We are part of the Transtrade group, which operates 
in the Polish, Slovakian, Czech, and Hungarian markets. 
We distribute and market premium brands such as kombucha 
Komvida, Limeñita juices, Gullon cookies, Valor chocolates, 
and many others.

ul. Matuszewska 14
Warszawa
03-876
Polska
+48 22 332 32 70
handlowy@medifoods.pl
www.medifoods.pl

MAXORATA CHEESE - GRUPO GANADEROS DE FUERTEVENTURA	 hala/hall 1-B55
Nabiał
Dairy

Na Wyspach Kanaryjskich tworzymy kozi ser Majorero ChNP 
i inne sery kozie oraz mieszamy sery o różnych smakach. 
Produkujemy również PDO Manchego w La Mancha. Nasze 
marki Maxorata, El Tofio, Selectum i Tobar del Oso były 
wielokrotnie nagradzane. Ponadto rozprowadzamy sery 
z innych regionów Hiszpanii. Nasz magazyn znajduje się 
w Madrycie i posiadamy certyfikaty IFS i ISO 140001.

Located in the Canary Islands, we elaborate Majorero PDO 
goat cheese and other goat and blend cheeses with different 
flavours. We also elaborate a Manchego PDO in La Mancha. 
Our brands Maxorata, El Tofio, Selectum and Tobar del Oso have 
been awarded many times. In addition, we distribute cheeses 
from other regions of Spain. We have a warehouse in Madrid 
and we are IFS and ISO 140001 certified.

C/ La Cochinilla, 29, P.I. Risco 
Prieto, P.I. Risco Prieto
Puerto del Rosario
35600
Spain
+34 928 531 563 
+34681265045
+34 928 851 276
export@maxorata.es
www.maxorata.es
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Metal Print /Ukraine/	 hala/hall 1-E12

Mic´s Chilli	 hala/hall 1-G5

Opakowania, marka własna & produkcja kontraktowa
Food & drink packaging, private label & contract manufacturing

Produkty spożywcze
Grocery

Metal Print Ltd z siedzibą w Dnipro na Ukrainie to ultranowo-
czesny zakład produkujący zamknięcia typu twist off 
oraz świadczący usługi lakiernicze i litograficznego druku 
kolorowego na blasze białej i aluminiowej.
Produkcja pokrywek twist-off: średnica - 82 mm, 77 mm, 
66 mm, 63 mm, 53 mm.
Dla producentów konserw i dla konserw domowych. 
ZT „Pannochka” Wykonujemy branding od 20 000 sztuk.

Metal Print Ltd located in Dnipro, Ukraine is an ultra-modern 
facility manufacturing twist off closures and providing l
acquering services and lithographic colour printing on tinplate 
and aluminium. Production of twist-off lid diameter - 82 mm, 
77 mm, 66 mm, 63 mm, 53 mm. For manufacturers of canned 
goods and for home canning. ТМ „Pannochka”

Mic’s Chilli Ltd. to wysokiej jakości rzemieślniczy producent 
sosów chilli i grillowych z siedzibą w Irlandii. Firma rozpoczęła 
działalność w 2010 roku i szybko zyskuje reputację dzięki 
ekscytującej gamie sosów Inferno. 
Opinie sprzedawców i konsumentów są bardzo pozytywne.
Jesteśmy oficjalnym dystrybutorem sosów Mic’s Chilli 
w Polsce. Zapraszay do współpracy z nami.

Mic’s Chilli Ltd. is a high-quality artisan chilli and barbecue sauce 
manufacturer based in Ireland. The company launched in 2010 
and is quickly gaining a reputation for its exciting range of Inferno 
sauces. Feedback from sellers and consumers is very positive.
We are the official distributor of Mic’s Chilli sauces in Poland. 
We invite You to cooperate with us.

Simerenkivska 4a
Dnipro
49021
Ukraine
+380675652271 
Przedstawicielstwo 
w Polsce Yurii Majacki 
+48 786 852 782 
twistoff@pannochka.pl
www.pannochka.pl

ul. Kościelna 21
Królewiec
05-300
Polska
+48 539 250 863
zakowicz.anna@o2.pl
www.micschilli.pl

Mihiderka	 hala/hall 3-P14

MILEV Winery	 hala/hall 1-F6

Roślinne zamienniki, produkty spożywcze, marka własna & produkcja kontraktowa
Plant-based alternatives, grocery, private label & contract manufacturing

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Mihiderka® działa od 2015 roku – to jeden z najbardziej 
doświadczonych zespołów polskiego jedzenia roślinnego. 
Szukasz roślinnych produktów? Mamy 1000+ przepisów. 
Prowadzimy 3 lokale na Śląsku. Docieramy do klientów 
w całej Polsce jako jedyny 100% roślinny catering pudełkowy. 
W ofercie mamy też produkty detaliczne, m.in. kilka smaków 
niskoprzetworzonych burgerów roślinnych, bułki dyniowe 
czy sosy.

Mihiderka®, started in 2015, is one of the most experienced 
teams in plant-based food in Poland. Looking for vegan 
products? We have recipes for 1000+. We run 3 restaurants 
in Śląsk. Our 100% plant-based catering reaches customers 
in all of Poland. Our products (low-processed burgers, pumpkin 
buns, sauces and others) are also available for retail.

Grown in the ancient soils of the Tikveš Region, our wine comes 
from the heart of the land. We combine a deep understanding 
of our Vineyards and a long history of growing fruit in the region 
with dry farming and sustainable practices, to produce wine 
that speak intensely of the terroir and the land.
The annual production capacity is around 10,000,000 liters 
of wine.

ul. Bernardyńska 1
Bytom
41-902
Polska
info@mihiderka.pl
www.mihiderka.pl

Winery Adress: Trstenik - 1422 
Rosoman
KAVADARCI
1430
Macedonia
+38970376847
vvm_gdtikves@yahoo.com
www.milevwinery.com



W
YSTAW

C
Y | EX

H
IBITO

RS 

W
YSTAW

C
Y | EX

H
IBITO

RS 

119118

Ministry of Agriculture, Forestry and Water Economy 
of Republic of North Macedonia	 hala/hall 1-F6

Miody Beskidzkie	 hala/hall 3-P14

Ministry of Energy, Commerce and Industry, Republic of Cyprus	 hala/hall 1-F12

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze
Healthy and organic products, grocery

Napoje alkoholowe, nabiał, owoce i warzywa, produkty premium
Alcoholic beverages, dairy, fruit & vegetables, delicatessen

Miody Beskidzkie to zawodowa pasieka pozyskująca produkty 
niepowtarzalnej jakości na terenie Beskidu Wyspowego. 
Nasze miody zawdzięczają swój wyjątkowy smak zarówno 
długiej tradycji ich pozyskiwania, jak i warunkom przyrodniczym 
panującym w naszych pasiekach. Brak przemysłu, czyste 
środowisko i wysoka lesistość pozwalają nam produkować 
certyfikowane miody najlepszego gatunku.

ul. Pogorzany 49
Szczyrzyc
34-623
Polska
+48 608 605 519
pasieka@miodybeskidzkie.pl
www.miodybeskidzkie.pl

Cyprus Trade Centre, Embassy 
of the Republic of Cyprus, 
ul. Jarosława Dabrowskiego 70
Warszawa
02-561
Polska
+48 22 854 01 77
+48 22 854 01 80
ctc@cyprustrade.pl
www.cyprustrade.pl

MONTEOLIVA	 hala/hall 1-F11

MOVINO Winery	 hala/hall 1-F6

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, 
dodatki do żywności, produkty premium, produkty spożywcze
Healthy and organic products, supplements and functional food, food ingredients, delicatessen, 
grocery

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

With more than 70 years of history, but with the same dream 
from day one, the cooperative continues to strive to maintain 
the good work of the liquid gold that irrigates its fields.
Grown with love and care, Baena Designation of Origin olives 
are harvested at the perfect ripening point and transformed 
into natural olive juice with the highest health and quality 
guarantees.

Movino is a family-owned winery founded in 2015 in the heart 
of the Tikveš region, specialized in production of bulk wines, 
made from carefully selected quality grapes from its own viney-
ards and local partners, with a current annual capacity of 64,220 
hl. Recently the winery has started to work on bottled wines 
and plans to continue to develop this sector further with higher 
quality wines.

AVENIDA DE BELEN 1
CABRA
14940
Spain
+34 957 520 300
info@monteoliva.com
www.monteoliva.com

Orce Nikolov 186/1-28
Skopje
1000
Macedonia
+38 970276705
info@movino.mk
www.movino.mk
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MYEGG	 hala/hall 3-N10

Mycodern	 hala/hall 2-K8

Roślinne zamienniki
Plant-based alternatives

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, marka własna & produkcja kontraktowa
Supplements and functional food, private label & contract manufacturing

Zainspirowani dietą roślinną oraz jej korzyściami dla zdrowia 
i planety stworzyliśmy innowacyjny produkt - roślinny zamiennik 
jaja kurzego w płynie. Chcemy pomóc konsumentom cieszyć się 
ulubionymi daniami bez konieczności wykorzystywania jajek 
do ich przygotowania. Rozwijamy nasze portfolio o inne produkty, 
które w tradycyjnej recepturze wykorzystują jaja kurze.

Inspired by plant-based diet and its benefits to health and planet 
we created an innovative product – plant-based egg substitute 
in liquid form. We wish to help our customers enjoy their favorite 
dishes without the need to use eggs. We aim to expand our 
portfolio with more products that in their traditional recipe use 
chicken eggs.

W naszej firmie od 2019 roku zajmujemy się produkcją żywności 
funkcjonalnej oraz innowacyjnych suplementów diety. Możemy 
poszczycić się licznymi sukcesami i nagrodami, własnym zakładem 
produkcyjnym oraz notowaniem giełdowym. Produkujemy żelki 
wegańskie cukrowe i bezcukrowe, napoje funkcjonalne, tabletki, 
kapsułki twarde i kapsułki miękkie oraz zajmujemy się wdrażaniem 
innowacyjnych produktów.

In our company since 2019, we have been engaged in the production 
of functional foods and innovative dietary supplements. We boast 
numerous successes and awards, our own production facility and 
a stock exchange listing. We produce sugar and sugar-free vegan 
gummies, functional drinks, tablets, hard capsules and soft capsules, 
and are involved in the implementation of innovative products.

ul. Szkolna 15
Lublin
20-124
Polska
kontakt@myegg.pl
www.myegg.pl

ul. Chwaszczyńska 151e
Gdynia
81-571
Polska
+48 690 085 985
biuro@mycodern.com
www.mycodern.com/pl/
przeglad

Młyn Batory Jerzy Karbownik	 hala/hall 1-G12

Nalewki Staropolskie	 hala/hall 1-D1

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty spożywcze, produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna
Confectionary and bakery, grocery, healthy and organic products, supplements and functional 
food

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Specjalizujemy się w produkcji mąki pszennej i żytniej, która 
słynie z wysokiej jakości, wśród klientów z całej Polski.
Nie stosujemy żadnych dodatków chemicznych ani naturalnych, 
które wpłynęłyby na zmianę jakości produktów.
Naszym celem jest utrzymanie najwyższego poziomu 
produktów, ciągłe zaspokajanie wymagań i oczekiwań 
klientów, poprzez zastosowanie systemów bezpieczeństwa 
i jakości produkcji.

We specialize in the production of wheat and rye flour, which 
is famous for its high quality among customers from all over 
Poland. We do not use any chemical or natural additives that 
would change the quality of the products.
Our goal is to constantly face the requirements and expectations 
of customers through the use of safety and production quality 
systems.

Nalewki Staropolskie tworzone są zgodnie z tradycyjnymi 
domowymi recepturami, osiągają swój niepowtarzalny smak 
dzięki wieloletniemu leżakowaniu. Poszczególne rodzaje są 
wytwarzane w krótkich seriach i są rocznikowane. 
Do produkcji nalewek wykorzystujemy tylko świeże owoce. 
Nalewki Staropolskie to produkty ekskluzywne. Na rynku 
alkoholowym pozycjonowane są jako produkt niszowy 
z najwyższej półki.

ul. Gliniana 19
Radomsko
97-500
Polska
+48 44 682 18 06
biuro@mlynbatory.pl
www.mlynbatory.pl

ul. Wiosenna 60
Łomianki
05-092
Polska
+48 501 301 819
nalewki@nalewki.pl
www.nalewki.pl
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Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, marka własna & produkcja kontraktowa
Supplements and functional food, private label & contract manufacturing

Natura Cold Press to lider na rynku zdrowej żywności w Polsce. 
Firma produkuje soki COLD PRESS, witaminowe SHOTYy, 
wegańskie mleka i oczyszczające diety sokowe – zawsze 
bez konserwantów, dodatku cukru i bez pasteryzacji. 
Tworząc swoje produkty, Natura Cold Press, wykorzystuje 
naturalne dobro płynące z owoców i warzyw z najnowocze-
śniejszymi zdobyczami techniki, tak powstała marka SŁOŃCE 
HPP.

Jesteśmy producentem własnej marki DrHolistic i dystrybutorem 
niemieckiej marki HLH BioPharma.
W ofercie posiadamy suplementy diety wspierające naturalne 
procesy obronne organizmu. Nasze receptury oparte są 
na ekologicznych i licencjonowanych surowcach takich jak 
colostrum, brazylijski zielony propolis, probiotyki, ekstrakty 
ziołowe wspomagające układ immunologiczny i pokarmowy.

Naturomed is a company offering dietary supplements. We are 
the producer of our own brand DrHolistic and the distributor of 
the German brand HLH BioPharma. We offer dietary supplements 
that support the body’s natural defenses. Our recipes are based 
on organic and licensed raw materials such as colostrum, Brazilian 
green propolis, probiotics, extracts supporting the immune and 
digestive systems.

ul. Wólczyńska
Warszawa
01-919
Polska
+48 732 050 208

www.sokislonce.pl

Plac Kaszubski 17/005
Gdynia
81-350
Polska
+48 58 620 98 87 
+48 506 531 037
produkty@naturomed.pl
www.drholistic.pl

NATURA COLD PRESS/SŁOŃCE	 hala/hall 3-P14

Naturomed Sp. z o.o.	 hala/hall 2-H4

Nabiał, mrożonki, usługi i technologia dla branży spożywczej, wyroby cukiernicze i piekarnictwo, 
produkty spożywcze
Dairy, frozen food, food services & technology, confectionary and bakery, grocery

Napoje bezalkoholowe, marka własna & produkcja kontraktowa
Non-alcoholic beverages, private label & contract manufacturing

Nawon Food and Beverage Company Limited, the Leading Food 
and Beverage Manufacturer is based in Vietnam, was established 
in early 2018 with a passion for introducing Vietnamese tropical 
healthy drinks all over the world. Your Health – Our Mission” 
means “Your Health is Our Mission”. All of Nawon’s products are 
healthy and nutritious drinks, helping customers improve their 
day health.

ul. Niedziałkowskiego 28
Poznań
61-578
Polska
info@natuvito.com
www.natuvito.com

Room 4, 08 Floor
Becamex Tower
230 Binh Duong 
Boulevard, Phu Hoa Ward
Thu Dau Mot City
820000
Vietnam
84973085499
tony@nawon.com.vn
www.nawon.com.vn

Natuvito Napule Pizza	 hala/hall 1-B24

NAWON FOOD AND BEVERAGE COMPANY LIMITED	 hala/hall 1-D7

Navatta Group Food Processing Srl	 hala/hall 1-B11
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Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty 
premium, roślinne zamienniki, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, healthy and organic products, delicatessen, plant-based alternatives, 
grocery

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, plant-based alternatives, healthy and organic products, grocery

Nelka to wegańskie, bezglutenowe oraz proteinowe ciasta 
i desery. Łącząc najlepszej jakości składniki oraz nasze 
zamiłowanie do jedzenia, tworzymy pyszne i wartościowe 
produkty z „czystą etykietą”. 
Już nie musisz wybierać między zdrowym a smacznym!

Nelka are vegan, gluten-free and protein cakes and desserts. 
Combining the best quality ingredients and our passion for food, 
we create delicious and valuable products with a „clean label”. 
You no longer have to choose between healthy and tasty!

Przede wszystkim jesteśmy grupą ludzi, która nie tylko rozumie 
rynek od strony biznesowej, ale także potrafi wysłuchać każdego 
konsumenta.
Posiadamy w naszej ofercie ponad 600 produktów bezglutenowych. 
Jesteśmy właścicielem marki „JERRY” - bezglutenowych płatków 
śniadaniowych w różnych smakach (cynamonowe, kakaowe, 
miodowe, waniliowe) z bardzo dobrym składem (czysta etykieta). 
Zapraszamy!

First of all, we are a group of people who not only understand the 
market from the business side, but also know how to listen to every 
consumer.
We have more than 600 gluten-free products in our offer. We own 
the brand „JERRY” - gluten-free breakfast cereals in various flavors 
(cinnamon, cocoa, honey, vanilla) with very good composition 
(clean label). We invite you!

ul. 1 Maja
Pokrzywnica
47-200
Polska
+48 600 984 516
biuro@nellfit.pl
www.nellfit.pl

ul. Rysia 61/2
Marki
05-270
Polska
+48 517 454 649
office@nerano.pl
www.nerano.pl

NELKA - WEGAŃSKIE, BEZGUTENOWE, PROTEINOWE 
CIASTA I DESERY	 hala/hall 3-P14

NERANO GLUTEN FREE	 hala/hall 3-L7

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, non-alcoholic beverages, healthy and organic products, grocery

Owoce i warzywa, produkty spożywcze
Fruit & vegetables, grocery

Jesteśmy importerem i dystrybutorem produktów spożywczych 
pochodzących z różnych części świata.
Współpracujemy z producentami z Wietnamu, Wielkiej Brytanii, 
Litwy, Włoch, Serbii, będąc jednocześnie dystrybutorem ich 
marek na terenie Polski. Naszymi partnerami są liderzy w swoich 
kategoriach produktowych, dlatego z pełną świadomością 
możemy oferować najwyższej jakości, innowacyjne produkty.

We are an importer and distributor of food products from 
different parts of the world.
We cooperat with producers from Vietnam, Great Britain, 
Lithuania, Italy, Serbia, together with a distributor of their 
brands in Poland. Our partners are leaders in their product 
groups, thanks to which we can offer quality, innovative products.

Nizhynska fabryka konserw oferuje konserwy warzywne 
pod marką „Nizhyn” oraz szeroki asortyment marynat i sałatek 
pod marką „Greenville”. Nasze produkty są eksportowane 
do 23 krajów świata. Dla niektórych ukraińskich i zagranicznych 
detalistów nasza fabryka produkuje wyroby pod ich markami 
własnymi. W naszej produkcji wykorzystujemy wyłącznie 
ukraińskie surowce i oryginalne receptury.

The Nizhynsky cannery is a manufacturer of canned vegetables 
under the ТМ „Nizhyn” and of a wide assortment of pickles and 
salads under the TM „Greenville”. Our products are exported to 
23 countries of the world. For some Ukrainian and foreign 
retailers, our factory produces products under their private labels. 
The production uses exclusively Ukrainian raw materials and 
an original formulation.

ul. Kosynierów 3
Biała Podlaska
21-500
Polska
+48 532 755 557
paulina.blotna@nice-food.pl
www.nice-food.pl

Shevchenko Str. 160
Nizhyn
16600
Ukraine
+380445930329
+380445930329
info@nezhin.ua
www.nezhin.ua

NiceFood Dystrybucja P.Błotna R.Iwańczuk s.c.	 hala/hall 1-F14

New Products	 hala/hall 1-E12

Nizhynsky cannery LLC	 hala/hall 1-E12
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Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty 
spożywcze, produkty premium
Healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, delicatessen

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze, marka własna & produkcja 
kontraktowa, produkty premium
Healthy and organic products, grocery, private label & contract manufacturing, delicatessen

NORSAN jest marką wyspecjalizowaną w tematyce Omega-3, 
rekomendowaną przez lekarzy, dietetyków i farmaceutów, 
głównie w krajach niemieckojęzycznych (a także m.in. w Polsce, 
Włoszech, Francji, Hiszpanii, Szwajcarii), oraz numerem 1. 
na rynku płynnych suplementów omega-3 w niemieckich 
aptekach. Nasze dwa flagowe produkty: Omega-3 Total 
i Omega-3 Vegan zawierają 2g kwasów omega-3 w dziennej 
porcji.

NORSAN is a brand specialized in Omega-3, recommended by
doctors, nutritionists and pharmacists, mainly in German-speaking 
countries (as well as in Poland, Italy, France, Spain, Switzerland), 
and number 1 on the market of liquid omega-3 supplements in 
German pharmacies. Our two flagship products: Omega-3 Total 
and Omega-3 Vegan contain 2g of omega-3 in a daily dose.

Novarroz is a Portuguese, family owned company, founded in 1979.
We are one of the top European rice producers and exporters, 
selling to over 60 countries in 4 continents. Our experience and 
premium quality products are what made this success possible.
Being the quality our main focus and concern, Novarroz production 
method has BRC and IFS international certifications, awarded by 
SGS.

ul. Królewicza Kazimierza 2N/U1
Szczecin
71-552
Polska
+48 77 688 82 00
info@norsan-omega.pl
www.norsan-omega.pl

Rua da Moura, 43, Adães
Oliveira de Azeméis
3720 - 581
Portugal
917530406
+351 256 690 011
export@novarroz.pt
www.novarroz.pt

Norsan	 hala/hall 2-K11

Novarroz - Produtos Alimentares S.A	 hala/hall 1-G17

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

NTP BIOTECH to włoska firma specjalizująca się w opracowywaniu 
i sprzedaży szerokiej gamy suplementów diety w postaci 
funkcjonalnych gum do żucia bez cukru i żelek pektynowych 
z Nutraceutykami. Know-how oraz innowacyjna technologia 
wykorzystywana przy produkcji produktów wywodzi się 
z dwudziestoletniego doświadczenia w branży nutraceutyków.

NTP BIOTECH is Italian company specialized in development 
and sales of a wide range of food supplements
in the form of Sugar Free functional chewing gums and pectin 
gummies with Nutraceuticals. The Know-how and the innovative 
technology used in the production of products derive from 
the twenty years of experience in the nutraceutical sector.

via F.P.MICHETTI 3
PENNA SANT’ANDREA
64039
Italy
+39 086157453
info@ntpbiotech.com
www.ntpbiotech.com

NTP BIOTECH srl	 hala/hall 2-J13
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Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze, marka własna & produkcja 
kontraktowa
Healthy and organic products, grocery, private label & contract manufacturing

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna
Healthy and organic products, supplements and functional food

Oleoestepa to spółdzielnia z Hiszpanii produkująca oliwę extra 
virgin. Ma 19 młynów i 7000 plantatorów. 
Gwarantuje jakość i pochodzenie swoich olejów, które mają 
certyfikaty IFS, BRC i D.O Estepa.

Oleoestepa is a Spanish Cooperative that was founded in 1986 
specializes in Extra Virgin Olive Oil. It has 19 associated mills and 
more than 7000 olive growers who supply the oil that is bottled by 
the cooperative. Oleoestepa ensures the traceability and quality 
of EVOO, which are certified by the highest standards , IFS, BRC 
and D.O Estepa, one of the most demanding regulators in Spain 
and Europe.

Olivit.pl to największa w Polsce internetowa hurtownia 
suplementów diety. W sortymencie mamy kilka tysięcy 
produktów od ponad 40 znanych i cenionych marek. 
Tworzymy również markę OSAVI, która oferuje wysokiej jakości, 
przebadane laboratoryjnie suplementy diety, tworzone 
w zgodzie z ideą zrównoważonego rozwoju.

P.I.SIERRA SUR - C/OLIVO S/N
ESTEPA
41560
Spain
+34 673641580
europa@oleoestepa.com
www.oleoestepa.com

ul. Blacharska 11
Poznań
61-006
Polska
+48 61 102 11 63
handel@olivit.pl
www.olivit.pl

OLEOESTEPA, S.C.A.	 hala/hall 1-F11

Olivit.pl	 hala/hall 2-J18

OEX Cursor	 hala/hall 3-L9

Officina Gastronomica + Gold Choise	 hala/hall 1-B32

Roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność 
funkcjonalna, produkty spożywcze, produkty premium
Plant-based alternatives, healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, 

Napoje bezalkoholowe, roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, 
suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze
Non-alcoholic beverages, plant-based alternatives, healthy and organic products, supplements 
and functional food, grocery

OneDayMore to zespół ludzi pełnych pasji i zaangażowania 
w promowanie zdrowszego stylu życia. To musli, granole 
i owsianki łączące w sobie witaminy, składniki mineralne 
i wyjątkowe połączenia smakowe z orzechami, owocami, 
nasionami, płatkami, a nawet czekoladą i słonym karmelem. 
Dbając o zdrowie, dbamy też o planetę, dlatego stworzyliśmy 
innowacyjne, roślinne zamienniki mięsa pełne witamin.

OneDayMore is a team of people who are passionate and 
committed to promoting a healthier lifestyle. These are muesli, 
granola and oatmeal combining vitamins, minerals and unique 
flavor combinations with nuts, fruits, seeds, flakes and even 
chocolate and salty caramel. While we care about health, we 
care about the planet, which is why we have created innovative, 
plant-based meat replacements.

OQEMA to wiodący dystrybutor surowców wykorzystywanych 
w przemyśle farmaceutycznym oraz nutraceutycznym. 
OQEMA oferuje najwyższej jakości substancje i dodatki, stosowane 
w produkcji farmaceutycznej, weterynaryjnej i suplementów 
diety. Współpracujemy ze znaczącymi producentami z branży 
m.in.: Evonik, Marigot (Aquamin), Weishardt (Naticol), Mantrose, 
Jost Chemicals, Ennature, Bloomage Biotechnology.

OQEMA is a leading distributor of raw materials used in the 
pharmaceutical and nutraceutical industries. OQEMA offers the 
highest quality substances and additives used in pharmaceutical, 
veterinary and diet supplements production. We cooperate with 
significant manufacturers in the industry: Evonik, Marigot 
(Aquamin), Weishardt (Naticol), Mantrose, Jost Chemicals, 
Ennature, Bloomage Biotechnology.

ul. Nieszawska 1
Poznań
61-021
Polska
+48616704045
sklep@onedaymore.pl
www.onedaymore.pl

ul. Łęczycka 3a
Ozorków
95-035
Polska
+48 42 270 44 00
+48 42 270 44 01
biuro@oqema.com
www.oqema.pl

OneDayMore	 hala/hall 3-N8

Oqema Sp. z o.o.	 hala/hall 2-J14
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Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Jesteśmy pierwszą firmą w Polsce, która w unikalny i ekologiczny 
sposób oddziela membranę jaja kurzego od skorupy, zachowując 
jej dobroczynne właściwości. Dzięki nowoczesnej technologii, 
opracowanej przez OVILINE uzyskujemy pełnowartościowe 
produkty, kolagen oraz wapń organiczny. Co nas wyróżnia? 
Wysoka przyswajalność, naturalny skład oraz ekologiczny proces 
produkcji. Wybierz swoje OVI!

ul. Lirowa 13
Warszawa
02-387
Polska
+48 22 578 55 22
biuro@oviline.eu
www.oviline.eu

Oviline - suplementy diety	 hala/hall 2-J7
Napoje bezalkoholowe, produkty spożywcze, marka własna & produkcja kontraktowa
Non-alcoholic beverages, grocery, private label & contract manufacturing

Produkty spożywcze, marka własna & produkcja kontraktowa, produkty premium
Grocery, private label & contract manufacturing, delicatessen

Firma Owocowe Smaki prowadzi działalność produkcyjno-
-handlowo-usługową w zakresie przetwórstwa ekologicznych 
owoców i warzyw. 
Działamy w Nowej Sarzynie w południowo-wschodniej Polsce.
Oferujemy produkty posiadające certyfikat bio:
• Soki pod marką OWOCOWE SMAKI w wielu smakach
• Napój AGRESTADA na bazie agrestu EKO
• Napój MATE MOC z naparu Yerba Mate
• Napój gazowany KOMBUCHA
• Chipsy jabłkowe.

The Owocowe Smaki company conducts production, trade 
and service activities in the field of processing organic fruit and 
vegetables. We operate in Nowa Sarzyna in south-eastern Poland.
We offer bio-certified products:
• Fruit flavors juices in many flavors
• AGRESTADA drink based on EKO gooseberries
• MATE drink POWER from Yerba Mate infusion
• KOMBUCHA carbonated drink
• Apple Crisps.

PPH Okruszek Tomasz Jarosiński jest firmą rodzinną, 
która istnieje od 1989 roku. Jesteśmy jednym z większych 
producentów artykułów w naszym rejonie. W naszej ofercie 
znajdą Państwo makarony, paluszki, prażynki, chrupki i wafle. 
Od końca 2022 roku rozpoczęliśmy produkcję pelletów 
spożywczych do produkcji snacków. Specjalizujemy się 
w produkcji marek własnych oraz produkcji zleconej.

PPH Okruszek Tomasz Jarosiński is a family company that has 
been operating since 1989. We are one of the largest producers 
of articles in our area. In our offer you will find pasta, sticks, puffs, 
crisps and wafers. From the end of 2022, we started the production 
of food pellets for the production of snacks. We specialize in the 
production of private labels and commissioned production.

ul. ks. Jerzego Popiełuszki 1
Nowa Sarzyna
37-310
Polska
+48 790 554 234
biuro@owocowesmaki.pl
www.owocowesmaki.pl

ul. Wspólna 18
Rogozino
09-442
Polska
+48 242 637 938
+48 242 637 423
okruszek@okruszek.pl
www.okruszek.pl

OWOCOWE SMAKI SPÓŁKA Z O.O.	 hala/hall 1-D2

P.P-H „Okruszek” Tomasz Jarosiński	 hala/hall 1-G11
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PAOLO LAZZARONI & FIGLI SPA	 hala/hall 1-B23

Pantainorasingh	 hala/hall 1-E19

PAPERBAG	 hala/hall 1-E12

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, napoje alkoholowe
Confectionary and bakery, alcoholic beverages

Opakowania
Food & drink packaging

The Company activity is split into 3 different areas, biscuits and 
panettone business and Liqueur one (since 1847).
It operates in the Liqueur Business under the “Lazzaroni” 
trademark, while in the Biscuits, Panettoni, and bakery one with 
the “Chiostro di Saronno” trademark. The “Chiostro di Saronno” 
is an ancient Franciscan cloister located in the center of the 
town of Saronno.

„PaperBag” Ltd jest firma zajmuje się produkcją opakowań 
papierowych o różnych kolorach, rozmiarach i konstrukcjach 
z białego i brązowego rzemiosła do pakowania produktów 
przemysłu spożywczego. Szeroki zakres (pakiety kwadratowe 
i w kształcie litery V, pokrywy narożne, okna, logo, uchwyty). 
Certyfikacja.  Paperbag: Jasne i złożone rozwiązania 
opakowaniowe z dbałością o ludzi i środowisko 24/7.

«PaperBag» LLC – is a production of paper bags of different size, 
colour, construction, made of white and brown kraft for food 
industry packaging. Production 24/7 . Certified materials. 
Own storage and delivery. Rich assortment: paper bags with 
rectangular bottom, with V-shaped bottom, corners, with 
windows, handles and logo. Your original Paрerbag: with care 
about people and environment!

VIA GORIZIA, 41/43
SARONNO
21047
Italy
+39 (02) 96701021
+39(02)96701022
info@lazzaroni.it
www.chiostrodisaronno.it

Poligraphichna Str., 10
Fastiv
08500
Ukraine
+380444940903
+380444940903
office@paperbag.ua
paperbag.ua

Pasieka Łysoń	 hala/hall 3-N1

Parfait	 hala/hall 1-F16

PE «TIC «VIKOM»	 hala/hall 1-E12

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy 
diety i żywność funkcjonalna, marka własna & produkcja kontraktowa, produkty premium
Confectionary and bakery, healthy and organic products, supplements and functional food, 
private label & contract manufacturing, delicatessen

Produkty spożywcze
Grocery

Pasieka Łysoń to nie tylko genialne słodycze z miodem ale 
i inne produkty wprost z ula. Wieloletnie doświadczenie 
i pasja w tym co robimy utwierdziła nas w przekonaniu, 
że warto robić w życiu to, co się kocha.
Nasze produkty są wytwarzane ręcznie w podbeskidzkiej 
manufakturze przy zachowaniu tradycyjnych receptur, 
które są kontrolowane z najwyższą starannością i jakością.

LYSON Apiary is a modern, family owned company with more 
than 30 years of tradition. We work tirelessly to raise awareness 
of the importance of bees in the ecosystem. Thanks to our 
innovative recipes, we create high quality, healthy and nutritious 
food products with honey, pollen and propolis.

Produkujemy kaszę grochową w nowoczesnym zakładzie 
do 1000 ton miesięcznie. Możliwość pakowania w worki 
różnej wielkości oraz big bagi. Załadunek na samochody 
i kontenery. Jakość gotowych produktów oraz ich zgodność 
ze wszystkimi międzynarodowymi normami i wymaganiami 
GOST jest kontrolowana przez własne laboratorium. 
Posiadamy również mąkę grochową, z której robi się paszę 
dla zwierząt.

We produce pea groats at a modern plant up to 1,000 tons per 
month. The possibility of packing in bags of different sizes and 
big bags. Loading into vehicles and containers. The quality 
of finished products and their compliance with all international 
norms and GOST requirements is controlled by our own 
laboratory. We also have pea flour, which is used to make 
animal feed.

ul. Klecza Dolna 338b
Klecza Górna
34-124
Polska
+48 33 8758807
kontakt@pasiekalyson.pl
www.pasiekalyson.pl

P. Mirnogo, 1/2 st.
Khmelnitskyi
29000
Ukraine
+38 673836003
vikomoil17@gmail.com
www.tpkvikom.com/en
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Pfannenschmidt GmbH, K.-W.	 hala/hall 2-K2

PHU MATEO Stanisław Cabaj	 hala/hall 1-D13

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Produkty spożywcze, mrożonki, marka własna & produkcja kontraktowa
Grocery, frozen food, private label & contract manufacturing

K.-W. Pfannenschmidt GmbH is a supplier of natural substances 
for use in dietary supplements, food products, cosmetics and 
pharmaceuticals. More than 400 health food ingredients are 
carried in stock. The company holds a pharmaceutical GMP 
manufacturing license, and is certified according to FSSC 22000, 
ABCert Organic (Code No. DE-ÖKO-006), Halal and Kosher.

Przedsiębiorstwo Handlowo- Usługowe „MATEO” to firma 
rodzinna, działająca w branży spożywczej ponad 30 lat.
Wyroby produkowane w nowoczesnym zakładzie 
produkcyjnym oparte są o tradycyjne receptury. Na dzień 
dzisiejszy jest jednym z najnowocześniejszych zakładów 
produkcyjnych, wytwarzających wyroby mączne mrożone, 
takich jak: pierogi, pyzy, uszka, kluski, knedle również 
pod marką własną.

Przedsiębiorstwo Usługowo Handlowe „MATEO” was founded 
almost 30 years ago in one of the most beautiful regions 
of Poland – Subcarpathia. We are a frozen foods producer, 
we using the deepfreeze technology. In our offert we have 
gluten free, vegan and vegetarian frozen pierogi, dymplings 
and other. We are open for produce below your private label.

Habichthorst 34 - 36
Hamburg
22459
Germany
+49 405558660
info@pfannenschmidt.de
www.pfannenschmidt.de

ul. Metalowców 33
Dębica
39-200
Polska
+48 573 795 104
+48 14 681 22 22
export@mateodebica.com.pl
www.mateodebica.com.pl

PHYSIS INGREDIENTS	 hala/hall 1-F16

PIEROŻEK, AR Szelc Sp. J.	 hala/hall 1-D2

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, dodatki do żywności
Supplements and functional food, food ingredients

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze
Healthy and organic products, grocery

Physis Ingredients is a Greek company that produces plant 
extracts and natural ingredients. Since 2017, the company 
has developed a vertical production of herbal extracts, 
custom-made functional ingredients and herbs. The ingredients 
are suitable for food, feed, supplements & cosmetics industries. 
The vast majority of the plants are certified organic. 
The extracts come in liquid & powder form.

Jesteśmy typową firmą rodzinną z 33 letnim doświadczeniem 
w produkcji wyrobów garmażeryjnych.
Produkcja oparta jest na domowych przepisach, bez środków 
konserwujących, wykonywanych ręcznie od początku 
do końca w celu zapewnienia najwyższej jakości produktów 
(pierogów, uszek, gołąbków, naleśników, pyz, itp.)
Nasz zakład zaopatruje sklepy, zakłady zbiorowego żywienia, 
oraz prowadzi eksport do UK.

6th klm Serres-Thessaloniki
Lefkonas, Serres
62100
Greece
+30 23210 47200
info@physisingredients.gr
www.physisingredients.gr

ul. Krakowska 89
Krosno
38-400
Polska
+48 13 431214 
+48 535 888 313
biuro@pierozek.pl
www. pierozek.pl
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PJSC „Bar Machine-Building Plant”	 hala/hall 1-E12

Pk Components	 hala/hall 2-J11

Usługi i technologia dla branży spożywczej, opakowania, wyroby cukiernicze i piekarnictwo
Food services & technology, food & drink packaging, confectionary and bakery

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

PSA „Barsky Zakład Budowy Maszyn” jest producentem 
urządzeń procesowych i pakujących dla przemysłu 
spożywczego z ponad 80-letnim doświadczeniem.
Oferujemy przystępnej ceny, wysokiej jakości i bezpieczne 
urządzenia technologiczne dla przemysłu konserw, likierów, 
win, piwa i napojów bezalkoholowych, tłuszczów i olejów, 
piekarnictwa i cukiernictwa. 
Wszystkie sprzęt posiada certyfikaty UE i EAEU.

«Bar Maсhine-Building Plant» is a developer and manufacturer 
of process and packing equipment for the food industry with 
over 80 years of experience.
Today we offer affordable, high quality and safe technological 
equipment for the tinned food, liquor, wine, beer and soft 
drinks, fat-and-oil, baking and confectionary industry. 
All the equipment is certified in the EU and EAEU.

Od ponad 13 lat współtworzymy branżę suplementów diety 
poprzez dostarczanie na rynek najwyższej jakości surowców 
do produkcji. Naszą wizytówką jest stabilna pozycja na rynku, 
zaufanie klientów oraz kompleksowa oferta łącząca doradztwo 
i sprzedaż w rzetelne partnerstwo biznesowe. Oferujemy 
ekstrakty roślinne, oleje specjalistyczne oraz pozostałe 
surowce stosowane w produkcji suplementów diety.

For over 13 years we have been co-creating food supplements 
industry by supplying the market with the highest quality 
production materials. Our trademarks are our stable market 
position, the trust of our customers, and our comprehensive 
offer combining consulting and sales into a reliable business 
partnership. We offer plant extracts, speciality oils and other raw 
materials for food Polish market.

5 Kashtanova Street
Bar, Vinnytsia region
23000
Ukraine
+38 67 431 01 16
+38 43 412 42 80
barmash@ukr.net
www.barmash.com.ua

ul. Wita Stwosza 48/107
Warszawa
02-661
Polska
+48 22 258 46 01
info@pkcomponents.pl
www.pkcomponents.pl

Planeat Sp. z o.o.	 hala/hall 2-P10

Planteon	 hala/hall 3-L1

Roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Plant-based alternatives, healthy and organic products

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy 
diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, kawa i herbata
Confectionary and bakery, healthy and organic products, supplements and functional food, 
grocery, tea & coffee

Planeat to wysokiej jakości roślinne alternatywy mięsa, 
stworzone z myślą o domowym gotowaniu i profesjonalnym 
wykorzystaniu w gastronomii. Chcemy spełniać oczekiwania 
nie tylko wegan czy wegetarian, ale również tych, którzy 
na co dzień przyzwyczajeni są do smaku mięsa i szukają jego 
smacznych odpowiedników. Nasze produkty dostarczają 
białko, żelazo i witaminę B12, a dodatkowo są bezglutenowe.

Planeat are high quality plant-based meat substitutes that can 
be used for individual or professional cooking. Our aim is to 
meet the needs not only of vegans or vegetarians, but especially 
of people who eat meat on a daily basis and look for tasty, plant 
based substitutes. Our products are gluten-free and provide 
protein, iron and vitamin B12.

Planteon to marka firmy rodzinnej, która od 1991 roku 
ma przyjemność działać w branży żywności. Specjalizujemy 
w kilku segmentach. W ecommerce nasz sklep w swojej 
branży jest jednym z największych w Polsce. 
Jesteśmy producentem, eksporterem oraz importerem wielu 
produktów, a 2022 dostarczyliśmy je do 36 krajów świata. 
Życzliwość, świadomość i kreatywność to fundamenty 
naszego działania.

Planteon is a brand of a family-owned company that has had 
the pleasure of operating in the food industry since 1991. 
In ecommerce, our store is one of the largest in its industry 
in Poland. We are a manufacturer, exporter, and importer of 
many products, and in 2022 we delivered them to 36 countries 
around the world. Kindness, awareness, and creativity are the 
foundations of our actions.

ul. Warszawska 6/32
Białystok
15-063
Polska
+48 729 199 599
moje@planeat.pl
www.planeat.pl

ul. Borków Stary 11
Żelazków
62-817
Polska
+48 627 612 925
sklep@planteon.pl
www.planteon.pl
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Plantway Sp. z o.o.	 hala/hall 3-P5

POLAND FRUITS	 hala/hall 1-R1

Roślinne zamienniki
Plant-based alternatives

Stowarzyszenia, instytucje i inne, media
Associations, institutions and others, media

Plantway to młoda, polska firma produkująca zamienniki 
mięs, bazując na białku grochu. Produkty Plantway mają 
wysoką zawartość białka, krótki skład i nie zawierają 
alergenów, takich jak gluten czy soja. Plantway wytwarza 
produkty dla branży detalicznej oraz HORECA.

Plantway is a young Polish company that produces meat 
analogues based on pea protein. Plantway products have 
high protein content, short ingredient lists and do not contain 
allergens such as gluten or soy. Plantway supplies products 
for both retail and for food service industries.

POLAND FRUITS platforma biznesowo- handlowa aktywnie 
realizująca oczekiwania branży spożywczej. Miejsce 
nawiązywania i intensyfikacji dialogu i współpracy 
pomiędzy producentami, dostawcami i handlowcami. 
Celem jest wspieranie branży w poszukiwaniu nowych 
rynków zbytu, dostarczanie informacji o innowacyjnych 
rozwiązaniach, technologiach i produktach pożądanych 
przez konsumentów na całym świecie.

Poland Fruits - magazine and portal giving the opportunity to 
present products and services at an international level, a place 
for starting and intensifying dialogue and cooperation between 
producers, suppliers and traders. Our goal is to support the food 
sector in their search for new markets, to provide information 
about innovative solutions, new technologies and products 
craved by consumers.

ul. Geodetów 33
Wołomin
05-200
Polska
+48 604 540 174
kontakt@plantway.pl
www.plantway.pl

ul. Grójecka 186/214
Warszawa
02-390
Polska
+48 508112968
marketing@polandfruits.com
www.polandfruits.com

Possmei International Co. Ltd	 hala/hall 1-E4

PRINTELA Ltd.	 hala/hall 1-E18

Kawa i herbata, opakowania
Tea & coffee, food & drink packaging

Opakowania
Food & drink packaging

Possmei specjalizuje się w branży herbaty bąbelkowej, która 
oferuje różnorodne materiały, sprzęt i maszyny do herbaty 
bąbelkowej. Zachowujemy kreatywność i innowacyjność 
w zakresie rozwoju produktów, zakupu materiałów, produkcji, 
projektowania i obsługi marki. Siedziba główna znajduje się 
na Tajwanie, ale istnieją również biura w USA i Niemczech, 
które służą pomocą klientom.

Possmei is specialized in bubble tea business, which carry 
variety of bubble tea materials, equipment and machinery. 
We keep ourselves creative and innovative regarding product 
development, materials purchase, manufacture, brand 
designing and operating. The headquarter is in Taiwan, but 
there are also have USA and German offices to assist customers.

„Printela” jako jedna z pierwszych w Europie Północnej oferuje 
opakowania elastyczne z nadrukiem cyfrowym. Specjalizujemy 
się w torebkach stojących Doypack, produkując już od 1000 szt.
Ponadto od 1997 roku Printela jest zaufaną marką w produkcji 
wysokiej jakości etykiet samoprzylepnych i tekstylnych. 
Naszą wyłącznością jest cyfrowe zdobienie etykiet (foliowanie, 
lakierowanie częściowe).

„Printela” is one of the first in Northern Europe to offer digitally 
printed flexible packaging. We specialise in Doypack stand-up 
pouches, producing from 1000 pcs.
In addition, since 1997 Printela has been a trusted name in the 
production of a wide range of high quality self-adhesive and 
textile labels. Our exclusivity is a digital decoration of labels 
(foiling, spot varnishing).

No 102 Wugong 2nd Rd, 
Wugu Dist
New Tapei City
248
Taiwan
886-2-2299-9000
886-2-2298-1313
service@possmei.com
www.possmei.com

Technikos g. 7
Kaunas
51209
Lithuania
+370310171
info@printela.lt
www.printela.lt
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ProBioVege	 hala/hall 3-P8

Protec Nutra	 hala/hall 2-J6

Roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność 
funkcjonalna, produkty spożywcze, dodatki do żywności
Plant-based alternatives, healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, 
food ingredients

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze
Supplements and functional food, grocery

„Rozwój innowacyjnych bioaktywnych fermentowanych 
wegańskich produktów spożywczych z wybranych makuchów 
dostępnych na rynku polskim” to projekt, który jest finansowany 
przez Narodowe Centrum Badań i Rozwoju w ramach 
programu LIDER XI. Celem projektu jest opracowanie grupy 
produktów w postaci fermentowanych roślinnych przekąsek 
i napojów o cechach żywności funkcjonalnej z wybranych 
makuchów.

„Development of innovative bioactive fermented vegan food 
products from selected oilcakes available on the Polish market” 
is a project funded by the National Center for Research and 
Development under the LIDER XI program. The aim of the 
project is to develop products in the form of fermented 
plant-based snacks and drinks with the features of functional 
foods, produced from selected oilcakes.

ProTec Nutra jest wiodącym na rynku źródłem składników 
głównie roślinnych, w tym ekskluzywnych linii, dla światowego 
przemysłu nutraceutycznego i spożywczego.
Nasz międzynarodowy zespół specjalizuje się w dostarczaniu 
produktów do firm każdej wielkości, współpracując wyłącznie 
z uznanymi i wiodącymi partnerami, aby zapewnić produkty 
najwyższej jakości i innowacyjne składniki.

ProTec Nutra is a market-leading source of mainly plant-based 
ingredients, including exclusive lines, for the Global Nutraceutical 
and Food & Beverage Industries.
Our international team specialises in sourcing and supplying 
products to businesses of all sizes, working only

ul. Janickiego 35
Szczecin
71-270
Polska
+48 91 449 65 92
probiovege@gmail.com
www.probiovege.com.pl

Unit 5, Glaisdale Point, 
Glaisdale Parkway
Nottingham
NG8 4GP
United Kingdom
+44 115 985 4712
info@protecnutra.com
www.protecnutra.com
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ProVeg Polska	 hala/hall 3-P9

Puerfil	 hala/hall 2-H10

Roślinne zamienniki, usługi i technologia dla branży spożywczej, stowarzyszenia, instytucje 
i inne, media
Plant-based alternatives, food services & technology, associations, institutions and others, media

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

ProVeg wspiera rozwój rynku roślinnych produktów poprzez 
inspirowanie i edukowanie, indywidualną współpracę 
z producentami i dystrybutorami oraz organizację konferencji 
New Food Forum (http://newfoodforum.pl/). Zespół ProVeg 
Polska, wspierany przez ponad 150 międzynarodowych 
specjalistów oraz partnerów biznesowych, to wiodąca 
organizacja pomagająca w rozwoju roślinnych innowacji.

ProVeg supports the development of the plant-based market 
by inspiring and educating, working individually with producers 
and distributors and organising the New Food Forum conference 
(http://newfoodforum.pl/). 
Supported by more than 150 international specialists and 
business partners, the ProVeg Poland team is a leading organisation 
helping to develop plant-based innovations.

Puerfil is a high-concentration dietary supplement that consists 
of 5 products: for skin health; for hairs; for weight loss; for joints; 
for male sexual activity. There are 20 shots in each package, 
designed for 20 days. All ingredients are in high concentration 
for maximum and quick effect.
Healthy beauty starts from the inside with Puerfil.

ul. gen. Zajączka 11/92
Warszawa
01-510
Polska
+48 886 959 414
info.pl@proveg.com
www.proveg.com/pl

Konstitucijos pr. 7
Business center „Europa”
Vilnius
09308
Lithuania
+37067253167
info@puerfil.com
www.puerfil.com

R&G Corp.	 hala/hall 1-D11

R.S. FOODS TECH (THAILAND) CO., LTD.	 hala/hall 1-E17

Produkty spożywcze, mrożonki
Grocery, frozen food

Produkty spożywcze
Grocery

R&G Corp. jest liderem w eksporcie koreańskiej żywności. 
Posiadamy tysiące produktów prywatnych i krajowych marek, 
które obejmują wszystkie najważniejsze dania kuchni 
koreańskiej. 
Jesteśmy Twoim kompleksowym dostawcą i odpowiemy 
na wszystkie Twoje koreańskie potrzeby żywnościowe.

R&G Corp. is a leader in Korean Food exporter. 
We carry thousands of private and national branded products 
that cover every major Korean cuisine. We have been creating 
a new taste culture through ‚ASSI’, which is a representative 
Korean food brand in overseas markets. We’re your one-stop 
provider and will answer your Korean food needs.

RS FOODS TECH (THAILAND) CO., LTD. ZOSTAŁA ZAŁOŻONA 
W 1970 ROKU JAKO PRODUCENT I EKSPORTER RÓŻNYCH 
RODZAJÓW ŻYWNOŚCI W TAJLANDII. JESTEŚMY ZNANI JAKO 
SPECJALISTA SPOŻYWCZY, OD PONAD 40 LAT Z SUKCESEM 
WYTWARZAMY RÓŻNE RODZAJE SKROBI I MĄKI DLA PRZEMYSŁU 
SPOŻYWCZEGO. GŁÓWNYMI PRODUKTAMI JEST MĄKA, 
SKROBIA, WSTĘPNIE MIESZANA MĄKA, SOS, SUSZONE 
PRZYPRAWY, OWOCE I WARZYWA W BUTELKACH ITP.

R.S. FOODS TECH (THAILAND) CO., LTD., WAS ESTABLISHED IN 
1970 AS A MANUFACTURER AND EXPORTER OF VARIOUS KINDS 
OF FOOD IN THAILAND. WE ARE KNOW AS A FOOD SPECIALIST, 
HAS SUCCESSFULLY PRODUCED VARIOUS TYPES OF STARCH 
AND FLOUR FOR THE FOOD INDUSTRY FOR MORE THAN 
40 YEARS. MAIN PRODUCTS IS FLOUR, STARCH, PRE-MIXED 
FLOUR, SAUCE, DRIED SPICES, FRUIT & VEGETABLE IN BOTTLE, 
ETC.

347, Daewangpangyo-ro, 
Bundang-gu
Seongnam-si, Gyeonggi-do
13550
South Korea
+82 317111232
+82 317260202
hjnam@rngcorp.co.kr
www.assifood.kr

61/1 Moo 1, Khaerai, 
Krathumban
Samutsakorn
74110
Thailand
+6634 852 890/1
+6699 058 8999
rsfoods@rsfoodstech.co.th
www.rsfoodstech.co.th
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Rocoto SP. Z O.O. SP. K.	 hala/hall 3-M2
Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety 
i żywność funkcjonalna, produkty premium
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, supplements and functional food, 
delicatessen

Misją Kombuchy by Laurent jest rewolucjonizowanie polskiego 
jedzenia, picia i stylu życia. Tworzymy najsmaczniejszą 
kombuchę o najwyższej jakości. Chcemy zadbać o przywrócenie 
Ci równowagi, zdrowia i prawdziwej mocy, tak abyś poczuł 
się najszczęśliwszą i najzdrowszą wersją siebie. Kombucha 
by Laurent to kompozycja pasji do naturalnych fermentów, 
wiosennych aromatów i win naturalnych.

The mission of Kombucha by Laurent is to revolutionize Polish 
food, drink and lifestyle. We produce the most delicious 
Kombucha of the highest quality. We want to make sure that 
you restore your balance, your health and your true strength so 
that you feel like the happiest and healthiest version of yourself.

ul. Powsińska 69/71
Warszawa
02-903
Polska
+48 882 789 663
pij@kombuchabylaurent.pl
www.kombuchabylaurent.pl

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, mięso i drób, produkty premium
Healthy and organic products, meat & poultry, delicatessen

Salumificio Benese selects the best raw materials, it has an 
efficient and proven production system, it is fast in logistics. 
We’re able to respond to the requests of even the most 
demanding customers who research the excellence of Piedmonts 
meats and cured meats.

Via Narzole 2
Bene Vagienna
12041
Italy
+393332939436
export@salumificiobenese.it
www.salumificiobenese.com/en

Salumificio Benese	 hala/hall 1-B10

SAVIA INTERNATIONAL CO., LTD.	 hala/hall 1-D10

Savit sp. z o.o. / NOW Foods	 hala/hall 3-M9

Napoje bezalkoholowe, marka własna & produkcja kontraktowa
Non-alcoholic beverages, private label & contract manufacturing

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

We are one of the best beverage specialized companies.
VISION
• We guarantee our customers the best in quality 
  of our products, reasonable prices and honest services.
• SaVia will keep innovating and widening the products 
  and walk through the world.
MISSION
• We make qualified product, In reasonable price, 
  For everybody can enjoy
• ”SaVIa” represents and stands for Pretty, Tasty and Healthy

Firma Savit od ponad 5 lat z powodzeniem rozwija 
dystrybucję amerykańskiej marki NowFoods.
Marka ta, jako jedna z pierwszych na świecie wprowadziła 
multiwitaminy, zioła, złożone formuły witaminowo-mineralne 
oparte na naturalnych produktach i najwyższej sprawdzonej 
jakości. To pozwala tworzyć relacje z Partnerami biznesowymi 
oparte na zaufaniu i stało się podstawą naszego dynamicznego 
rozwoju.

West#1417 Hansin InterValley24 
707-34 Yeoksam-dong
Gangnam-gu
06211
South Korea
+82 2-2183-0828
+82 2-2183-0829
svsales4@saviaintl.com
www.saviaintl.com

ul. Borkowska 5B
Kraków
30-438
Polska
+48 690 008 182
+48 690 008 082
info@savit.pl
www.savit.pl
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Sela Pepper Cambodia	 hala/hall 3-L3
Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, 
produkty spożywcze, produkty premium
Healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, delicatessen

AMTRA Romejko i Sulżycki Sp.J. wyłączny importer produktów 
SELA PEPPER z Kambodży. Sela Pepper to pieprz klasy Premium 
o wyjątkowym smaku i aromacie pochodzący z małych rodzinnych 
farm. Uprawiany w sposób tradycyjny, zrównoważony, przyjazny 
środowisku a co najważniejsze konfekcjonowany na miejscu 
tuż po zbiorach. Jakość produktów Sela Pepper potwierdzają 
certyfikaty Vege, Kosher, Halal, Organic!

AMTRA Romejko i Sulżycki Sp.J. sole importer of SELA PEPPER 
products from Cambodia. Sela Pepper is a premium class pepper 
with a unique taste and aroma coming from small family farms. 
Grown in a traditional, environmentally friendly way and, most 
importantly, packaged on site right after harvest. The quality of 
Sela Pepper products is confirmed by Vege, Kosher, Halal and 
Organic certificates!

Al. PrymasaTysiąclecia 48A, 
lok 20
Warszawa
01-244
Polska
+48 787 950 395
info@amtra-trading.com.pl
www.selapepper.pl

Roślinne zamienniki
Plant-based alternatives

SERio to rodzinna firma stworzona z pasji do roślinnej kuchni 
i zdrowego odżywiania. Naszą misją jest aby wegańskie 
zamienniki nabiału były zrównoważone odżywczo. 
SERio zawiera aż 12 g białka oraz 10 g tłuszczu na 100 g 
i jest pierwszym serem roślinnym wyprodukowanym aż w 70% 
z łubinu! Szukamy nowych sposobów aby wykorzystać łubin, 
inne rośliny strączkowe i orzechy w naszej produkcji roślinnych 
serów.

SERio is a family company created out of passion for plant-based 
cuisine and healthy lifestyle. Our mission is to make vegan dairy 
alternatives nutritionally balanced. SERio contains 12 g of protein 
and 10 g of fat per 100 g and is the first plant-based cheese made 
out of lupini bean! We are looking for new ways to use lupini 
bean, other legumes and nuts in our plant-based cheese 
production.

ul. Chocimska 7a/1
Warszawa
00-791
Polska
+48 602 177 499
hello@serioser.io
www.serioser.io

SERio Roślinny ser	 hala/hall 3-N11

Shan Teas (Pvt) Ltd	 hala/hall 1-E7

Shanghai Freemen Europe B.V.	 hala/hall 2-J5

Napoje bezalkoholowe, kawa i herbata
Non-alcoholic beverages, tea & coffee

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, dodatki do żywności
Supplements and functional food, food ingredients

Shan Teas (Private) Limited was established in 2003. 
However, collectively, our team has acquired over sixty years 
of experience in the tea manufacturing industry. 
Since our origination, we have accomplished a reputation f
or being one of the fastest-growing tea exporting companies 
in Sri Lanka.

Shanghai Freemen Europe B.V. to firma o zasięgu globalnym, 
dostarczająca od 25 lat najwyższej jakości surowce 
do przemysłu spożywczego, farmacji i suplementów diety. 
Nad doborem produktów i producentów trzyma pieczę nasz 
zespół złożony z przeszło 40 profesjonalistów. 
W naszej ofercie znajdują się witaminy, aminokwasy, ekstrakty 
roślinne i inne surowce spełniające najwyższe wymagania 
jakościowe.

Shanghai Freemen is committed to helping our clients in the 
food and beverage, dietary supplement, personal care and 
animal nutrition markets bring their innovative ideas to life 
as a leading raw ingredients distribution company. 
Our exceptional, ethically-sourced ingredients provide 
the solutions your brand needs to enhance its products’ 
performance, taste and nutritional benefits.

#25,Kirula Road,
Colombo
5
Sri Lanka
+94115353100
+94114715477
info@shanteas.com
www.shanteas.com

Lange Kleiweg 52H
Rijswijk
2288GK
Polska
+31854854488
info.europe@shanghaifreemen.
com
www.freemennutra.com
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Shroom	 hala/hall 3-P12
Napoje bezalkoholowe, suplementy diety i żywność funkcjonalna
Non-alcoholic beverages, supplements and functional food

Shroom Drinks to napoje funkcjonalne opierające się 
o prozdrowotne składniki, znane od lat w tradycyjnych 
systemach medycznych. Wykorzystują grzyby medyczne: 
Cordyceps i Lions Mane oraz rośliny, które pobudzają 
do działania przy zachowaniu poczucia dobrostanu. 
Napoje występują w dwóch wariantach smakowych 
i funkcjonalnych: energetyzującym i dającym wyciszenie.

Shroom Drinks are functional drinks based on health-promoting 
ingredients known for years in traditional medical systems. They 
use the medicinal mushrooms Cordyceps and Lions Mane, as well 
as plants that boost performance while maintaining a well-being 
sensation. The drinks come in two flavors and functional variants: 
energizing and calming.

ul. Towarowa 20B
Olsztyn
10-417
Polska
hii@shroom4you.com
www.shroom4you.com

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

SINCROFARM is a Company founded in 1990 dedicated 
to Contract Manufacturing and Packaging Services of Medicines 
and Food supplements, for both Human and Veterinary areas.
We rigorously comply with the GMPs Certifications of Pharmaceutical 
Products and Food Supplements / Nutraceuticals. In addition, 
in Food Supplements we have ISO 22000, FDA- registered and IFS 
international registration.

C/Mercuri, n. 10
Cornellá de Llobregat
08940
Spain
687505961
SINCROFARM, S.L.
mbonilla@sincrofarm.com
www.sincrofarm.com

SINCROFARM, S.L.	 hala/hall 3-L6

Sincromed	 hala/hall 3-L6

SIRIO EUROPE	 hala/hall 2-H2

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Food supplements development is what we are passionate 
about! At SINCROMED we help you from the selection 
of ingredients to the notification of the final product and its 
industrial manufacture.
And what about the Regulatory framework? We will take care 
of it! We make sure the formula will be in accordance with the 
target country legislation.

Witamy! SIRIO Europe to członek grupy Sirio Pharma z ponad 
25-letnim doświadczeniem w rozwoju i produkcji kontraktowej 
nutraceutycznych i farmaceutycznych produktów private 
label. Jesteśmy ekspertami w dziedzinie formulacji. 
Wspieramy Twój biznes innowacyjnymi specjalnościami, 
które wyróżniają Cię na rynku.

Welcome to SIRIO Europe, member of the Sirio Pharma Group 
with more than 25 years of experience in development and 
contract manufacturing of nutraceutical and pharmaceutical 
private label products.
We are formulation experts. We support your business with 
innovative specialties that makes you stand out in the market.

Mercuri 10
CORNELLA DE LLOBREGAT
08940
Spain
609384753
sincromed@sincromed.es
www.sincromed.es

Am Hunengrab 20
Pritzwalk
D-16928
Germany

www.sirio-europe.com
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Skyherb	 hala/hall 3-M11
Suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, kawa i herbata, dodatki 
do żywności
Supplements and functional food, grocery, tea & coffee, food ingredients

Skyherb is a leading botanical extract manufacturer based in 
China. Sixteen years of experience and non-stop R&D made us 
a reliable supplier in health industry. Skyherb manufactures a 
wide range of natural extracts with recognized health claims. 
Our extracts can be applied in various applications, such as food, 
beverage, and supplements.

No.398 Shuangqiao Rd., Anji 
County
Huzhou
313300
China
+8657188053319
+8657188054060
sales@skyherb.cn
www.skyherb.cn

Roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne
Plant-based alternatives, healthy and organic products

Solida Food Sp. z o.o. jest czołowym producentem To-Fu 
z soi w Polsce i działa od 1992.

Solida Food Sp. z o.o. is a leading producer of To-Fu based 
on soya beans in Poland and existing on polish market since 1992.

ul. Kuropatwy 23A
Mysiadło, Piaseczno
05-500
Polska
+48 22 750 8514
+48 22 750 8514
biuro@solidafood.com.pl
www.solidafood.com.pl

SOLIDA FOOD SP. Z O.O.	 hala/hall 1-F19

Sofio	 hala/hall 1-F20
Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, grocery

Firma Sofio została założona w 2014 w Warszawie (Polska). 
Jesteśmy importerem szerokiego spektrum słodyczy 
w 20 różnych podkategoriach: praliny, cukierki, ciastka 
z ciasta francuskiego, ciastka kruche, obwarzanki, wafle 
tortowe, krakersy, zefiry, chałwę, etc. Nasze produkty 
dystrybuowane są na terenie Polski zarówno w kanale 
tradycyjnym (hurtownie) jak i kanale nowoczesnym 
(sieci handlowe).

Sofio LLC was founded in January 2014. Main office is located in 
Warsaw (Poland). We are an importer of a wide range of sweets 
in 20 different subcategories: pralines, candies, puff pastry 
cookies, shortbread cookies, bagels, cake wafers, crackers, 
zephyrs, halva, etc. Our products are distributed in Poland 
both in the traditional channel (wholesales) and in the modern 
channel.

ul. Biała 4/84
Warszawa
00-895
Polska
+48 22 620 23 27
biuro@sofio.pl
www.sofio.pl
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SOVENA	 hala/hall 1-G19
Produkty spożywcze
Grocery

Grupa Sovena to jeden z największych portugalskich holdingów 
agrobiznesu, produkujący oleje roślinne, oliwy z oliwek i oliwki. 
Posiada własne gospodarstwa rolne w Portugalii i kilku innych 
krajach. Sovena oferuje produkty i marki strategicznie 
zaprojektowane, aby odpowiadać na różne potrzeby 
każdego rynku. Sovena eksportuje do ponad 70 krajów 
na 5 kontynentach.

Sovena Group is one of the largest Portuguese agribusiness 
holding companies, producing vegetable oils, olive oils and olives. 
It has its own farmyards in Portugal and several other countries. 
Sovena offers products and brands strategically designed to 
respond the different needs of each market. Sovena exports to 
more than 70 countries on 5 continents.

Rua Doutor António Loureiro 
Borges 2 Edifício 
Arquiparque 2 Miraflores
Alges
1495-131
Portugal
+351 21 412 9300
info@sovena.pt
www.sovenagroup.com

Kawa i herbata
Tea & coffee

We are a leading exporter of Pure Ceylon Tea in Sri Lanka. 
We are the First Producer of Certified Organic Teas in the world, 
and Pioneer Producers of Green Tea in Sri Lanka. We can offer you 
Pure Ceylon Organic/Conventional Black and Green Tea, Organic/
Conventional Flavoured Teas, Herbal Infusions and Handmade 
Teas - in Bulk, Tea Bags, Packets, Specialty Packs and Pyramid Tea 
Bags.

833, SIRIMAVO BANDARANAIKE 
MAWATHA, COLOMBO 14
COLOMBO
01400
Sri Lanka
+94 11 5224200
+94 11 2540333
sel@stassengroup.com
www.stassengroup.com

STASSEN EXPORTS (PVT) LTD.	 hala/hall 1-E9

SRI LANKA TEA BOARD	 hala/hall 1-E6–E11

Stobi Winery	 hala/hall 1-F6
Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Stobi Winery is the most modern Macedonian winery opened in 
2009, located in the municipality of Gradsko, next to the ancient 
site of Stobi, from where it gets its name. Stobi unites the past and 
the present, developing the tradition for generations to come. 
A mixture of rich cultural values and a shared love for creating 
beautiful wines, come together in perfect harmony with the 
modern technology

str. Avtopat No.2
Gradsko
1420
Macedonia
+389 72 239 048
elena@stobiwinery.mk
www.stobiwinery.mk

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, kawa i herbata, marka własna & produkcja 
kontraktowa, produkty premium
Supplements and functional food, tea & coffee, private label & contract manufacturing, 
delicatessen

Jesteśmy marką premium najwyższej jakości przypraw i herbat. 
Tworzymy unikalne mieszanki przyprawowe, używając wyłącznie 
najlepszych części roślin. Nie wstydzimy się swoich produktów, 
są one estetyczną ozdobą, dlatego pakujemy je w piękne słoiczki. 
Specjalnie dla Was, pamiętając o naturze, stworzyliśmy produkty 
komplementarne w ekologicznych torebkach.

It’s a wide selection of highest quality products. We strive to live 
in harmony with nature. We don’t use sugar. Should you taste 
sweetness in some of Jars of Nature, it might be thanks to freeze-
-dried mango or orange added to the spice. Our jar gasket and 
the eco paper bag string help to keep the product fresh for a long 
time. Jar of Nature represents 3 x E - Ecological, Economical and 
Elegant.

ul. Skibice 13
Choceń
87-850
Polska
+48 602 642 154
kontakt@sloiknatury.pl
www.sloiknatury.pl 
www.kujawskieziola.pl

SŁOIK NATURY - KUJAWSKIE ZIOŁA	 hala/hall 3-M10
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T PRESTIGE, LTD	 hala/hall 1-E12

Tantus Sp. z o.o.	 hala/hall 2-J10

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, mrożonki, dodatki do żywności, marka własna & produkcja 
kontraktowa
Confectionary and bakery, frozen food, food ingredients, private label & contract manufacturing

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Company „Т PRESTIGE”, established more than 20 years ago, 
is the developing enterprise among the leaders of the Ukrainian 
confectionary manufacturers. We offer more than 500 items 
of confectioneries.The high technologies, excellent stable quality, 
constant work on the creation of new original products allow 
the ententerprise to rereceive the deserved rerecognition 
and trust of consumers.

Firma Tantus działa na rynku 2007 roku, oferując swoim klientom 
pełen wachlarz usług produkcji suplementów diety w postaci 
tabletek, kapsułek twardych żelatynowych i celulozowych. 
Zatrudniamy szereg specjalistów, którzy współpracują przy 
ustaleniu receptury suplementów diety oraz przeprowadzają 
próby technologiczne niezbędne dla optymalizacji procesu 
produkcji.

Tantus company was established in 2007, offering its clients a full 
range of services in manufacturing food supplements in tablets 
or in hard gelatin or cellulose capsules. We employ a number of 
specialists who cooperate in developing formulas for contracted 
food supplements and manufacture pilot-scale batches necessary 
for the optimization of the production process.

street Lozovskaya, 5
Kharkov
61017
Ukraine
+38 0674193228
ingredients2014@gmail.com
www.tprestige.com

ul. Grunwaldzka 39A
Pruszków
05-800
Polska
+48 501256256
info@tantus.pl
www.tantus.pl

Taste Craft Sp. z o.o.	 hala/hall 1-G1

TERRA LLC	 hala/hall 1-E12

Napoje bezalkoholowe, produkty premium
Non-alcoholic beverages, delicatessen

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, 
produkty spożywcze
Healthy and organic products, supplements and functional food, grocery

Lord of Taste to 100% naturalnych składników w puree 
owocowym, syropach, tonikach i lemoniadach. 
W Lord of Taste „smak” jest najważniejszy, dlatego przez lata 
próbowaliśmy, łączyliśmy i wybieraliśmy najlepsze składniki 
z całego świata.
Syropy 1883 Routin to 100 syropów o dwóch obliczach: 
cocktailowa i kawowa.
Zapraszamy na nasze pyszne stoisko G1 w Hali nr 1.

TERRA Sp. z o.o. jest znaczącym ukraińskim producentem 
i eksporterem:
• płatki zbożowe i instant
• granola
• błyskawiczne kaszki owsiane na słodko z naturalnymi  
  składnikami, kaszki gryczane na słono.
• zupy z puree z roślin strączkowych
• żwirek dla kotów z odpadów zbożowych.
Firma działa od 1998 roku. Cert.:FSSC22000, Organic, FDA, 
Halal. Oferujemy produkty w małych opakowaniach 
(250 sztuk), w workach 25 kg.

TERRA LLC is a major Ukrainian manufacturer and exporter of:
• cereals and instant flakes
• granola
• instant oatmeal sweet porridges with natural ingredients, alted 
  buckwheat porridges.
• legume puree soups
• grain waste cat litter.
The company has been operating since 1998. Cert.:FSSC22000, 
Organic, FDA, Halal. We offer products in small packages 
(about 250 units) and in bags.

ul. Korczunkowa 20
Głosków
05-503
Polska
+48 662 803 246
marcin.siekierski@tastecraft.pl
www.lordoftaste.com 
www.1883.com
www. apspolska.pl

1-A Uchytelska St.
Pervomaysky, Kharkiv Region
64107
Ukraine
+380574831701
+380574832207
office@terra.ua
www.terra.ua/en
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The Big Fellow	 hala/hall 1-D1

TIBOR CSALÁDI SZŐLŐBIRTOK	 hala/hall 1-G3

Napoje alkoholowe, napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, 
marka własna & produkcja kontraktowa, produkty premium
Alcoholic beverages, non-alcoholic beverages, healthy and organic products, private label 
& contract manufacturing, delicatessen

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Jako The Big Fellow tworzymy kraftową i rodzinną miodosytnię. 
Wybraliśmy trójniaki bowiem dzięki zawartości alkoholu i swojej 
pijalności, mogą śmiało konkurować z winami. 
Zdając się na naturę z powodzeniem korzystamy z ekologicznych 
soków produkując smakowe miody pitne: z sokiem wiśniowym, 
malinowym i kwiatem bzu czarnego. Mamy nadzieję, że z Państwa 
udziałem miody pitne powrócą na nasze stoły.

The Big Fellow is craft and family meadery. We chose „Trójniak’s” 
because, thanks to its alcohol content and drinkability, our 
meads can successfully compete with wines. Relying fully on 
nature, we use ecological juices to produce flavoured meads 
with: cherry, raspberry and elderflower juices. We hope that 
thanks to you, meads will return to our tables.

Nasza winiarnia znajduje się w regionie winiarskim Tokaj 
na Węgrzech. W większości naszego obszaru produkujemy 
winogrona furmint, w niewielkiej części muskotály.
Nasze wina produkujemy reduktywnie w procesie fermentacji 
kontrolowanej. Poszukujemy partnerów handlowych 
do sprzedaży naszych win w Polsce.

Our winery is located in the Tokaj wine region in Hungary
In most of our area we produce furmint grapes, in a small part 
muskotály. We produce our wines reductively in a controlled 
fermentation process.
We are looking for business partners to sell our wines in Poland.

ul. Uniwersytecka 1/50
Warszawa
02-036
Polska
+48 666 562 966
bartek@thebigfellow.pl
www.thebigfellow.pl

Korányi Frigyes utca 217
Nyíregyháza
4400
Hungary
+36309452262
tiborbortokaj@gmail.com
www.tiborbor.hu

TORIMEX CHEMICALS LTD.	 hala/hall 2-H9

TOSCOBOSCO	 hala/hall 1-B20

Roślinne zamienniki, suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, dodatki 
do żywności
Plant-based alternatives, supplements and functional food, grocery, food ingredients

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, nabiał, produkty spożywcze, marka własna & produkcja 
kontraktowa
Confectionary and bakery, dairy, grocery, private label & contract manufacturing

TORIMEX jest dostawcą dodatków funkcjonalnych oraz surowców 
do produkcji suplementów diety i przemysłu spożywczego.
Certyfikaty IFS Broker, IFS Logistics oraz ISO 9001:2015 pozwalają 
nam sprostać wymogom w zakresie wysokiej jakości oraz 
bezpieczeństwa żywności.
Posiadamy w pełni wyspecjalizowany magazyn klasy A, 
który zapewnia najwyższe bezpieczeństwo i odpowiedni 
sposób przechowywania.

Azienda artigianale toscana, specializzata nella raccolta, 
distribuzione e trasformazione del tartufo.
Disponibilità in tutte le stagioni. Solo prodotto italiano.

ul. Innowacyjna 8
Konstantynów Łódzki
95-050
Polska
+48 42 659 06 56
poczta@torimex.pl
www.torimex.pl

Via Adua 85
Castiglion Fiorentino
52043
Italy
+39 57568951
+39 575656756
info@toscobosco.it
www.toscobosco.it
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tuttocapsule	 hala/hall 1-B25

Tunisian Export Promotion Center „Tunisia Export”	 hala/hall 1-D6

Kawa i herbata, marka własna & produkcja kontraktowa
Tea & coffee, private label & contract manufacturing

Produkty spożywcze, stowarzyszenia, instytucje i inne
Grocery, associations, institutions and others

Tuttocapsule, pierwsza sieć kapsułek we Włoszech, 
ma historię zbudowaną z ludzi, doświadczenia, 
zaangażowania i profesjonalizmu. Rynek kapsułek z kawą 
stale się rozwija i poszukujemy partnerów do rozwijania 
naszego pomysłu. Nasza strategia ma na celu zapewnienie 
stabilności i długoterminowych perspektyw z doskonałymi 
marżami i gwarantowanym zwrotem dzięki szerokiej ofercie 
produktów.

Tuttocapsule, the first capsule chain in Italy, has a history made 
of people, experience, commitment and professionalism.
The coffee capsules market is constantly growing and we are 
looking for partners to develop our idea. Our strategy aims to 
give stability and long-term prospects with excellent margins 
and guaranteed return with a wide product offer.

„Tunisia Export” „Centrum Promocji Eksportu” jest instytucją 
publiczną działającą pod nadzorem Ministerstwa Handlu 
i Rozwoju Eksportu. Główne misje: promowanie tunezyjskiego 
eksportu i wspieranie przedsiębiorstw poprzez szereg usług 
i międzynarodową sieć profesjonalistów w Afryce, na Bliskim 
Wschodzie i w Europie. Na wystawie zostaną zaprezentowane 
liczne wyroby regionalne.

„Tunisia Export” The Tunisian Export Promotion Centre is a 
government institution under the aegis of the Ministry of Trade 
and Export Development. Main missions include the promotion 
of Tunisian exports and support of companies through an array 
of services and an international network in Africa, Middle East 
and Europe. Many products will be on display such as dates, 
olive oil, canned products.

Via A. de Francisco 135/1
Settimo Torinese
10036
Italy
+390119968275
export@tuttocapsule.it
www.tuttocapsule.it

Maison de l’Exportateur Centre 
Urbain Nord
Tunis
1080
Tunisia
+216 71 130337
+48 690170286
+216 71 237 325
tunisiaexport.varsovie@tuni-
siaexport.tn
www.tunisiaexport.tn

Tłocznia Soków Owocowych VERO Dariusz Kuna	 hala/hall 1-D3

TWARDZIK	 hala/hall 1-F9

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety 
i żywność funkcjonalna
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, supplements and functional food

Mrożonki
Frozen food

Od 2012 r. tłoczymy soki głównie z własnych owoców, których 
uprawą zajmujemy się od lat. Wykorzystując potencjał regionu, 
w którym żyjemy skróciliśmy drogę z sadu do toczni 
zapewniając tym samym, że produkt który tworzymy 
jest najwyższej jakości. Odpowiadając na oczekiwania klientów 
wprowadziliśmy technologię produkcji soków przecierowych, 
a w 2017 roku rozpoczęliśmy produkcję soków BIO.

We are small family company but thanks to it we can guarantee 
the quality of the juice which we press from 2012. We are 
committed to obtaining the best juice, hence we ensure that 
all was done with the best technologies at etery stage 
of production. We press juices from our own fruits, which 
we have been cultivating for years. 
Also we started the production of BIO juices .

Główną dziedziną naszej działalności jest produkcja mrożonych 
owoców i warzyw. Posiadamy bogaty asortyment produktów 
mrożonych, warzyw i owoców mono jak i mieszanek warzywnych 
oraz owocowych. Produkty są skierowane głównie do gastronomi, 
sektor „HoReCa”, opakowania - woreczki 2,5 kg, kartony 
10 kg. Dysponujemy również linią produktów dedykowanych 
do detalu, opakowania kolorowe 750 g oraz 450 g.

Our main activity is production of IQF fruits and vegetables. 
We offer a wide range of frozen vegetable and fruit products, 
both mono and in mixtures. The Products are mainly aimed 
at the catering market, HoReCa sector, with the following 
packaging: bags 2.5 kg, cartons 10 kg. We also have products 
line dedicated to retail market, with coloured packaging 
of 750 g and 450 g.

ul. Lubowidza 34
Dmosin
95-061
Polska
+48 504 383 485
biuro@vero-soki.pl
www.vero-soki.pl

ul. Łaziska 115
Łaziska /k Opola Lubelskiego
24-335
Polska
+48 81 828 90 93
+48 81 828 90 95
chlodnia@twardzik.com.pl
www.twardzik.com.pl
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Ukraine Collective EXPO	 hala/hall 1-E12

Ukrainian Coffee Company	 hala/hall 1-E12

Stowarzyszenia, instytucje i inne
Associations, institutions and others

Kawa i herbata
Tea & coffee

Organization of national Ukrainian expositions. 
Information about manufacturers.

„Ukrainian Coffee Company” ma ponad 25-letnie doświadczenie 
na rynku kawy. Wykonuje pełny cykl obróbki kawy: opracowanie 
receptur, palenie zielonej kawy, mieszanie, mielenie, 
automatyczne pakowanie w różne opakowania. 
UCC produkuje: kawę w ziarnach, kawę paloną i mieloną, kawę 
rozpuszczalną, 3 w 1, tabsy, marki własne. Produkcja posiada 
certyfikat ISO 22000 oraz własne laboratorium jakości.

„Ukrainian Coffee Company” has more than 25 years’ experience 
in the coffee market. It performs the full cycle of coffee 
processing: recipes development, green coffee roasting, 
blending, grinding, automated packaging in various packs. 
UCC produces: coffee in beans, roast&ground coffee, instant 
coffee, 3 in 1, coffee tabs, Private labels.

7 Peter Kalnyshevsky
KYIV
04195
Ukraine
0966818970
nina_kiev@ukr.net

Okeanska street, 3
Dnipro
49022
Ukraine
+38-067-633-00-39
sales@ucc.net.ua
www.ucc-eu.com/en

Vege Smak Sp. z o.o.	 hala/hall 3-P7

Varmazis	 hala/hall 1-F16

Roślinne zamienniki
Plant-based alternatives

Vege Smak to polski producent wegańskich alternatyw 
dla mięs i wędlin. W naszym asortymencie znajdują się 
produkty naturalnie wędzone do tego celu używamy 
drewna olchowego i bukowego. Unikalny smak sprawia, 
że nasze produkty są rozpoznawalne na rynku polskim 
i międzynarodowym.
Co nas wyróżnia? Innowacyjne przepisy, własna produkcja, 
szybka decyzyjność, ekologiczny styl życia.

Vege Smak is a Polish manufacturer of vegan alternatives 
to meats and cold cuts. . In our assortment we have naturally 
smoked products. For this purpose we use alder and beech wood. 
The unique taste makes our products recognizable on the Polish 
and international market.
What makes us stand out? Innovative recipes, own production, 
quick decision-making, ecological lifestyle.

ul. Rzeszówek 33B
Świerza
59-540
Polska
+48 51 789 09 56
biuro.vegesmak@gmail.com
www.vegesmak.pl

VALENFOOD	 hala/hall 1-B53
Nabiał, ryby i owoce morza, owoce i warzywa, produkty spożywcze
Dairy, fish & seafood, fruit & vegetables, grocery

Valenfood Sociedad de Importación, Exportación y  
Distribución, S.L., jest przedsiębiorstwem założonym  
w 1995 roku przez pana Manuela da Mota Carrilho i synów.
Jest to firma specjalizująca się w zarządzaniu zakupami,  
sprzedażą i dystrybucją produktów spożywczych, która  
realizuje procesy biznesowe o wysokim standardzie  
technologicznym i jakościowym.

Valenfood Company of Import, Export and Distribution, S.L., is a 
company founded in 1995 by Mr. Manuel da Mota Carrilho and 
sons.
VALENFOOD,S.L. Is a company specialized in the management 
of purchases, sales and distribution of food products, carrying 
out business processes, with a high technological and quality 
component.

Calle Duquesa de la Victoria, 
Nº5
Valencia de Alcántara - 
Cáceres
10500
Spain
+34927581031
+34927580316
valenfood@valenfood.es
www.valenfood.es
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VegeLIO Renata Krysiak	 hala/hall 3-N11

Viands Sp. z o.o.	 hala/hall 1-E1

Roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, owoce i warzywa, 
produkty spożywcze
Plant-based alternatives, healthy and organic products, fruit & vegetables, grocery

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, ryby i owoce morza, 
produkty spożywcze
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, fish & seafood, grocery

VegeLIO-producent mieszanek polskich warzyw i ziół 
liofilizowanych oraz przypraw.Bez dodatku substancji 
konserwujących, wzmacniaczy smaku, zawiera tylko naturalnie 
występujące cukry, z wysoką zawartością błonnika pokarmowego, 
ultralekkie, smaczne, zdrowe, z długim okresem przydatności.
Do szerokiego i szybkiego zastosowania w każdej kuchni
- dla dbających o zdrowie, wegetarian, wegan...i mięsożerców.

VegeLIO-producer of blends of freeze-dried, Polish vegetables, 
herbs and spices. No added preservatives, flavor enhancers, 
contains only naturally occurring sugars, with a high content 
of dietary fibre, ultra-light, tasty, healthy, with a long shelf life. 
For a wide and quick use in every kitchen - for those who care 
about health, for vegetarians, vegans and... meat-eaters.

Viands oferuje wyszukane artykuły żywnościowe z różnych stron 
świata. Nasze przysmaki są importowane z kraju i regionu 
tradycyjnego dla pozyskiwania oryginalnych surowców. 
Wybieramy producentów o wysokiej renomie, stosujących 
tradycyjne procesy wytwarzania. Naczelną jednak zasadą, 
która nam przyświeca jest smak produktów, który zaspokaja 
najwybredniejsze nawet gusta.

Viands offers sophisticated food products from around the world. 
Our delicacies are imported from countries and traditional regions 
for obtaining original raw materials. We choose reputable producers 
who use traditional manufacturing processes. The guiding principle, 
however, is the taste of our products, which can satisfy even the 
most demanding of palates.

ul. Podleśna 34E
Chechło Drugie
95-082
Polska
+48 608 053 730
renata@vegelio.com
www.vegelio.com

ul. Spółdzielcza 3
Grójec
05-600
Polska
+48 486 645 990
+48 486 645 993
mail@viands.pl
www.viands.pl

VIPRO dooel	 hala/hall 1-F6

Vitaking	 hala/hall 2-H7

Owoce i warzywa, produkty spożywcze, marka własna & produkcja kontraktowa
Fruit & vegetables, grocery, private label & contract manufacturing

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, marka własna & produkcja kontraktowa
Supplements and functional food, private label & contract manufacturing

Firma VIPRO została założona w 1992 roku w Macedonii Północnej 
z wyraźnym motywem i wizją wzmocnienia powiązań między 
tradycyjnymi i nowoczesnymi smakami Europy Południowej, 
regionu Morza Śródziemnego i Macedonii w produkcji żywności. 
Specjalizujemy się w produkcji specjałów z grillowanych warzyw, 
takich jak pasta paprykowa, dip z bakłażana, zacusca, lutenica itp.

VIPRO was founded in 1992 in N.Macedonia, with clear motive and 
vision to strengthen the links between the traditional and modern 
tastes of Southern Europe, the Mediterranean and Macedonia 
in the food production. We specialize in the production 
of specialties made of grilled vegetables, such as peppers spread, 
eggplant dip, zacusca, lutenica, etc. Over 80% of the annual 
production is exported.

Vitaking is focused on developing and distributing nutritional 
supplements and other health related products both domestically 
and internationally. Our goal is to provide a better quality of life 
by our natural products to our costumer. 
The production is in accordance with the strict regulation by the EU. 
We are proud of our achievements and the abundance of positive 
consumer feedback.

Industriska 60 Prdejci
Gevgelija
1480
Macedonia
+389 34 231 088
vipro@t.mk
www.vipro.com.mk

Lőszergyári 5.
Veszprém
8200
Hungary
+3688590410
info@vitaking.com
www.vitaking.com
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Vitamizu sp. z o.o.	 hala/hall 1-D3

VITI CULTURA MASZYNY	 hala/hall 1-D2

Napoje bezalkoholowe
Non-alcoholic beverages

Usługi i technologia dla branży spożywczej
Food services & technology

Producent napojów dla dzieci i dorosłych. Od 15 lat sprzedający 
produkty na ponad 20 rynków globalnych. 
Specjalizujący się w produktach dziecięcych z licencjami 
najpopularniejszych bajek o zasięgu światowym.

Producer of beverages for children and adults. For 15 years, selling 
products to over 20 global markets. Specializing in children’s 
products with licenses of the most popular fairy tales.

Viti Cultura Maszyny to część Grupy Viti Cultura - największej 
polskiej firmy oferującej usługi sadzenia winnic, doboru 
sadzonek oraz maszyn do uprawy winorośli. Viti Cultura Maszyny 
produkuje urządzenia do uprawy winorośli na bazie polskich 
i włoskich konstrukcji, z którymi pracuje już kilkadziesiąt polskich 
winnic. Twórcą maszyn jest Krzysztof Stanisławczyk - właściciel 
Winnicy Widokowej.

Viti Cultura Machinery is a part of the Viti Cultura Group - the 
biggest polish vineyard planting company. Machines based 
on polish and italian constructions are now being used in many 
polish vineyards with the client base constantly growing. 
Viti Cultura Machinery was established and is ran by Krzysztof 
Stanisławczyk - the owner of Widokowa Winery in the 
Subcarpathian region of Poland.

ul. Konstantynowska
Łódź
94-303
Polska
+48 539 971 944
m.bachrynowski@vitamizu.com
www.vitamizu.com

ul. Parkowa 7
Korczyna
38-420
Polska
+48 501 743 251
viticulturamaszyny@gmail.com
www.cmaszyny.pl

Vivatis Pharma GmbH	 hala/hall 2-K10

Vorwarts Pharma	 hala/hall 2-H3

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, dodatki do żywności
Supplements and functional food, food ingredients

Suplementy diety i żywność funkcjonalna
Supplements and functional food

Vivatis Pharma GmbH jest niezależnym dostawcą kompleksowych 
usług dla producentów, dystrybutorów oraz właścicieli marek 
produktów farmaceutycznych, suplementów diety, żywności 
funkcjonalnej, odżywek dla sportowców oraz kosmetyków 
i detergentów. Dostarczamy surowce, składniki bazowe i aktywne, 
półprodukty, gotowe preparaty, aromaty, substancje zapachowe 
oraz kompletne rozwiązania w zakresie opakowań.

Vivatis Pharma GmbH is an independent full-service provider for 
manufacturers, distributors and brand owners of pharmaceuticals 
(generics and product synthesis), cosmetics, nutraceuticals, food 
(luxury and functional food), sports nutrition and detergent sectors. 
We supply raw, basic and active ingredients, intermediates, finished 
formulations, flavours, fragrances and complete packaging solutions.

Vorwarts Pharma to międzynarodowa firma farmaceutyczna, 
która jest dystrybutorem suplementów diety oraz liderem branży 
w swoim segmencie. Obecnie naszymi partnerami są certyfikowani 
międzynarodowi producenci produktów farmaceutycznych. 
Jesteśmy przekonani, że istotnym kluczem do sukcesu firmy są 
nasi klienci, dlatego oferujemy im wyłącznie produkty wysokiej 
jakości.

Vorwarts Pharma is an international pharmaceutical company 
that is a distributor of dietary supplements and an industry leader 
in its segment. Currently, our partners are certified international 
manufacturers of pharmaceutical products. We are convinced 
that our customers are an important key to the company’s success, 
which is why we offer them only high-quality products.

Grüner Deich 1-3,
Hamburg
20097
Germany
+48 880154553
info@vivatis.pl
www.vivatis.pl

ul. Żurawia 43/304
Warszawa
00-680
Polska
+48 796 982 930
vp.marketing.pl@gmail.com
www.vorwartspharma.pl
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Wege Siostry	 hala/hall 3-P6

Warm sees	 hala/hall 1-E12

Wiatrowy Sad - tłocznia soków	 hala/hall 1-D3

Roślinne zamienniki
Plant-based alternatives

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety 
i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, produkty premium
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, supplements and functional food, 
grocery, delicatessen

Wege Siostry to rodzinna firma produkująca roślinne alternatywy 
dla sera i masła.
Z połączenia innowacyjnego surowca – orzechów nerkowca – 
oraz tradycyjnych metod serowarstwa, powstają produkty 
wynoszące roślinne alternatywy dla nabiału na nowy poziom.
Bez mleka, glutenu i konserwantów, za to z żywymi kulturami 
bakterii, prostym składem i najlepszej jakości składnikami.
Roślinne i pyszne!

Wiatrowy Sad to firma rodzinna, specjalizująca się w wytwarzaniu 
soków z owoców, warzyw i ziół z własnego gospodarstwa 
sadowniczego oraz okolicznych rodzimych gospodarstw 
rolniczych i sadowniczych. Soki Wiatrowego Sadu tłoczone są 
z całych, zdrowych owoców. Nie zawierają konserwantów i wody, 
a jedynie naturalnie występujące cukry. Są naturalnie mętne 
i posiadają bogaty bukiet smaków.

Wiatrowy Sad is a family company specializing in the production 
of juices from fruit, vegetables and herbs from its own orchard farm 
and local native farms and orchards. The juices of Wiatrowy Sad 
are pressed from whole, healthy fruits. They do not contain 
preservatives and water, only naturally occurring sugars. 
They are naturally cloudy and have a rich bouquet of flavors.

ul. Magnolii 8 m. 2
Józefosław
05-509
Polska
biuro@wegesiostry.pl
www.wegesiostry.pl

ul. Kałęczew 14
Kałęczew
95-061
Polska
+48 668 476 135
soki@wiatrowysad.pl
www.wiatrowysad.pl

Winnica Widokowa	 hala/hall 1-D2

Wise Trading Group	 hala/hall 1-F15

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, napoje bezalkoholowe, produkty spożywcze, kawa i herbata, 
marka własna & produkcja kontraktowa
Confectionary and bakery, non-alcoholic beverages, grocery, tea & coffee, private label & contract 
manufacturing

Winnica Widokowa powstała w 2013 r. i obejmuje obszar 4 ha, 
na którym jest uprawianych kilkanaście odmian winorośli. 
Wśród nich znajdują się: Solaris, Seyval Blanc, Chardonnay, 
Riesling, Rondo, Souvignier Gris, Regent, Muscaris, Johanniter 
oraz Leon Millot. Dzięki nim powstają medalowe wina białe 
i różowe, jak również bardziej wytrawne i wyraziste wina 
czerwone.

Widokowa Winery was established in 2013 on the hills of 
a subcarpathian village Kombornia. The plantation has 4 hectares 
and contains of very different plant varieties such as Solaris, Seyval 
Blanc, Chardonnay, Riesling, Rondo, Souvignier Gris, Regent, 
Muscaris, Johanniter and Leon Millot. 
Widokowa produces award-winning white, rose and red wines.

Spółka „Wise Trading Group” zapewnia kompletne, innowacyjne 
rozwiązania handlowe dla międzynarodowej hurtowej dostawy 
produktów FMCG najpopularniejszych marek - napojów, 
żywności, artykułów gospodarstwa domowego i higieny 
osobistej – do setek klientów w Europie i na świecie.
Oferujemy również sporo produktów marek własnych 
– olej słonecznikowy, sosy, zupy, mąkę pszenną, bakalie, 
pieczywo i słodycze.

Wise Trading Group provides complete innovated trading solutions 
for the international wholesale delivery of top-brands FMCG 
products - beverages, food, household, and personal care goods, 
– to hundreds of customers in Europe and worldwide.
We also offer own branded products – sunflower oil, sauces, soups, 
wheat flour, dried fruit and nuts, bread, and sweets.

ul. Kombornia 802b
Kombornia
38-420
Polska
+48 511 300 190
winnica.widokowa@gmail.com
www.winnicawidokowa.pl

J. Jasinskio g. 16
Vilnius
01112
Lithuania
+370 68314227
hello@wisetg.com
www.wisetg.com
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Województwo Mazowieckie	 hala/hall 1-D1

Województwo Podkarpackie	 hala/hall 1-D2

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, napoje alkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne, owoce i warzywa, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, alcoholic beverages, healthy and organic products, fruit & vegetables, 
grocery

Stowarzyszenia, instytucje i inne
Associations, institutions and others

Mazowsze to region rolniczy, użytki rolne zajmują ok. 65% 
powierzchni województwa (13% terenów rolnych Polski). 
Mazowsze to zagłębie ogrodnictwa i sadownictwa. 
Mazowsze jest również wiodącym producentem warzyw i drugim 
co do wielkości producentem zbóż w Polsce. Województwo 
Mazowieckie to także lider produkcji mleka, a silną jego stroną 
jest również produkcja mięsa.

Mazovia is an agricultural region, agricultural land covers about 
65% of the voivodeship’s area (13% of Poland’s agricultural land). 
Mazovia is a horticulture and fruit-growing area. Mazovia is also 
a leading producer of vegetables and the second largest producer 
of cereals in Poland. The Mazowieckie Voivodeship is also a leader 
in milk production, and its strength is also meat production.

Podkarpackie to dynamicznie rozwijający się region, atrakcyjny 
dla turystów, stawiający na naukę i innowacyjne technologie. 
Wielu światowych potentatów ulokowało tu swoje inwestycje. 
Najsilniejsza ich grupa związana z lotnictwem, inteligentną 
specjalizacją regionu, tworzy klaster ”Dolina Lotnicza”. 
Pozostałymi specjalizacjami regionu są sektor ICT, motoryzacja 
oraz jakość życia.

odkarpackie is a dynamically developing region, attractive 
to visitors, with a focus on science and innovative technologies. 
Many global leaders have placed their investments here. Majority 
of them represent the aerospace industry, one of the region’s smart 
specialisations, and form Aviation Valley Association. Other 
branches of the region’s economy include ICT, automotive 
and quality of life.

ul. Skoczylasa 4
Warszawa
03-469
Polska
+48 22 59 79 363
rolnictwo@mazovia.pl
www.mazovia.pl

Al. Cieplińskiego 4
Rzeszów
35-010
Polska
+48 17 850 17 00
+48 17 850 17 01
urzad@podkarpackie.pl
www.podkarpackie.pl 
www.podkarpackie.eu

Województwo Łódzkie	 hala/hall 1-D3

Yanko Sp. z o.o.	 hala/hall 1-D2

Wrocławski Park Technologiczny	 hala/hall 2-H11

Opakowania
Food & drink packaging

Województwo łódzkie to region zlokalizowany w centrum Polski, 
w centrum Europy. Dzięki rozwiniętej sieci kolejowej, regularnym 
połączeniom kolejowym cargo oraz portowi lotniczemu, rozwija 
się transport pasażerski oraz eksport towarów.
W Łódzkiem efektywnie wydaje się środki unijne oraz kładzie 
się nacisk na rozwój mikro, małych i średnich przedsiębiorstw. 
Serdecznie zapraszamy.

The Lodzkie Region is located in the centre of Poland, in the centre 
of Europe. Due to the developed railway network, regular rail cargo 
connections and the airport, passenger transport and the export 
of goods are developing. In the Lodzkie Region, EU funds are 
effectively spent and emphasis is placed on the development 
of micro, small and medium-sized enterprises. You’re welcome.

Producent opakowań giętkich z folii i papieru oferuje nadruk 
fleksograficzny na różnych podłożach (BOPP, LDPE, PET, PERŁA, 
OPA, PAPE, PAP/PE AL, MDOPE, papier AQY) techniką flexo 
do 8 kolorów. Wykonujemy laminaty, folie barierowe, woreczki 
próżniowe, z zawieszką EURO, płaskie, z fałdą denną, tasiemką 
samoprzylepną, woreczki typu FlowPack, DOYPACK, torebki 
papierowe i fałdowe, papier kaszerowany.

The manufacturer of flexible packaging made of foil and paper 
offers flexographic printing on various substrates (BOPP, LDPE, 
PET, PERŁA, OPA, PAPE, PAP/PE AL, MDOPE, AQY paper) using the 
flexo technique up to 8 colors. We produce laminates, barrier foils, 
vacuum bags, EURO hangers, flat bags, bottom fold bags, adhesive 
tape, FlowPack, DOYPACK bags, paper and folded bags, laminated 
paper.

Al. Marszałka J. Piłsudskiego 8
Łódź
90-051
Polska
+48 42 663 30 00
info@lodzkie.pl
www.lodzkie.pl

ul. Innowacyjna 11
Głogów Małopolski
36-060
Polska
+48 17 772 57 20
yanko@yanko.com.pl
www.yanko.com.pl
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Zakład Mięsny SMAK-GÓRNO sp. z o.o.	 hala/hall 1-D2

Zakłady Mięsne „Silesia” S.A.	 hala/hall 1-D5

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze, mięso i drób
Healthy and organic products, grocery, meat & poultry

Mięso i drób
Meat & poultry

Zakład Mięsny Smak Górno to rodzinna firma zajmująca się 
przetwórstwem mięsa od ponad 3 dekad.
W ofercie znajduje się cała gama wyrobów wędliniarskich 
i garmażeryjnych opartych wyłącznie o POLSKI surowiec. 
Firma specjalizuje się w produkcji konserw w słojach: 
tradycyjne weki i dania gotowe, wyroby z certyfikatem EKO 
oraz Fleksitariańska linia wyrobów w słojach pod marką LOVECK.

Zakład Mięsny Smak Górno is a family company that has been 
processing meat for over 3 decades.
The offer includes a whole range of cold cuts and ready-to-eat 
products, based on POLISH raw material. The company specializes 
in the production of canned food in jars: traditional preserves and 
ready meals, products with the EKO certificate and the Flexitarian 
line LOVECK.

Zakłady Mięsne Silesia S.A. są jednym z liderów branży mięsnej 
w Polsce w zakresie przetwórstwa z całkowicie polskim 
kapitałem. Produkujemy wędliny od lat znane klientom 
pod markami Duda i Cedrob. 
Z dbałością o szczegóły i z poszanowaniem kultowych receptur 
nasze produkty od pokoleń trafiają na polskie stoły.

Zakłady Mięsne Silesia S.A. are one of the leaders of the meat 
industry in Poland in the field of processing with entirely Polish 
capital. We have been producing cold meats known to customers 
under the Duda and Cedrob brands for years. With attention to 
detail and respect for iconic recipes, our products have been 
on Polish tables for generations.

ul. Centralna 4
Górno
36-051
Polska
+48 17 772 87 15
u.miazga@smakgorno.pl
www.smakgorno.pl

ul. Opolska 22
Katowice
40-084
Polska
+48 32 731 10 00
+48 32 731 10 80
biuro@silesia.eu
www.silesia.eu



W
YSTAW

C
Y | EX

H
IBITO

RS 

W
YSTAW

C
Y | EX

H
IBITO

RS 

173172

Zdrowie bez Leków	 hala/hall 2-J22

ZELT BIO SEA BUCKTHORN	 hala/hall 2-H1

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna
Healthy and organic products, supplements and functional food

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, suplementy diety 
i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze, kawa i herbata
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, supplements and functional food, grocery, 
tea & coffee

Nasza działalność oparta jest na opiece i dbałości o zdrowie 
i dobre samopoczucie naszych odbiorców. Wierzymy, że stan 
naszego zdrowia i komfort życia codziennego, naprawdę zależy 
w przeważającej mierze od nas samych i takim przekazem 
dzielimy się z naszymi klientami. 
ZDROWIE BEZ LEKÓW to nasze motto i nasz wyróżnik.

ZELT BIO Sea buckthorn that are grown in Latvia are unique 
– products made from it are rich in vitamins, amino acids and 
antioxidants and are perfect for health, for strengthening immunity, 
for nutrition, as well as for beauty care and maintaining healthy skin.
In 2016 we began planting the first sea buckthorn plantations, 
but this year the garden area has already reached 36 hectares.

ul. Wróblewskiego 19a
Łódź
93-578
Polska
+48 724 467 969
kontakt@zdrowiebezlekow.pl
www.zdrowiebezlekow.pl

ZELTBIO Sea buckthorn 
garden, Platones pagasts,
Jelgava
LV-3021
Latvia
+37126499893
info@zelt.bio
www.zelt.bio

Zielono Mi Agnieszka Jarosińska	 hala/hall 1-D1

Zmiany Zmiany - Najlepsze Batony w Galaktyce	 hala/hall 3-M12

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, owoce i warzywa, 
produkty spożywcze, marka własna & produkcja kontraktowa
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, fruit & vegetables, grocery, private label 
& contract manufacturing

Wyroby cukiernicze i piekarnictwo, roślinne zamienniki, produkty ekologiczne, naturalne 
i tradycyjne, suplementy diety i żywność funkcjonalna, produkty spożywcze
Confectionary and bakery, plant-based alternatives, healthy and organic products, supplements 
and functional food, grocery

Nasze konfitury i soki powstają w manufakturze bezpośrednio 
w Gospodarstwie Ogrodniczym Borówki Amerykańskiej, 
założonym w 1989 roku we wsi Grzędy. Polecamy konfitury: 
niskosłodzone, bez dodatku cukru, z kwiatami oraz z przyprawami. 
W naszej ofercie znajdują się również naturalne soki oraz przeciery 
owocowe. Dostępne m.in. opakowania: bag in box (2 L, 5 L, 10 L) 
i beczki 200 kg.

Our jams and juices are produced in Blueberries Horticultural 
Farm which was founded in 1989 in the Grzędy. We recommend 
preserves: low-sugar (traditional); without added sugar; lowsugar 
versions with added flowers, as well as spices. In our offer you will 
also find natural blueberry juice 100% cold-pressed and puree. 
Products are available in packages: bag in box (2 L, 5 L, 10 L) and 
barrels 200 kg.

Zmiany Zmiany to polski producent zdrowych batonów. Batony 
są wykonywane wyłącznie z naturalnych, roślinnych składników, 
bez dodatku konserwantów, spulchniaczy i wzmacniaczy smaku. 
Słodkie, choć bez dodanego cukru. Batony są wegańskie, 
bezglutenowe i bez laktozy. Przetwarzane wyłącznie 
mechanicznie, bez obróbki termicznej.
Energetyczne batony dla każdego – dla sportowców, 
podróżników, dla dzieci.

We are a precursor in the production of healthy raw bars. In 2014, 
we created a brand based only on healthy, natural, plant-based 
ingredients. Our mission is to spread healthy habits and lifestyle 
among the society. Our bars are dedicated to a wide audience 
- conscious people who prefer an active and healthy lifestyle, as well 
as vegetarians, vegans and people on a gluten-free and lactose-free.

ul. Ogrodowa 25
Grzędy
05-555
Polska
+48 501 350 234
kontakt@przetworyzborowki.pl
www.przetworyzborowki.pl

ul. Czeska Wieś 54
Czeska Wieś
49-332
Polska
+48 797 986 189
info@zmianyzmiany.pl
www.zmianyzmiany.pl
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Złoto Polskie - Family Business s.c.	 hala/hall 3-M14

ŚWIAT PIGWOWCA	 hala/hall 3-L4

Produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty spożywcze
Healthy and organic products, grocery

Napoje bezalkoholowe, produkty ekologiczne, naturalne i tradycyjne, produkty premium
Non-alcoholic beverages, healthy and organic products, delicatessen

Firma Złoto Polskie producent olejów Olandia oraz 10 stopniowych 
wiele lat wstecz rozpoczynając sprzedaż swoich produktów 
na rynku detalicznym zainicjowała nowy etap w spojrzeniu 
na produkcję i sprzedaż olejów roślinnych zawierających NNKT.

Pigwoniada - oryginalna, polska linia napojów bezalkoholowych. 
Proste smaki, prosty skład, bezkompromisowa jakość. Pigwoniada 
to napój na podstawie soku z pigwowca. Łączymy cały proces 
wytwórczy: od uprawy krzewów pigwowca, poprzez produkcję 
napojów, po ich dystrybucję. Gdzieś pomiędzy trzeba było 
to wszystko wymyśleć i posklejać w spójną ideę.

Pigwoniada - an original, Polish line of soft drinks. Simple flavors, 
simple composition, uncompromising quality. Pigwoniada is a drink 
based on quince juice. We combine the entire production process: 
from the cultivation of quince bushes, through the production 
of beverages, to their distribution. Somewhere in between it all 
had to be invented and glued together into a coherent idea.

ul. Piwna 5
Kalisz
62-800
Polska
+48 62 757 63 19
zamowienia@zlotopolskie.pl
www.zlotopolskie.pl

ul. Partyzantów 1
Grajew
19-200
Polska
+48 600 035 308
swiat.pigwowca@wp.pl



ColdChain
Poland

18 - 20.04.2023
EXPO XXI Warszawa

VI Targi Chłodniczych
Łańcuchów Dostaw

i Logistyki
w Temperaturze
Kontrolowanej

SPIS WYSTAWCÓW  
LIST OF EXHIBITORS



179178

PLAN HALI
HALL PLAN 1

ALFABETYCZNY SPIS WYSTAWCÓW
ALPHABETICAL LIST OF EXHIBITORS

4smartlogistics GmbH

AIR PRODUCTS SP. Z O.O.

CHENCZKE LOGISTIC

GEBHARDT Logistic Solutions GmbH

IGLOSZRON POLSKA

J.S. Cooling

LAB-EL Elektronika Laboratoryjna

MD-PUCH Sp z o.o.

METROOPACK Sp. z o.o.

NewCold

OBORTECH - Supply Chain Management & Traceability

Olivo Cold Logistics

PIAGGIO COMMERCIAL POLSKA UNI-TRUCK SP. Z O.O.

Silvan Logistics

TOYOTA MATERIAL HANDLING POLSKA SP. Z O.O.
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4smartlogistics GmbH	 hala/hall 1-D17

AIR PRODUCTS SP. Z O.O.	 hala/hall 1-D15

Chłodniczy łańcuch dostaw
ColdChain

Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

4smartlogistics napędza cyfryzację procesów logistycznych 
i wspiera cyfrowe zarządzanie łańcuchem dostaw. 
Gromadzone są dane podatkowe, na podstawie których 
procesy logistyczne naszych klientów mogą być 
optymalizowane i sterowane cyfrowo.

4smartlogistics drives the digitization of logistics processes and 
supports digital supply chain management with asset trackers 
and temperature trackers. Due to the modern technology 
of the trackers it is possible to visualize the flow of goods 
and containers. Companies of all kinds can benefit from thes 
technology by using the data generated to manage and digitally 
control the supply chain.

Frühlingstraße 2 - 3
Cham
93413
Germany
+9971841193
info@4smartlogistics.de
www.4smartlogistics.de

Firma Air Products w Polsce jest jednym z największych 
producentów gazów przemysłowych i od 30 lat oferuje 
swoim Klientom gazy techniczne, spożywcze, medyczne 
oraz specjalne, jak również instalacje, urządzenia i serwis 
techniczny. Nasi eksperci służą swoją pomocą w dopasowy-
waniu oferty gazów, usług i technologii do potrzeb Klientów, 
którymi są zarówno mali przedsiębiorcy, jak i wielkie koncerny.

Air Products in Poland is one of the largest manufacturers 
of industrial gases and for 30 years has offered its customers 
technical, food, medical and specialty gases, as well as 
installations, equipment and technical service. Our experts 
offer their assistance in tailoring our range of gases, services 
and technologies to the needs of our customers, which range 
from small entrepreneurs to large.

ul. Komitetu Obrony 
Robotników 48
Warszawa
02-146
Polska
+ 48 22 440 32 00
infopl@AIRPRODUCTS.COM
www.airproducts.com.pl
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CHENCZKE LOGISTIC	 hala/hall 1-A4

GEBHARDT Logistic Solutions GmbH	 hala/hall 1-D18

Chłodniczy łańcuch dostaw
ColdChain

Chłodniczy łańcuch dostaw, opakowania
ColdChain, food & drink packaging

Chenczke Logistic zajmuje się transportem drogowym 
w kontrolowanej temperaturze, spedycją, a także 
kompleksowymi usługami magazynowania. Działamy 
na terenie krajów UE zgodnie z konwencją CMR. Dysponujemy 
ok 5000 m2 powierzchni magazynowej z regałami wysokiego 
składowania oraz chłodniami. Prócz składowania oferujemy 
także przeładunki, kompletowanie ładunków drobnicowych 
oraz ich dystrybucję.

Chenczke Logistic offers controlled-temperature logistics, 
including road transport and forwarding, as well as complex 
storage and co-packing services. We work within the EU area 
in compliance with CMR Convention and local regulations. 
We have 5,000 m2 of warehouse space with high storage racks 
and cold stores. We also offer reloading, picking groupage loads 

ul. Rychnów-Kolonia 11
Blizanów
62-814
Polska
+48 691 336 882
dorota@chenczkegroup.pl
www.chenczkegroup.pl

GEBHARDT od 190 lat opracowuje i produkuje wydajne 
rozwiązania logistyczne dla handlu i przemysłu. Firma 
z siedzibą w Niemczech jest już z powodzeniem zarządzana 
jako firma rodzinna w 6. pokoleniu. Dziś GEBHARDT generuje 
obroty w wysokości 75 milionów euro, zatrudniając 400 
pracowników w pięciu zakładach produkcyjnych na całym 
świecie.

GEBHARDT has been developing and manufacturing efficient 
logistics solutions for trade and industry for 190 years. 
The company, headquartered in Germany, is already 
successfully managed as a family business in the 6th generation. 
Today, GEBHARDT generates a turnover of 75 million euros 
with 400 employees at five production sites worldwide.

Frühlingstraße 2-3
Cham
93413
Germany
+49 9971 841-0
+49 9971 841-8100
info@gebhardt.eu
www.gebhardt.eu

IGLOSZRON POLSKA	 hala/hall 1-E20

J.S. Cooling	 hala/hall 1-A3

Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

Chłodniczy łańcuch dostaw
ColdChain

Polska firma inżynieryjna–producent urządzeń chłodniczych. 
Projektujemy infrastrukturę pod zakłady przetwórstwa 
mięsnego i wykonujemy linie technologiczne do uboju drobiu, 
bydła i trzody.
Od ponad 20 lat udowadniamy, że maszyny chłodnicze mogą 
być trwałe i niezawodne. Takie produkujemy i dostarczamy 
na terenie kraju i Zagranicy. Wszędzie, gdzie potrzeba solidnej 
i sprawdzonej technologii.

Polish engineering company–manufacturer of refrigeration 
equipment. We designs infrastructure for meat processing plants 
and manufacture technological lines for slaughtering poultry, 
cattle and pigs. For over 20 years we have been proving that 
cooling machines can be robust and reliable. Those we 
manufacture and supply across the country and abroad 
– wherever solid and proven technology is needed.

ul. Oszkinie 30
Puńsk
16-515
Polska
+48 518 251 367
igloszron@gmail.com
www.igloszron.com

Firma J.S.Cooling oferuje kompleksowe usługi z zakresu 
chłodnictwa przemysłowego i wentylacji projektów „pod 
klucz” jako Generalny Wykonawca także dla Przemysłu 4.0. 
Ponad 32 letnia obecność na rynku, bogate doświadczenie 
zdobyte dzięki zrealizowanym projektom oraz kadra 
specjalistów gwarantują indywidualne podejście 
do każdego Klienta. Jesteśmy jedynym polskim producentem 
amoniakalnych agregatów.

J.S.COOLING offers comprehensive services in the field 
of industrial cooling and ventilation of turnkey projects as 
a General Contractor also for Industry 4.0. Over 32 years 
of presence on the market, extensive experience gained through 
completed projects and a staff of specialists guarantee 
an individual approach to each client. We are the only Polish 
manufacturer of ammonia chillers.

ul. Sułkowo Polne 18
Sułkowo Polne
06-445
Polska
+48 789 000 026
info@jscooling.pl
www.jscooling.pl
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LAB-EL Elektronika Laboratoryjna	 hala/hall 1-A2

MD-PUCH Sp z o.o.	 hala/hall 1-C6

Chłodniczy łańcuch dostaw
ColdChain

Chłodniczy łańcuch dostaw
ColdChain

Od w1989 roku jesteśmy producentem aparatury kontrolno-
-pomiarowej przeznaczonej głównie do pomiarów i rejestracji 
parametrów klimatu i/lub mikroklimatu w pomieszczeniach. 
Oferta obejmuje przyrządy o dowolnej konfiguracji, 
począwszy od miniaturowych logerów, przenośnych 
i stacjonarnych termohigrometrów, termometrów 
i barometrów, do rozbudowanych systemów nadzoru 
klimatu w pomieszczeniach.

ul. Herbaciana 9
Reguły
05-816
Polska
+48 22 753 61 30
info@label.pl
www.label.pl

MD-PUCH Sp. z o.o. działa na rynku od 2001 r. Jesteśmy 
dynamicznie rozwijającą się firmą, specjalizującą się 
w dziedzinie montażu i serwisu instalacji chłodniczych 
głównie instalacji na czynnik R744A.
Oferujemy kompleksową obsługę począwszy od doradztwa, 
opracowania koncepcji, projektu, dostawy, montażu i urucho-
mienia oraz serwisu urządzeń chłodniczych i klimatyzacyjnych.

MD-PUCH Sp. z o.o. has been on the market since 2001. We are 
a dynamically developing company, specializing in the field 
of installation and service of refrigeration installations mainly 
installations for R744A. We offer comprehensive services starting 
from consulting, concept development, design, delivery, 
installation and commissioning and service of refrigeration 
and air conditioning equipment.

ul. Chełmska 38
Zgierz
95-100
Polska
+48 42 651-99-43
puch@puchlodz.pl
www.puchlodz.pl

METROOPACK Sp. z o.o.	 hala/hall 1-C4

Olivo Cold Logistics	 hala/hall 1-D16

Chłodniczy łańcuch dostaw, opakowania
ColdChain, food & drink packaging

Chłodniczy łańcuch dostaw, opakowania
ColdChain, food & drink packaging

Oferujemy wysokiej jakości produkty włoskiej firmy Melform 
- lidera w dziedzinie systemów do transportu w temperaturze 
kontrolowanej, specjalizującej się w badaniach, projektowaniu 
i produkcji kontenerów izolowanych, chłodniczych dla logistyki 
i szerokiej gamy tac, akcesoriów do zastawy stołowej dla 
gastronomii.

We offer high-quality products of the Italian company Melform 
which i a leader in the field of temperature-controlled transport 
systems, specializing in the research, design and production 
of insulated containers, refrigerated containers for logistics 
and a wide range of trays, tableware accessories for gastronomy.

ul. Mickiewicza 26
Nysa
48-304
Polska
+48 77 464 44 22
biuro@metroopack.eu
www.metroopack.eu

Firma OLIVO jest wiodącym producentem rozwiązań 
izotermicznych przeznaczonych na rynek spożywczy 
na całym Świecie.

Company OLIVO is a leading manufacturer of Cold chain 
solutions dedicated to food industry all over the World.

ZI C. Chana - 1 
Blvd des Mineurs
ROCHE LA MOLIERE
FR-42230
+33 6 08 23 44 52
contact@olivo.eu
www.olivo-logistics.com/en
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OBORTECH - Supply Chain Management & Traceability	 hala/hall 1-C1

PIAGGIO COMMERCIAL POLSKA UNI-TRUCK SP. Z O.O.	 hala/hall 1-A5

Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

Suplementy diety i żywność funkcjonalna, Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia 
dla branży spożywczej, produkty premium
Supplements and functional food, ColdChain, food services & technology, delicatessen

Wykorzystując blockchain i IoT, OBORTECH oferuje:
• Hub komunikacyjny zasilany przez blockchain i chmurę,
• Odporną na manipulacje, zunifikowaną i opartą na sieci  
   wymianę dokumentów,
• Widoczność i śledzenie w czasie rzeczywistym oparte na IoT,
• Otwarty i zdecentralizowany rynek sieciowy.
  www.mcx.pl
Grupa MCX jest oficjalnym dystrybutorem na rynek polski.

A connected ecosystem increases visibility for everyone in the 
supply chain. It offers;
• Blockchain and cloud-powered communication hub,
• Tamper-proof, unified, and online document exchange,
• IoT-based real-time visibility and tracking,
• Open and decentralized networking marketplace.
www.mcx.pl
MCX Group is the official distributor for the Polish market.

ul. Kącik 4 
Kraków
30‑549
Polska
+976 9906-1001
info@obortech.io
www.obortech.io

Uni-Truck – profesjonalna obsługa sprzedażowa i serwisowa 
włoskich ciężarówek miejskich Piaggio Commercial.
Dla naszych Klientów przygotowaliśmy rozbudowane 
spektrum usług. Obejmuje ono nie tylko sprzedaż pojazdów 
dostawczych Piaggio Porter NP6 oraz doradztwo przy zakupie 
auta dostosowanego do indywidualnych potrzeb i profilu 
prowadzonej działalności, lecz również fachowy serwis.ul. Żmigrodzka 251

Wrocław
51-129
Polska
+48 713 529 355

www.piaggiopolska.com



189

NewCold	 hala/hall 1-D19
Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

NewCold jest obecnie jedną z najszybciej rozwijających się 
firm zajmujących się zaawansowanymi automatycznymi 
magazynami i logistyką łańcucha chłodniczego.
Mamy sprawdzone, bogate doświadczenie i jesteśmy 
zaangażowani w opracowywanie światowej klasy systemów, 
które są energooszczędne i maksymalizują produktywność 
dla firm spożywczych na całym świecie.

NewCold is one of the fastest growing advanced automated 
warehouse and cold chain logistics companies today.
We have proven, extensive experience, and are dedicated to 
developing world-class systems that are energy efficient and 
maximize productivity for food companies across the globe.
NewCold is creating sustainable value chains by disrupting the 
conventional.

ul. Taśmowa 7
Warszawa
02-677
Polska
+48 691 270 370
info.poland@newcold.com
www.newcold.com
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Silvan Logistics	 hala/hall 1-C2

TOYOTA MATERIAL HANDLING POLSKA SP. Z O.O.	 hala/hall 1-C8

Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

Chłodniczy łańcuch dostaw, usługi i technologia dla branży spożywczej
ColdChain, food services & technology

Firma Silvan Logistics jest dynamicznie rozwijającym się 
przedsiębiorstwem w branży TSL. Od ponad 18 lat zajmujemy 
się zarządzaniem logistyką i łańcuchami dostaw. Będąc 
w gronie czołowych operatorów logistycznych, specjalizujemy 
się w transporcie artykułów spożywczych wymagających 
temperatury kontrolowanej. Jako jedni z nielicznych oferujemy 
kompleksowe rozwiązania dla przemysłu spożywczego.

Silvan Logistics is a rapidly growing company in the TSL industry. 
We have been engaged in logistics and supply chain management 
for more than 18 years. Being among the leading logistics 
operators, we specialize in the transportation of food products 
requiring controlled temperatures. We are one of the few to offer 
comprehensive solutions for the food industry.

Toyota Material Handling jest częścią Toyota Industries 
Corporation - grupy obejmującej 17 korporacji działających 
w 5 branżach.
Wraz z Toyota Material Handling International oraz oddziałami 
działającymi w Ameryce Północnej, Chinach i Japonii, staramy 
się dostarczać naszym klientom sprzęt do transportu 
wewnętrznego, który pozwala im na optymalizację 
prowadzonej działalności.

For top quality industrial trucks to suit all your material 
handling needs, we offer a complete range of forklift trucks 
and warehouse equipment. Our products are suitable for a wide 
range of applications and environments such as manufacturing, 
warehouses, production, quiet operations, retail & supermarkets, 
cold store & wet areas, outdoors, and weighing. We also support 
this with industry leading.

ul. gen. T. Kutrzeby 16g/124
Poznań
61-719
Polska
kontakt@silvan-logistics.com
www.silvan-logistics.com

ul. Potockiego 1A
Jaktorów
96-313
Polska
+48  801366 900
info@pl.toyota-industries.eu
www.toyota-forklifts.pl
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